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DEN STORE GL^DE
IDag to Tusind Aar borte fra den f0rste Julenat er

J u l e b u d e t o f t e s t b l e v e t t i l “ J u l e n s E v e n t y r , ’

fortaeller for B0rn og bamlige Sjaele. Vi forholder os til
Budskabet som til Eventyret. Vi h0rer det med Smil
men kan ikke modtage det som noget, der kommer os
ved. De f0rste, der h0rte det, stod op og gik. Vi h0rer
og reflekterer med Sp0rgsmaalet: Hvor er Juleglseden,
er den sand? Vor Julefestivitas er saa krampagtig, at
vi ikke faar Stilhed til at lytte til Julens Toner om Fred
p a a J o r d o g G l a e d e f o r a l l e , d e r v i l h 0 r e o g m o d t a g e
Jesu F0dselshistorie som et personligt Budskab.

Lad os denne Ju l s0ge Glaeden, hvor den er a t finde.
L a d o s i g e n h 0 r e d e n g a m l e F o r t a e l l i n g o m d e n f 0 r s t e

Jul. Den begynder med Ordene: “Og det skete ide
Dage . .Lad os s laa fas t , a t de t ske te , og a t de t
skete ogsaa for os, for at vi skal faa Del iGlseden.

AN siger, at Julen er Barnets Fest. Og en Fryd
er det at se, B0rnenes 0jne tindre omkap med

Julelysene. Dette alene kan nok g0re Sindet glad en
Stund hos den ellers saa fortravlede voksne, for hvem
Julen oftest blot er ensbetydende med en alt for
anstrengende Saeson, der f0rst er ovre, naar Naalene fra
det plyndrede Juletrae —og dermed Julen —er fejet
ud af D0ren. Saa kommer Reaktionen —Traetheden, og
man undres maaske, hvor Glaeden; som der S3mges om,
egentlig blev af.

Olfert Richard spprger iet Juledigt: “Hvor er den
sande Juleglaede?”, og begraeder hos den voksne:

s o m m a n

“At man hopper og man danser ikke mere,
man foretraekker roligt at spadsere.
Bevares rent estetisk er det overmaade nydeligt,
men det er tydeligt,
a t R e fl e k t i o n e n

har st0dt det bameglade Sind fra Tronen.

“Og lad os gaa med s t i l le S ind

som Hyrderne til Barnet ind,
m e d G l a e d e s t a a r e r t a k k e G u d

for Miskundhed og Naadebud.”
Saa bliver Sangen om den store Glaede ogsaa vorOg saa var det dog voksne Maend, Hyrder paa Marken,

der f0rst modtog Budet om den store Juleglaede. De
ikke blot hprte, hvad Englene forkyndte: “Eder er iDag
en Frelser f0dt,” men de stod op og gik til Krybben for
at faa Del iGlaeden. Og Vismaendene ikke alene tydede
Stjernen, men de gjorde den lange Rejse, fordi Glaeden
jo ikke blot var for Bethlehem, men for hele Verden.

Sang, naar Ju len ikke b lot er et Eventyr, men en
Virkelighed hos os, fordi ogsaa vi modtog Budskabet og
stod op og gik til Krybben for at faa Del iGlaeden.

Altsaa glsedelig Jul iOrdets dybeste Forstand.
P a u l W i k m a n

3
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ANMARKS fo rbh ide l se r med Amer ' i ka e r i de
-seuere aar vokset hetydeligt. Fra Atlantpagten

b lev undersk reve t i 1949 t i l den s ids te a f ta le i j n l i
1955 om luvrt samarbejde vedrfirende tidnyUehe af
atomenergien til fredelige formaal, er samkveminet
rnellem vore to latide hlevet stadig st^rre, politisk soni
pknuomisk, turistmrrssigt som kulturelt. Ogsaa ved
oprettelsen af de nye luftruter over Gr^nland og
Nordpolen er vi kommet hinanden nrcrmere. Det er
en lykkel ig udvikl ing.

Under mine bes^g iAmerika ide senere aar liar

det v<eret mig en stor glerde at se, hvor stor betyd-
ning dansk-arnerikanerne bar haft for Danmarks godeD
omdpmme iDe forenede Stater, og samtidig har jeg
vreret taknemmelig og rtftrt over den krcrlighed og
interesse, som stadig —selv ianden og iredje gene¬
r a t i o n vises det gamle land.

Det er mil haab, at 1dcrude —som jo er grund-
stammen ivore forbindelser med Amerika —vil be-
vare og videref^re denne interesse, og itroen herpaa
sender jeg Dem alle de bedste fmsker om en glredelig
jul og et lykkeligt fredens og fremgangens 1956.

H. C. Hansen
4
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Saa langt, saa langt rsekker tanken frem
til gamle mo’r og mit barndomshjem.
Jeg ser de enge ved s0ens bred
og bfigeskoven paa klinten med,
og hjaertet svulmer, og 0jet blinker —
istolen sidder du jo og vinker!
—Jeg sender, moder, min hilsen frem.
Den gaelder dig og mit bai'ndomshjem!

O, jeg gad lege endnu en gang,
hvor mellem blomster som barn jeg sprang!
O, jeg gad sidde, hvor tit jeg sad,
iskovens skygge, bag busk og blad!
Og jeg gad vandre ved spen ene
og samie skaller og perlestene!

Naar hjaertet asngstes for tidens kaar,
og sukket stiger for svundne vaar,
m e n s s t o r m e n s u s e r o g t r u e r b a r s k ,
jeg voi'der atter saa sjaelekarsk,
hver gang jeg hen over broen traeder
o g m 0 d e r m i n d e t i b a r n e k l a e d e r .

O, jeg gad kysse dig paa din mund
og sidde hos dig en aftenstund,

spen sagte mod klinten slaar,
og sommertaagen paa engen staar,
og frper kvaekker imosekaeret,

kirken lyser istjaerneskaeret!

n a a r

«

m e n s

o ,
Saa tidt jeg vandrer ad kendte vej,

den aeldes a ldr ig, den g lemmes ej !
O g n a a r j e g s i d d e r i b p r n e l a g
i s k u m r i n g s t i d e n o m v i n t e r d a g ,
da drysser mindet sit guld istuen
t i l b a r n e j u b e l o g a r n e l u e n .

Imellem os er det dybe hav,
men over dybet dog bro os gav
den Gud, som styrer hver stj$rnes vej;
den mindste skabning og glemmer ej;
og over broen de fremad skride,
de stille bpnner ved mindets side.

, o

6

Gud signe dig idin aftenstund!
Jeg trykker et kys paa din gamle mund!
Jeg Ipfter op mine kaere smaa,
at de maa skpnne og ret forstaa,
de fjarnt bag havet, iDanmai'k, have
en beds temode r, Vo rhe iTes gave .
— V i s e n d e a l l e v o r h i l s e n f r e m .

Den ga lde r d ig og de t ka? re h jem.

, o

e

U

A d a m D a n .

, o

o

« l
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G O D V I U E

6AAR OVER JORDEN 4 .

Nybygger-Historle fortalt af J. Christian Bay

Navne: Line, Mine og Bine, f^lte han sig med Udsigt
t i l d e n k o m m e n d e V i n t e r — f o r i k k e a t t a l e o m J u l e n
—lamslaaet og forsagt.

Der var faldet Sne allerede iNovember, og Vejen til
N y b o r g b l e v f a r b a r f o r S l s e d e . B l o t n u d e a l d r e n d e
H e s t e k u n d e h o l d e t i l Tu r e n ; d e v a r i k k e o v e r f o d r e d e .
Der blev holdt Familieraad. Mikkel bestemte sig til at
vove en Slaedetur med 40 Bushels udspgte Kartofler.
D e t k u n d e b l i v e t i l o t t e D o l l a r s . H e l l e r e h a v d e h a n
afventet en bedre Pris end 20 cents, men nu stod Julen
for D0ren. Jovist havde de Mselk og lidt Sul og natur-
ligvis Kartofler iBehold, men otte Dollars vilde raekke
langt hos Hansen &Robertson (General Merchandise)
i N y b o r g .

Moer og Pigerne lagde deres Hoveder iBlpd og skrev
e n L i s l e o v e r d e I n d k fl b , s o m k u n d e v e n t e s a t k o m m e
ud af de otte, og en tidlig Morgenstund blev de fyr-
retyve Kasser Kartofler Issset paa Slasden. Heist vilde
Mikkel have k0rt alene, men efter en lang Forhandling
blev man enig om, at Line som den sldste af Pigerne
skulde med, hun var fjorten Aar og meget forstandig,
—desuden vilde Mikkel som fpdt Sjsellsnder npdig
vsei-e alene, l ige meget hvor.

En heldig Dag at kpre til Byen, tsenkte Petra, hun
stod med Mine og Bine paa Kpkkentrappen med Hecn-
derne viklet isit Forklsede. Der var lige netop Frost-
bid iden t0rre Luft, godt Vejr at kpre. Mikkel skottede
til Hestene. Den Brune var den bedste, men den en-
g a n g s a a l i v s l y s t n e M a l l e b a r M a s r k e a f s i n A l d e r ; d e t
saa ud, som om Seletpjet var hende for tungt. Mikkel
sukkede. Et Par nye Heste vilde hjgelpe msegtigt paa
hele Bedriften, ja saamsend.

Der va r sp red t e t Hes tedsekken ove r Ka r to f f e l kasse r -
ne, og foran sad Line vel indsvpbt iet Sengetsppe.

“Husk nu alting.” kaldte Petra.
“Vi har ikke andet at bestille,” svarede Line.
Mikkel tog Tpjlerne. De seks Mil til Nyborg var ikke

meget, men Leesset var tungt. Mikkel vilde gaa ved
venstre Side, det plejede man den Gang, dels for at
holde sig varm, dels ogsaa for at spare paa Hestene,
naar Lsesset var svaert og paa Sl^de.

“Saa iGuds Navn,” sagde han,
Slaeden peb, der fl0d Rust af Kslkerne iSneen over

Toften, og saa var man paa Vej gennem Smpgen ud
til Hovedvejen. Der blev vinket frem og tilbage.

SM MIKKEL GRAM har vor Nyborg (Nebraska)^Saga vffiret tavs, men han boede ogsaa ien Ud-
kant, ude paa Sandet, som de sagde. Han kunde godt
have f aae t bed re Jo rd , men som Ko lon iens Ti l l i d smand
havde han holdt igen, ladet de andre vselge fprst og selv
taget, hvad der blev tilovers; det var endda noget belt
andet at traede paa egen Jord end gaa iTraadempllen
derinde iOmaha. Petra, bans Kone, frygtede ikke Slid-
det. Begge var Bpnderbprn fra Tappern0je, og det
maatte de h0re meget om baade fra Fynboerne og deres
sjaellandske Landsmsnd, medens Stedets eneste Jyde,
Jens Lpvbjerg, stadig paastod, at Tappernpje, det stod
ikke paa bans Danmarkskor t .

Det var gaaet slideligt for dem ude paa Sandet, skpnt
Jorden var bedst for Kartofler, Boghvede og lidt Rug.
Ide fprste Aar kom Graeshopperne og tog deres Part.
M e n M i k k e l v a r h e l d i g o g fi k m e r g l e t fl e r e s l e m m e
Steder. Til Hus og Staid havde de tjent ved deres
Arbejde iOmaha. Landet stod dem ihalvtredie Dollars
Acren. Med Tiden og ved deres tre raske Bprns Hjaelp
va r de t gaae t f r emad . Uden fo r Lsebse l t e t havde de en
Braemme af Grantraeer, de trivedes udmserket og var
en Sevaerdighed, saadan som de bredte sig ifugtige
Aar. Men der var ogsaa tprre Aar, og hver fjerde eller
femte Sommer fi‘0s Boghveden iAugust Maaned.

Petra blev sjaeldent forknyt, og det var et Mirakel,
hvad hun med sine tre flinke Pigeb0rn kunde rive fra
Haanden. Mikkels Ansigt var deres Barometer, og Mik¬
kel pnskede ofte, at han havde valgt sine to forties
langs ad Hpjdedraget inde ved Byen, hvor Folk hurtigt
var kommet t i l r imel ig Velstand. Der blev ikke
sjaeldent Smalhans iBedriften hos dem, saadan
de tidlige Aar iHalvfemserne, da Alverden gik Fallit,
endda man reddede F0den .

Men nu, iotte og halvfems, var det gait igen. De
havde snart ikke andet end Kartofler at sselge, og
P r i s e n v a r i D e c e m b e r g a a e t o p t i l 2 7 c e n t s p r. B u s h e l
Opkpberne gav dog kun 20 og tog blot de bedste og
stprste. Man kom til Byen med fuldt Laes og fik kun
Penge for Halvdelen. Naturligvis var der et Par Grise
og en Kalv iBehold, men de skulde jo g0re det ud for
Vinterf0de. Jovist kneb det for Mikkel Grams.

Julen stundede neer. Der var saa meget, man trsengte
til. Rede Penge —ja de laa jo iBanken og ynglede,
belt op til 12 Procent. Fattigdom er ikke blot Mangel,
men ogsaa Haablpshed. Mikkel havde altid haft Afsky
for at laane, men naar han taenkte paa Petra og de tre
Pigeb0rn, som foiTesten havde faaet de morsomme

s a a

s o m 1

I I

Men da man kom forbi den lille Granplanting, stod
der en Mand og ventede paa dem.

6



I v i s e d e D o l l a r s f o r h o l e L s e s s e t . D e t v a r n s e s t e n m e r e
e n d . . . .

“Det er for lidt,” l0d en klar Stemme —og hvad var
det? Der sad den Fremmede paa Slsedens Bagsmaek og
svingede med Benene.

“Jeg gier syvogtreds!” sagde han og sprang af Slaeden.
Det er fint Kram, det te her. Jeg k0ber for Grand

H o t e l i O m a h a .
Opkpberen maabede. “Pete.” raabte han, og hans Chef

kom ud. Den Fremmede gentog Tilbudet. Han smilede.
Imaa geme overtage Leveringen,” sagde han. “Hotel-

let betaler halvanden Dollar. Jeg gier forresten ligesaa
g e r n e h a l v f j e r s . D e r e r i k k e e n f r o s s e n K a r t o f f e l i h e l e
Laesset. Vaersgo,” og han slog ud med Haanden. “Over¬
tag Leveringen, om Ihar Lyst. Snak med Hotel let i
Telefonen, ellers g0r jeg det selv. —Gier Isaa halv¬
f je rs?” ‘

Faa Minutter efter havde de givet de halvfjers. Det
v a r o t t e o g t y v e D o l l a r s . H e s t e n e b l e v s a t i n d i L e j e s t a l -
den; mens Mikkel og Line saa sig om, var den Frem¬
m e d e a t t e r b o r t e .

Line sagde: “Far, det var mange flere Penge, end Du
ventede, er det ikke?

“Ti s t i l le Bam,” Svarede Mikkel . “Det l0ber r imdt
for mig.

“Hvem er det. Far?” spurgte Line.
“Jeg kender ham ikke, min Pige,” svarede Faderen.
“Jamen han ligner jo Dig,” sagde hun.
Der kunde jo vsere noget om det, taenkte Mikkel.

Manden va r h0 j , v i n te rk laed t , med F i l t - og Gum-
mist0vler, strikket Hue og store, hvide Vanter.

“Maa jeg k0re med til Byen?” raabte han.
“ H v e m e r D u ? ”

“Jeg er saamsend en simpel Landstryger,” svarede
Manden. “Ingen kender mig her. Men h0r,” fortsatte
han, “Hvad siger du om at tage nogle Stykker af de
her Grsmtraeer med til Byen. Der bliver jo Brug for
Juletrseer. Jeg trak fire-fern op af Jorden ude ved
Kanten af Plantagen. De sad ganske l0st iJorden. Jule¬
trseer for de smaa B0rn inde iNyborg.

Mikkel vilde g0re Indvendinger. Hvad var den lange
Drabant for en Karl, og hvad havde han at g0re her?

Men Drabanten kom ham iFork0bet. “Jeg Isegger dem
ovenpaa Laesset,” sagde han hurtigt. “Se saa, nu k0rer
v i — i G u d s N a v n .

Lise havde vendt sig om og betragtede ham n0je.
Manden smilede: “Dav, lille Pige,” sagde han. “Nu gaar
jeg bagefter. Det er rart at have Fplgeskab.

Mikkel var forblpffet. Manden var ingen tramp, det
tydeligt nok. Han havde en egen indtraengende

Maade at tale, og hans Smil afvsebnede alle Indven¬
dinger. Saa kom Slaeden iGang igen. Den Brune pruste-
de iMorgenkulden, selv gamle Malle gav et lille Fnys.
Mikkel passede T0mmerne. Maerkeligt, saa den Slaede
gik let. Han maatte tage lange Skridt for at f0lge med.
Hvad gik der af de gamle Heste?

Bag ude l0d ligesom en daempet Fl0jten, og Hestene
slog over iTrav. Halvt forskraekket sprang Mikkel op.

Slaeden. Den fremmede Mand sad allerede paa

t i

i f

i t

i f

i f

i f i f

f f

v a r

m

De kom ind hos .Hansen &Robertson, og sidstnsevnte
stod netop bag Disken og gav en af sine mange Histo-
rier t i lbedste. Nyborgs faste Stok sad hyggeligt om-
kring den store Ovn, og det sukkede dybt og vemodigt
iBunden af Peter Mogensens Husmandspibe.

“—Og frosne Kartofler, naar de bliver bl0dt ud og
kogt, saa er de gode til Grisene,” l0d en haes R0st,

f o r d e r S u k k e r i d e m . . .
“Dav, M ikke l , Dav, l i l l e L i ne , ” h i l s t e Robe r t son .

Hvifor fik Iitte Mine og Bine med Jer til Bys?”
“Nej, vi havde .ffirinde,” svarede Mikkel, “vi fik laes¬

s e t S l a e d e n m e d K a r t o fl e r — ”

“ J a , o g v i fi k . .
Faderen afbr0d hende. “Kan du finde Moers Huske-
seddel, min Pige?”

“Jeg haaber, at Pete ikke sn0d dig for grovt med
Kartoflerne,” sagde Robertson. “De to Karle der ovre,
de er noen rare Rakkerpukler. Men vi ka j’utte hamle
o p m e d d e m . ”

“Jo vi ka,” l0d det fra Peter Mogensen, “vi ku starte
en Kooperativ, l isom de g0r iDanmark, og selv be-
stemme Priserne. En Kartoffelkule er snart gravet.”

“Hvad hjaelper det, vi saetter Priser, vis vi ikke faar
dem?” spurgte den besindige S0ren Basse. “Hvad bpd de
dig idav, Mikkel?

“Kun ti cents,” svarede Mikkel, “men jeg fik da ellers
l i d t m e r e .

Nu fik Mellemmaendene laest og paaskrevet fra alle
S i d e r .

Den rare Line h0rte det ikke, him var s0gt hen til
det kvindelige Hj0rne af Butikken og snakkede fort-
r o l i g t m e d M r s . R o b e r t s o n .

Te le fonen lod h0 re f ra s ig , og Hansen med de t l ange
Skaeg, han som gerne sad ved en Pult og passede Bog-
holderiet, kom frem. Der blev kaldt efter Mikkel Graim,
hvis han var tilstede, bad man ham hpfligt at ulejlige
sig hen iBanken. Og da Mikkel ikke havde Grund til
at frygte Banken, lovede han at komme.

Den gamle og pr0vede Bankmand hilste venligt og
sagde, det var en snurrig Affaere, der var kommet frem,
men den angik Mikkel.

i t i f

p a a

Bagsmfflkket. “Det gaar jo strygende,” sagde han.
’Mikkel var maall0s. Hvem k0rte iTrav med en tung
Slaede bag efter et Par aldrende Heste? Pigen saa paa
ham med store, runde 0jne, Han holdt igen paa Liner-

.Bagved ham sad Manden og nynnede, aabenbart
v e l t i l m o d e .

“Har Du hjemme iNyborg?” spurgte Mikkel.
“Nej, men jeg kommer der engang imellem paa Gen-

nemre jse .
Lise begyndte at snakke om deres Indk0b, og Hestene

travede ud igen. Saa kom de forbi Stenbaeks, og Iver
l0b ud og syntes forbauset over Optoget. Line vinkede.
Da hun lidt efter saa sig om, sad Manden ikke mere
paa Bagsmaekket. Han var forsvundet.

“Han maa vaere sprunget af ved Stenbaeks,” sagde
Mikkel. “Eller Niels Olsens.”

Saa gled Slaeden over Jembanesporet ind iNyborg.
Ved Siden af Lejestalden paa Main Street laa den
almindelig kendt Produkt-Forretning, som aftog Far-
mernes Naturalier. Et Par Maend kom ud af Porten.

“Potatoes?” sagde den ene. Han lettede paa Heste-
daekkenet og jog en Naeve ned ien Kasse.

Mikkel og hans Datter sprang af Slaeden.
Manden slog ud med Haanden. De Kartofler var altfor

smaa, og nogle havde faaet Frost. “Hvad kan vi gi?”
spurgte han ud iLuften. Den anden mumlede noget
og gik tilbage til Kontoret ved Porten.

“Ti cents for Bushelen,” vedblev Opk0beren, “og saa
tager vi det hele, med mindre du vil ha de frosne med
hjem igen?”

Lise saa forskraekket op iFaderens stivnede Ansigt.
Det var stivnet iHarme og Skuffelse. Fire Dollars, fire

i t

i f

busede det ud af Line, men● fn e
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Hvor meget havde Mikkel betalt for sine to forties,
d a h a n k p b t e d e m g e n n e m L a n d k o n t o r e t i O m a h a f o r
s n a r t s y t t e n A a r t i l b a g e ?

Jo, Mikkel havde betalt halvtredje Dollars for Acren,
kontant. Papirerne var iOrden, sagde Mikkel, om nogen
v i l d e s e d e m .

“De er bedre 0konomer end vos”, forkyndte han.
“Havde det ette vseret for Marie, min Kone,
aldrig kommet den Rejse til Danmark, som vi gjorde.
Jeg husker lisaa rivelig, hvordan hun stod en hel Dav
og pruttede med Agenten derinde iOmaha om Billet-
ten til vores Kahyt der nede iMellemgulvet paa
“Thingvalla”. Han maatte da ogsaa neje sig tilsidst.
L isaadan —og nu kommer en a f de hundrede H i -
storier, han kunde diske op med, de havde alle h0rt
d e m fl e r e G a n g e .

“Faer”, sagde Line, “vi har vist kpbt for meget mere
end de otte Dollars”. De havde fyldt en Sk$ppekurv,
saa der var Top paa den.

Mikkel tog iLommen. “Hvor meget b l iver saa det
h e l e ? ”

v a r v i

Javel ja. Men se nu her, Mr. Gram, der var for
sytten Aar siden sket en Fejl iLandkontoret. Det var
rigtigt nok, at indenfor fern Mil fra det Knudepunkt,
hvor nu Nyborg var beliggende, kostede Landet Halv¬
tredje Dol lars Acren, men udenfor de fern Mi l var
P r i s e n k u n e e n D o l l a r . N u h a v d e m a n e f t e r d e m a n g e
Aar fundet Fejlen iWashington, iselve det rigtig
store Landkontor, og Landets Msegtige havde resolveret,
at Fejlen skulde rettes. Med andre Ord, Banken
bemyndiget til at afkrsve Mikkel Gram Kvittering for
Tilbagebetaling af halvanden Dollar pr. Acre, det blev
al tsaa 120 Do l la rs fo ruden Rente .

v a r

“Du har jo betalt”, henkastede Robertson.
“ N e j , j e g h a r i k k e ” .
“Jo vist saa”, sagde Hansen og vendte sig isin Bog-

holderstol. “Jeg saa det med mine egne 0jne, og
det var Rober tson —“ lagde Pengene i

“For ser De,” sagde Bankmanden, “Regeringen regner
meget npje, baade med hvad den skal have, og hvad
den har Ret til at krasve, men ogsaa med hvad den
kommer til at skylde Godtfolk.”

Mikkel lyttede som halvt iDrpmme.
B a n k e n h a v d e f a a e t B e s k e d o m a t fi n d e d e n r e t t e

Mand, hvis han levede —og heldigvis var Mikkel stadig
spillevende, omend pr iHovedet lige i0jeblikket.

Belpbet var $249.04. Det var npje udregnet.
Der var stille iBanken, men Mikkel syntes han hprte

en d$mpet Flpjten. Han saa sig om. Intet at se, kun det
spartanske Udstyr ien aldrende Landsbybank.

Det var, sagde Bankmanden, en underl ig Historic,
men —saa, ja,‘.pnskede Mikkel disse Penge iKontanter,
eller vilde han aabne en Konto? Mikkel havde aldrig
haft nogen Konto og pnskede Kontanter. Han sagde lige
ud, at han kunde lide at vise dem til sin Kone og de tre
B p m .

Han fik Pengene og endnu et forstaaende Smil og
kvitterede, takkede og gik.

Fra Bankens Vinduer kunde man se en hpj Skikkelse
t r a v e i M i k k e l s H a e l e o v e r G a d e n t i l H a n s e n & R o b e r t -

A n d e r s ”
S k u f f e n ” .

“Det passer ikke, Hansen”, sagde Mikkel. “Jeg har
i k k e b e t a l t R o b e r t s o n e n c e n t . ” H a n t r a k s i n L o m m e -
bog frem. “Her er alle de Penge, jeg fik for Kar-
t o fl e m e . ”

“Tror du, vi lyver”, spurgte Hansen med et Smil,
som gik dybt ned ibans store Skaeg.

“Nej, men —.” Mikkel skottede til Line, der stod
o g s a a f o r v i r r e t f r a d e n e n e t i l d e n a n d e n . D e r v a r
l igesom en daempet Flpj ten udenfor. Robertson lod
til for engangs Skyld at have tabt Mselet.

“Far”, sagde Line, idet de fulgtes over Gaden t i l
L e j e s t a l d e n , “ h a r d u v i r k e l i g a l l e P e n g e n e i D i n
L o m m e ? ”

“Det har jeg. Line”, svarede han. “Men lad os nu
se at komme hjem, min Pige, for jeg er lige ved at
blive bange for mig selv”.

I V

ILejestalden var der opad Dagen kommeret flere af
de na rmere Nybo rg -Fo l k og sa t de res Hes te i nd .
Niels Olsen og bans Familie kom netop udenfor, og
d e n v e e v r e S t i n e fl p j s t r a k s L i n e o m H a l s e n . N i e l s
var misfornpjet med Rugpriserne, hel lere end at gi
Rugen vgek fo r en Do l la r v i l de han sede den se lv e l l e r
fodre den op. Han behpvede et te og sselge —nej,
M i k k e l v i d s t e n o k , a t N i e l s h a v d e s i t p a a d e t T p r r e .

s o n .

Det tog syv lange og syv brede, fpr Mikkel og den
glade Line fik handlet. Far spenderede saa rundhaandet,
at Line knapt kunde pege paa noget, uden at det blev
kpbt. Endelig blev de dog enige om, at det var bedst
Moer kom selv og kpbte ind. Robertson mente ogsaa,
Kvinder havde bedre Forstand paa Familiens Behov.



d e r b l e v a f d e n f r e n m i e d e M a n d ? Va r b a n i k k e u n d e r -
lig? Han lignede dig, Far, og —”

Det knirkede iKartoffelkasseme bag iSlaeden, og se!
Der sad den Fremmede med sit Smil og daekket af Rim.
“Jeg bar baft en travl Dag,” l0d bans lyse R0st. Kun
glemte jeg een Ting. Vi skulde bave baft Bjselder paa
Seletpjet. Men de fern smaa Grantraeer staar ved Djiirene
ifern Hjem, bvor der er Smaabpm. Der bHver nok Brug
for flere, nu lige ved Jul, og saa gaar jo Txuren til
Nyborg ogsaa lettere —med de unge Heste, bvad Mik-
k e l G r a m ? ’

“ P r r r

Det skulde dog ikke mistmdes bam, Niels gik al t id
foran, naar faelles Sager kom til Afg0relse iKolonien.

K a r l e n k o m t r s e k k e n d e m e d M i k k e l s H e s t e .
“Kors”, raabte Stine Olsen, “sikken fint nyt Seletpj,

I b a r f a a e t ” .

Mikkel stirrede. Jo, minsandten om ikke den Bnme
og bans trofaste Ledsager, Malle, stod pyntede inyt
Seletpj med fxmklende Beslag og Spsender.

“Det er ikke mit Selet0j” , udbr0d Mikkel.
“Jo det er”, sagde Karlen. “Imens Ivar ovre iByen

kom en Mand og sagde, ban skulde blanke dit Selet0j.
Jeg lod bam g0re det. Det var en b0j Mand, ban kunde
ien Hast ligne Dig selv, og jeg taenkte, det maaske
var Din Broder. Han er forresten lige gaaet”.

“Har du ogsaa faaet nye Heste?” spurgte Niels Olsen.
“Jeg vidste ikke, Du bavde lagt et nyt Spand til,
Mikkel. De ligner svaert Dine gamle, men se bvor den
Brune kan krumme Hals. Og den anden skinner jo,
som var bim en Herregaardsbest og opf0dt iOliekager,
l i s o m d e t k i m d e v a e r e i D a n m a r k . ”

“Det er beller ikke mine Heste”, sagde Mikkel. “De
ligner mine —jeg mener, det ser ud som mine vilde

ud, bvis der var taget tolv Aar af deres Alder”.
“Vist er det —Dine”, sagde Niels Olsen. “I bar da

ikke gaaet ben og givet dem deber Medicin, som
Hestebandleme tyller igamle Krikker for for at saette
Liv idem, naar de skal saelges?”

Karlen trak 0jenbrynene iVejret. “Vi bruger ikke
nogen Hundekunster, enten med vores egne eller andre
F o l k s H e s t e . ”

Mikkel gik omkring K0ret0jet. Det var bans egen
gamle Slaede. Hans Blik gik videre —jo, det var jo
bans By, Nyborg, ban var i. Her stod bans gamle Ven,
Niels Olsen, der stod Stine og Line med aaben Mund
og sp0rgende, undrende 0jne. Men de to Dyr var
foryngede, og Selet0jet var nyt, og —ja ban forstod
ikke . . .Men b l ive s taaende ber og speku lere over
Dagens Eventyr, det turde ban ikke. Nej, de maatte
ad Hjemningen til. Kartoffelkasseme var stablet op bag
iSlaeden og bundet fast. Han lagde Siddefjaelen til
Rette med Sengetaeppet —det var ialfald ikke forandret!
—og sad op med Line. Hos Hansen &Robertson ben-
tede de deres Indk0b, beldigvis undgik de videre Dis-
kussion om Betaling, Heste, Selet0j og andre Mirakler.
Det eneste reelle iDagens Begivenbeder var, at Karlen
bavde modtaget Betaling for Pasning af Heste, og de
50 cents var de eneste Penge, Mikkel var kommet af
med den bele udslagne Dag, medens der ibans Lomme
laa over balvtredje himdrede Dollars, kontant.

Slaeden krydsede Jembanelinien. Vejret var blevet en
Smule k0ligere. Der kom en let Snetaage fra Nordwest.
Den Brune prustede. Malle gav et Fnys. Irask Trav gik
Farten bjemad.

“ F a r . ”

“Ja, Line.”
“Det var dog en underlig Dag, var det ikke?”
“Det maa Du godt sige to Gange, min Pige.”
“Er det virkelig vos, der sidder ber og k0rer, eller

er det noen andre? Er det Brune og Malle, der l0ber saa
r a s k m e d v o s ? ”

“Sidder Du varmt og godt, lille Line?”
“Ok jo. Se ber, jeg fandt et Par nye Vanter imin

Kaabelomme. Mrs. Robertson maa bave stukket dem i
Lommerne, een ibver. Der er Skind paa dem. Saadan
Vanter bar jeg aldrig baft f0r.” Og Barnet blev ved:
“Se bvor alting er bvidt, Far, lisom Rimfrost. Det kom-
mer ud af Luften, for det sneer jo ikke. —Hvad mon

bow. ” M i kke l t r ak iT0mmeme, S laeden
standsede. Brime prusted, Malle fn0s.

“Jeg er blevet saadain tilpas, at jeg ryster over det
bele,” sagde Mikkel og vendte sig iSaedet. “Det meste,
jeg b0rer og ser, det forstaar jeg, men idav staar det
stille for mig. Hvem er Du, og hvad vil Du mig?” slut-
t e d e h ^ s t a e r k t .

Den fremmede laenede sig frem med Albuerne paa
Knaeene. Han smilede igen.

“Der er saa meget, Du ikke forstaar,” sagde ban.
“Ikke engamg, bvordan et Straa vokser paa Din Mark.”

“Jamen det er naturligt,” indvendte Mikkel. “Vi forst¬
aar det a l lesa immen, a t saadan er Naturens Orden. Men
hvad der er sket idav, det er ikke Naturens Orden. Det
er —ja det er —” og Mikkel trak opgivende paa Skul-
drene. “Jeg sp0rger igen: Hvem er Du? G0r Du Trold-
d o m m e d M e n n e s k e r ? ”

“Ka Du ette fortselle vos Dit Navn?” spurgte line.
“Jo, mit Bam,” svarede den Fremmede. Han rejste

sig isin fulde H0jde.
“Jeg er dit Hjertes Profet, Mikkel Gram,” sagde ban.

“Jeg er Dit Haab, Din Fortr0stning fra den Stimd, Du
k0rer ud fra dit Hjem med de Ord: Saa iGuds Navn.
Jeg er din Ungdom, Din Til l id ti l Livet. Jeg er som
et Atom iDin Geming —men et Atom, som Alverdens
Videnskab ikke nogen Tid vil evne at spalte og bruge til
Bomber. Jeg gaar gennem Verden og opfylder de stille
Haab, de uskyldige, de venlige 0nsker, allermest som
nu, henad Jul. Fred paa Jorden,” og Manden syntes at
vokse og lyse iRimtaagen. “Fred paa Jorden, Mikkel
Gram, for Mennesker, som f0res af god Vilje.”

Alt, hvad der ikke kommer af god Vilje, ja det er
de Atomer, som engang ionde Tider, vil kimne spaltes
og laegge Jorden 0de. Over dem har jeg ingen Magt,
jeg 0nsker den heller ikke.”

Nu dryssede Rimen af bans Hue og Kofte, og det var
som blev ban hyllet iTaage.

“Du kan kalde mig Godvil je, Mikkel. Der er ingen
Trolddom ved mig. Alt hvad der er sket for Dig idag
er lige saa naturligt, som at Julegranerne spreder sig
iDin Plantning. Du skal vide, at Aandens Gerning er
lige saa virkelig som Naturens. Trolddom —ha. Der er
ingen Trolddom. Husker Du fra Din Bamdom, at den
Gang de gravede after Trolde iM0llebakken ved Tap-
pem0je, da holdt den gamle Helligkilde nede ved Vejen
op, den sprang ikke mere. Sp0rg ikke om Trolde, Men-
neskebarn, men tag imod Aanden, naar den traeder
dig nser!

Og nu en blid og velsignet Jul til Dig og Dine kaere
d e r h j e m m e ! ”

s e

A

“Jamen Far,” sagde Line benovet, “ban blev jo borte.”
“Nej,” sagde Mikkel sindigt og taenksomt, “ban bliver

vist aldrig borte for nogen af os.”
Saa gik Bnme og Malle frem igen —irask Trav ad

Hjemningen til.
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DEN STORE STEMME i»

i I

Det er iAar 40 Aar siden, at vor berdmte Landsmand

og Opfinder, Peter L. Jensen, for fprste Gang przesente-

rede den da nylig opfundne Hpjttaler for Offentligheden.
Med Forfatterens venlige Tilladelse bringer vi her et

Kapitel fra Bogen “Jensen —Hpjttalerens Opfinder.”

ET var Juleaften 1915 iSan Francisco; jeg stod
med en Flok Mennesker, blandt dem Byens Borgmester,
Rolph og mange andre fremtrsedende Msend paa det nye
R a a d h u s ’ B a l k o n .

Paa Pladsen under os saa vi et Hav af Ansigter,
ske var det 75,000, alle vendt mod Balkonen, forvent-
ningsfulde, ivrige efter et opleve det Mirakel, der
lovet skulde ske. Det var en Ottendedel af Byens Be-
folkning, der var paa Benene for at overvaere den
l i g e J u l e a f t e n s h p j t i d e l i g h e d o g f o r a t h p r e “
m i r a k l e t . ”

Bladene havde flere Dage iForvejen spasndt Forvent-
ningcrne hpjt og lovet Folk, at ved denne Lejlighed vilde
en ny Opfindelse blive taget iBrug, en Opfindelse som
v i l d e s f fi t t e e n h v e r i S t a n d t i l a t h p r e e n Ta l e r s S t e m -

me paa meget lang Afstand, selv de, der stod en Kilo¬
meter fra ham, skulde kunne opfatte, hvad han sagde.
D e t v a r e n t i l s y n e l a d e n d e f u l d k o m m e n a b s u r d P a a -

stand, for hidtil havde en Menneskestemmes Rakke-
vidde vaeret begraenset til Vedkommendes Lungers Kraft,
og at hpre en Talers Stemme paa en Kilometers Afstand
o g t i l m e d g e n n e m e n S t o r b y s L a r m s y n t e s s i m p e l t h e n
ut ro l ig t . Hp j t ta lere , og Fors taerke lsesapparater var
ukendte for Offentligheden, for aldrig fpr var et Men-
neskes R0st blevet forstaerket og forpget gennem elek-
trisk Kraft ovei-for et stprre Publikum. Folk var skep-
t i s k e .

Ansvaret for en heldig Gennemfprelse hvilede ligeligt

P e t e r L . J e n s e n

m a a -
paa min Ven og Kompagnon, Edwin S. Pridhams, og
mine Skuldre. Vi havde opfundet og fremsti l let Ap-
paratet og skulde nu praesentere det for Offentligheden
for f0rste Gang. Vi stod her paa Balkonen, denne typiske
m i l d e c a l i f o r n i s k e A f t e n m e d M a e n g d e n s y d e r s t e K r e d s

l a n g t u d e i d e t f j e r n e . V i v a r n e r v p s e , f o r s e l v o m v i
var sikre paa Sukces, var Hpjtideligheden og Omfanget
a f he le Beg ivenheden noge t , v i i kke fo rud havde tacnk t

v a r

a a r -

‘ L y d -

o s .

D a C e r e m o n i e n s k u l d e t i l a t b e g y n d e , s a a j e g p a a
P r i d h a m f o r a t b l i v e b e s t y r k e t i m i n T x * o p a a U n d e r e t
og opdagede da, at han var staerkt bevaeget . Da v i g ik

hen til vore Pladser, kunde jeg ikke lade vaere at
mumle: “Hjaelp os, Gud!”

Nogle 0jeblikke senere tog Thomas W. Hickey en
Mikrofon, der stod iForbindelse med kraftige Hpjt-
talere, og talte nu til den vaeldige Menneskemaengde
foran os uden at haeve Stemmen synderligt. Han sagde:
“Medborgere iSan Francisco! Denne Aftens Hpjtide-
lighed er noget enestaaende, fordi vi ved denne Lej¬
lighed bliver Vidne til den fprste offentlige Demonstra¬
tion af en vidunderlig Opfindelse. Skpnt jeg taler for-
holdsvis sagte og uden kendelig Anstrengelse, fpi-es min
Stemme ud til selv de fjerneststaaende idenne store

1 0
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75.000 San Francisco Borgere lytter for f0rste Gang til Den Store Stemme.

Jeg er kun berettiget til at fortselle min egen og mine
Kammeraters Historic og om den Rolle, vi spillede iUd-
viklingen af den nye Videnskab, der hedder Lydforst^rk-
ning. Saa vidt jeg ved, er vi de eneste iVerden, der
fpr 1920 har udffJrt et alvorligt, maalbevidst Arbejde
med Hojttaleren. Fra da af gik det frem paa mange
Felter for Hpjttaleren efter en verdensomfattende Maa-
l e s t o k .

De fleste Opfindere var udsat for Vanskeligheder i
deres Kamp for at opnaa Sukces. Vi havde ogsaa vore
Genvordigheder og Skuffelser, undertiden faa eller slet
ingen Penge, men v i b lev opmunt re t a f nees ten a l le , v i

traf, og den Romantik, der var ved vort Arbejde, gjorde
det t i l e t s t raa lende Eventyr.

D e t a m e r i k a n s k e F o l k h a r s o m H e l h e d b e s t a n d i g o p -
V i d e n a k a b o g O p fi n d e l s e s s n i l d e , o g d e t h a r

g jo r t Landet s tae i ' k t . Havde An ie r i kanerne vsere t m indre
s t o r s t i l e d e , v i l d e j e g , e n f a t t i g , u n g I n d v a n d r e r. a l d r i g
have faaet Lejlighed til at blive en af Hovedaktprerne
ved en saa vigtig offentlig Begivenhed som den lige
omtalte og blive tiljublet af en Stoi-bys Befolkning.

Forsamling ved Hjselp af Magnavox, en bemaerkelses-
v a e r d i g O p fi n d e l s e , g j o r t a f t o u n g e M a n d , P e t e r L .

J e n s e n o g E d w i n S . P r i d h a m . I A f t e n e r d e D e l t a g e r e
iden fprste offentlige Prassentation. Jeg vover at spaa,
at skpnt deres Opfindelse vil gpre disse unge Msend
verdensberpmte, vil de alligevel aldrig sidenhen vsere
saa stolte som denne Aften, da det er deres Privilegium
at preesentere deres californiske Medborgere Resultatet
af deres Opfindergeni.”

Det blev en Sukces. Selv Folk, der stod yderst iden
store Forsamling, ja, endog de, der boede iGademe op
ti l , hprte Talerne. Det var den fprste Hpjttaler, den
f p r s t e “ s t o i - e S t e m m e . ” D e t v a r d e n S t e m m e , d e r b l e v
Folketalernes Stemme, der blev Grammofonernes Stem¬
me, Fi lmens og endelig, men ikke mindst Radioens
S t e m m e .

Skpnt det simpelthen var mirakulpst, hvad der skete
den Aften, var “den store Stemme” dog da kun et Barn
sammenlignet med det, den blev til, takket veere de
Mulighoder, den havde, Aar med slidfuldt Arbejde laa
foran os, f0r den voksede til og indtog sin rette Plads
som en af vor Tids vigtigste Opfindelser.

m u n t r e t
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Af Thomas Olesen L0hken

lET er iAaret 1580. December lider. Fru Ingeborg
.̂ ,Skeel til ̂ Voergaard gaar inde iGemakket, gaar

frem og tilbage, maaler Stuen med energiske Skridt, stand-
pludselig grublende gaar mod Vinduet og stirrer ud

mod Nordvest. Voldgravens Vand er allerede iset til.
Gennem vintern0gne Traeer ser bun Vejen, der over
Flauenskjold gaar langs jyske Aas mod Nord. Hun kan
ikke se ret meget af den, stamper iGulvet og siger
h0jt: hvor bliver ban af! Sagde ban ikke, ban kom om
tre Dage —bvis ikke Herremanden fra Odden absolut
vilde handle om de Stude —og ban fra Baggesvogn, der
er tosset efter de sorte Ridebeste, ikke kom for at k0be.

Fru Ingeborg straekker Armene op mod Vinduet, griber
om Tvaerposten, som bun lige kan naa, og lader sin
kraftige Skikkelse balvt bsenge, balvt st0tte sig, idet
bun stirrer ud iVinterdagen. Hun stirrer laenge, sukker,
gaar paany den samme Vandring over Gulvet, op og
ned, op og ned. Lidt efter griber bun en Klokke og
ringer staerkt. En Pige kommer springende ind og staar
ne jende ved D0ren .

—Var det ikke Tirsdag, Otto Banner drog til Asdal?
Hvad, Signe! Holder du Tal paa Dagene? Jeg bar glemt
det, der er saa travlt nu mod Julen.

Pigen nejer paany. —Jo, Deres Naade. Otto Banner
rejste Tirsdag op paa Dagen. Solen var gangen forbi
Middag.

—Hvem talte ban med sidst, da ban k0rte?
Pigen nejer forviiret. Ingeborgs Ord er saa baarde,

som er bun vred. —Det ved jeg ikke. Mon ikke Ride-
knaegten? Eller kanske Staldknaegtene. Jeg saa det ikke,
da Naadigberren k0rte.

—Naa —ikke. Det var maerkeligt. Du er ellers lang-
0jet nok, naar der er Karlfolk iNaerbeden. Bring mig
Staldkarlen Jens fra L0gtved berind. En eller anden, der
bar vaeret med til at ordne K0ret0jet for Otto Banner.
Det skal vaere fort paa Minuttet, Jeg venter.

Pigen springer ud af Stuen. Fru Ingeborg fortsaetter
sin Vandring. Lidt efter mildnes Traekkene, bun smiler,
saetter sig ien Armstol ved Kaminen, folder Haendeme
og dr0mmer. Hendes Mand, Otto Banner, drog afsted
netop den Tirsdag, fordi Fuldmaanen bavde skinnet to

Aftener og vilde lyse til over Midnat. Maaske tog ban
ind paa Ormbolt, maaske tog ban Rejsen ieet til Asdal
Borg? Da vilde ban ikke naa frem f0r sent.

E f te r ban var re js t , bavde Maanen sk innet bver
Nat, l0ftet sig b0jere og b0jere paa Himlen, straalet
staerkere, mere s0lvbvidt og skaert, bun bavde ikke set
saadan Maane, siden da bun som syttenaarig Kone drog
med Otto Banner til Landet ber nordpaa. Saa ung bun
var den Gang. Da bavde den lange Faerd op gennem
Jylland vaeret velsignet med et Maaneskin som det, der
straalede nu. De fo’r iSeptember, iSolskin og b0j Luft.
Dagene var klare og gyldne, og Naetteme gjorde Jyllands
Banker langs de mange Fjorde til et Eventyrland.

Ityve Aar bavde bun vaeret gift, og nu denne
Laengsel? Him smiler, Otto er en statelig Mand og Bid¬
der, ban er snart tres, men bvad g0r det? Skaegget
bliver graat, men bans 0jne er staerke, naar de er fyldt
af Elskov til bende. Saert, saa urolig bun er. Hun
springer op og gaar til Vinduet, saetter sig atter og
grubler. Det er sjaelden, ban nu kommer ti l bende.
D0ren til hendes Sovekammer knirker ikke saa tit som
ide imge Aar. Eller skulde ban baere Elsk til en af de
unge Temer, Agathe eller Mette Krans med de smaeg-
tende 0jne? Ingeborg knuger Haenderne mod sit Bryst.
Er bun da gammel, saa ban bar Gnmd til at fors0mme
bende? Hun gaar hen til et stort spejl, stirrer n0je ind
isine egne Traek. Hxin er traet i0jnene, Men bar him
ikke bver Nat, iden Ugo Otto bar vaeret borte, sovet
saa urolig, staaet ved Vinduet og set Maanen sejle mod
Vest over Storskoven. En Nat klaedte bun sig paa og
gik nmdt om Slottet. Det var Rimtaage, Stilbed, den
store Gaard var saa tyst, hele Verden var gledet ind i
Hvile. Alene bun var fyldt af Laengsel, vandrede nmdt,
stirrede mod Maanen, der lyste hvid og alvidende til
b e n d e —

Nej, endnu bar bun ikke Rynker. Hun stirrer n0je,
da gaar D0ren, bun vender sig hurtigt, hele Skikkelsen
forandres, bliver st0rre, Ansigtet fast og Mundvigene
strammes. —Er det Jens L0gtved. Kan ban sige mig,
hvad der skete, da Otto Banner fo’r til Asdal. Sagde
Herren noget om, naar ban kom hid igen?

s e r
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Smat iS0len, og Hjvilene girer lydl0st. Men, der Vejen
er fri af Bygningeme, er den frosset iKnog, da skram-
ler Hjulene, og Hestenes Tramp giver Genlyd.

Fru Ingeborg ser ud af Vognen. Idet samme farer
en sort Elat f rem mel lem Hestenes Ben og styr ter
hvaesende bort. Fru Ingeborg synker tilbage iSeedet, er
et 0jeblik forviixet, nu ved hun, en Ulykke vil ramme
dem paa Turen. Angst kender hun ikke, men dog hvisker
hun: —Jesu Christ! Beskyt os mod alt ondt! Hun korser
sig og fremsiger en Morgenb0n, til sidst slutter hun: —
I J e s u N a v n , l a d s t a a t i l !

Ingeborg ser imders0gende paa den sl0rede Himmel.
Vejret vil snart skifte. Hvad bliver det, T0 eller Sne? En
Time gaar, to Timer, Vejen er opk0rt, over de smaa
Bsekke er der ikke Broer, tit maa de k0re Fod for Fod.
IMorgengryet vaelter Sneen ned, og Blsesten stiger, som
noget levende, der har ligget paa Lur inde mellem Bak-
keme. Den kommer fra Nordvest, er svsert kold og bidsk
med eet. De naar omsider Ormholt, der svinger de ind
iGaarden for at bede. Det stolte K0ret0j kalder Klarle
o g A r b e j d s m s e n d t i l ; m e n H e r s k a b e t e r i k k e h j e m m e .
Ingeborg har Br0d, Sm0r og et Stykke Faarek0d gemt
i e n Te j n e , h i m s i d d e r i Vo g n e n o g s p i s e r .

Paa en Time er Hestene udhvilede, og Farten gaar
paany. Snevejret standser en Tid, mens de k0rer gen-
n e m To r s l e v, m e n d a d e s 0 g e r a d H u l v e j e n e o p m o d
Taars, begynder det igen. Hestene slaeber timgt paa
Karossen, Rytteme kaemper sig frem forude for at finde
Vejen. Ien Hulvej, hvor Snehvirvlen lukker sig om dem,
raaber Kusken: —Naadigf ruen maa taenke paa, v i
k0rer fast, hvis Vejret bliver ved.

Fru Ingeborg har s iddet iSpaending og fu lg t det
sk i f tende Vej r. Hun raaber t i lbage: —Vi ska l f rem,
hvordan Vejret er, K0r til!

Fru Ingeborgs Tanker er een staerk Str0m fremad,
eet strakt L0b: —Jeg vi l . Jeg vi l . Jeg vi l t i l Asdal
Borg. Otto, jeg laenges! Hun stirrer ud iSnestormen, nu
hikner den igen, Bakkeme ligger som hvide Snebjerge
omkring dem. Timeme gaar, de strider dem op gennem
Taars, her dukker smaa Vaaninger frem allevegne, og
Kirken bliver sjmlig paa en Skraaning. Vejen gaar lige
forbi, Ingeborg stirrer, hvad er, det? Kirken er l i l le,
uden Vaabenhus, der staar nogle Kvinder iLae, hver
med en lille By It Hun standser Vognen og raaber paa
Karlen, der sidder hos Kusken; —Skaf mig at vide,
hvorfor de Kvinder staar der. De maa fryse ihjel.

Karlen tumler ned, kravler over det lave Stendige,
kommer lidt efter tilbage. —De venter, mens Praesten
praediker. De har smaa B0m, som skal d0bes, siger han
taenderklaprende.

De k0rer igen. Ingeborg busker, det er S0ndag. Him
ser paa det fattige Gudshus, der taber sig idet onde
Vejr. Hun ynkes over dem. Menneskene er fattige. De
fleste er fattige som Markens Dyr. Men de har 60m.
Hun knuger Haendeme mod sit Bryst. De har alle B0m,
men hxm har ingen.

Vejret bedres. Farten gaar jevnt, til de k0rer ind mod
den gode By Hj0rring. De kommer iLy for Kulden.
Menneskene faar varm Drik, Hestene en lun Staid.
S ty rkede beg iver de s ig paa Ve j mod Nord . Iden
haeldende Dag begynder Snestormen paany. De kommer
t i l B j e r g b y, d a s t y r t e r d e n e n e H e s t . F r u I n g e ¬
borg staar ud af Karossen, hendes Stemme skaerer gen¬
nem Stormen, da hun byder de forfrosne Maend slaebe
den d0de Hest tilside og k0re videre. —Vi kunde s0ge
ind iP raes tegaarden t i l Ve j re t bedres , i ndvender Kusken
spagt.

—Kan han tie, t i l han bliver spurgt, og passe sin
T0mme, for nu k0rer vi igen! siger Ingeborg vredt, idet
hun tilsneet saetter sig ind iKarossen.

Det gaar langsomt nordover. Den sorte Kat! hvisker
Ingeborg. Den Onde er ude for at forstyrre hende. Han
taaler ikke, Menneskene har det godt sammen. Jesu
Christ, hjaelp mig! Og sig. hvad jeg skal g0re? Hendes

—Nej, Deres Naade!
—Ikke et Ord. Han maa taenke sig godt om.
Staldknaegten retter sig og siger fast: —Der var k^

jeg og to andre Karle, da den naadige Heire steg til
Vogns. Herren var tavs, som bans Skik er.

— G a a !

Staldknaegten farer sammen, skubber sig baglaens ud
og traekker D0ren til. Pigen staar ventende, angst for
det Sind, der glimter iFru Ingeborgs 0jne. Men der
sker intet. Ingeborg gaar hen til Vinduet og stirrer mod
N o r d v e s t , h v o r j y s k e A a s l 0 f t e r s i n e K u p l e r i d e t
svindende Dagslys. Lidt efter siger htm venligt: —Hent
Jomfru Agathe herind. Hun maa l0se mit Haar. Jeg er
s a a h e d i H o v e d e t .

Pigen gaar. Hun ved ikke, hvad hun skal tro. Det er
sjaeldent, Fru Ingeborg er lunefuld. Hun er streng, siger
Folk om hende. Signe taenker ved sig selv, det er ikke
slemt med Ingeborgs Strenghed. Men hun er bestemt.
Alt maa vaere hende til Vilje, saa staerk er htm. Og hun
straffer haardt, hvis man gaar hende under 0jne, lyver
eller snyder hende.

Jomfru Agathe ler erfarent, da Signe kommer. —Jeg
ved det nok, det er kim, at Naadigfruen ikke kan und-
v a e r e O t t o B a n n e r. H v o r f o r ? K a n d u i k k e t a e n k e d e t ?
Hun er kanske bare skinsyg? Er det ikke nok? Der er
vel ogsaa Kvindfolk oppe paa Asdal. Otto Banner er en
s t a d s M a n d e n d n u . K u n d e d u s i g e N e j , h v i s H e r r e n t i l
Asdal b0d dig Kys og Kaertegn til? Ha ha! Hun ler og
gaar ind til Fru Ingeborg, mens den forbavsede Signe
staar r0dmende tilbage.

Fru Ingeborg vaagner ud paa Natten. Maanen staar
ind gennem de h0je Vinduer, skinner belt hen iden
brede Himmelseng. Der er saere Lysringe om den, hun
maa op for at se. Natten har den samme dybe Stilhed
som forleden, hun gik sig traet langs Voldgraven. Hun
staar ved Vinduet, til Kulden ryster hende, laegger sig,
men kan ikke sove. Timeme gaar, Maanen haenger nu
lavt iSydvest. S0vnen flygter. Hun borer Hovedet ned
iPuden, hvisker stille: Otto, Otto, sover du? Ved du
ikke, jeg laenges. En Nat kan vaere saa lang som et belt
Liv, hvis man er alena.

Ialt det er hun kun halvt naervaerende. Da griber en
Tanke hende, hun saetter sig op iSengen, strakker
Armene frem: Ja, ja! siger hun halvh0jt. Det vil jeg.
Nu kommer jeg! Hun staar op med det samme, klaeder
sig halvt paa og gaar til Signes Kammer. Den s0vndruk-

Signe tumler forskraekket efter hende, bliver vaagen,
gnider 0jnene for tyvende Gang. Fru Ingeborg er ikke
vred, har slet ikke det farligt staerke, saa man skaelver,
bare hun ta le r t i l een.

—Kald paa Agathe og Mette Krans. Her skal taendes
Lys, og Staldknaegtene skal vaekkes. Jeg farer til Asdal
Borg nu straks.

—Snart er Karlene vaekkede, Lys flakker bag let-
frosne Ruder, Fodtrin og Raab gjalder, Fru Ingeborg til
Voergaard gaar rolig og staerk midt iVirvaret. Hendes
Ord falder fast som altid, hun faar Kraft af en hem-
melig Glaede, for nu er Tingene iL0b. Him elsker, der
skal ske noget, handles, arbejdes. Den maabende Stald-
karl er ved at falde bagover, da hun kommanderer; —
Spaend Seksspandet for Karossen og g0r klar til en lang
Faerd ialle Maader. Vi k0rer til Asdal Borg nu straks.
Der skal Foder mad til Hestene, og to Ryttere skal f0lge.
Kald mig Ladefogden herop, men det maa ske fort.

—Natten er kold og isnende. Maanen haenger over
jyske Aas og aander Kulde fra den sl0rede Himmel.
F ru I ngebo rg daekke r s i g med Sk ind og Taeppe r, l 0 f t e r
e n H a a n d : — K 0 r ! S e k s s p a n d e t m e d d e n t u n g e K a r o s s e
dr0ner over Brostene. Tilraab og Svar gjalder, Gaardens
Hunde s temmer imed a r r ig t Morgeng lam. ILa rmen
h0res et skingrende Hanegal. Lidt efter d0r Lyde og
Larm, idet Karossen kommer ud paa den pl0rede Vej
bag Avlsbygningen. Hestehovene falder med daempede
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Hjerte er fiildt af B0n, af L0fter, af Laengsel. Da hiisker
hun de frysende Kvinder iXiSe bag den fattige Elirke i
Taars. Tanken paa dem bar forfulgt hende hele Dagen.
Hun ser deres kuldeblaa Ansigter, de var tyndt klsedt alle-
sammen, B0mene hyllede iPjalter, de trykkede sig ind
mod Kirkemuren, som kimde de sign6de Sten give dem
Varme. Da l0fter him sine Haender og hvisker sit L0fte:
—Gud og din S0n, den velsignede Jesu Christ. Giv
mig Vejr og Vej, saa jeg vinder frem til Asdal Borg
endnu iDag. Da skal jeg bygge dig et Vaabenhus ved
din Kirke iTaars, saa dine fattige kan spge Ly, og de
smaa ud0bte kan vinde Saligheden og forenes med dig
i d e n h e l l i g e D a a b . A m e n !

Ingeborg vinder sin Styrke og Ro tilbage. Den korte
Dag skrider xmder iet Br0l af Uvejr; men nu er de naer
ved den gamle, staerke Borg ved Kjul Aa. Endnu et
sidste haardt Tag mod Snedriver og Kulde, saa slaeber
de d0dtraette Heste den tilsneede Karosse gennem Borg-
porten. Mennesker kommer til, forundrede Raab lyder
gennem Blaesten, Otto Banner kommer ud paa Trappen;
f0r han kan gaa ned, er Fru Ingeborg staaet ud af
Vognen og gaar ham rank iM0de. Hun kaster sig i
hans Arme: —Du her, Ingeborg! siger han overrasket,
men hun luklcer hans Mimd med et Kys. Da ser han
hende rigtig og kryster hende ind til sig. Den, der giver
sit Hjerte, beh0ver ikke at forklare sig.

Den Sommer, der kom efter, bygger Fru Ingeborg
Vaabenhus ved den lille Kirke iTaars. Tre Gange k0rer
him derop for at se Arbejdet til, for det skal vaere, som
naar man bygger for den alvidende. Det skal staa til
fjerne Tider, det Hus; thi det skal fortaelle om den sael-
somme Faerd til Asdal Borg, da hun var naermere ved
at saette Livet til, end him egentlig vidste —da hun
sneede inde iotte Dage, da hendes Husbond var hende
saa god, saa fcaer, da al hendes Laengsel udl0ste sig ihans
staerke Favn, og hun kom ham naermere end nogentid
f0r. Det sker, Otto Banner er med, de standser ved
iGrken paa Vej til Asdal, og han stryger Skaegget og
siger :
skraenterne. Man skulde tro, de spiste dit Br0d og arbej-
dede paa dine Marker. Vaabenhuset tegner til at blive
mere vaerd end den fors0mte Kirke. For Kirken kan
ramie sammen en Dag og slaa hele Sognet ihjel med
Kapellan og Degn og det hele, f0r nogen taenker.

Fru Ingeborg ler af hans venlige Spot og bygger
videre. Men han spotter hende for sidste Gang, en Dag,
hun gaar Regnskaberne igennem over det faerdige Hus,
og det forlaengst er signet til sit Brug. Hun tager hans
Haand og siger 0mt og staerkt: —Kaere Husbond og
Herre. Det har jeg ikke fortalt, men nu skal du vide
det. Da jeg gav mit L0fte ude iSnestormen og lovede
at bygge Vaabenhuset, var det ikke for at redde K0ret0j
og Mandskab og mig selv. Jeg havde den hemmelige
Tanke, du skulde vaere mig god. For den Dags Skyld
byggede jeg Gudshuset, og nu har jeg bygget, som min
Kaerlighed og min Lykke b0d det. Huset er ikke for
dyrt, thi en Kaerlighedsgave kommer med Gave til een
selv igen. Det er som at saa igod Jord. Da er en Udsaed
aldrig for dyr.

Otto Banner stryger Skaegget paany. Han ved godt,
man ikke kan spotte over en Kaerlighedsgave, alligevel
siger han drillende: —Kan man faa et Vaabenhus til at
gro?

—Nej, men man kan faa det til at give Ly for ondt
Vejr. Mit Hus ved Taars Kirke skal staa aabent Nat
og Dag, saa alia Vejfarende kan s0ge ind.

Tre Aar er gaaet. Det er Midvinters. Otto Banner
rider ud fra Asdal Borg sammen med en Svend. Han
vil naa Voergaard, har ventet paa Vejr et Par Dage,
er nu blevet utaalmodig og begiver sig paa den lange
Faerd. De bier en Stund iHj0rring, Hestene traenger
allerede til at hvile, saa svaert er F0ret med Snedriver

paa Vejene, saa de maa ride over Marker og Skel, som
iet 0de Land. Gert Gaestgivers 01 og Braendevin flyder
r ige l ig t , K0bmaend og Godt fo lk kommer t i l , Dagen
haelder betaenkeligt, da Otto Banner bestemmer sig til
at fare videre. Udenfor Byen ser de, en Snestorm er
begyndt. Otto raaber til Svenden: —Vi kan standse og
overnatte iOrmholt, el ler kanske Tidemansholm, hvis
Vejret saettter paa! Svenden nikker og rider frem paa
Siden af Otto Banner. Sheen pisker allerede saa haardt,
d e n b l i n d e r d e m .

Den gamle Herremand har pr0vet mange Slags Vejr
paa sine Farter mellem Asdal Borg og Voergaard, men
dette overgaar pludselig alt, hvad han har vaeret ude i.
Stormen saetter paa isvaere St0d, snart raser den som
Orkan, der vaelter Sne og M0rke over dem. Natten er
der med eet, Kulden lammer dem. Hestene er ikke til
at styre, de driver af for Vejret, hvor haardt de end
pisker dem frem. Staedigt tvinger Otto sin Hest frem
mod Orkanen, han ved den kommer fra Nordost. Da en
Time er gaaet, raaber Otto Banner til Svenden: —Vi
maa pr0ve at naa Boiler —eller Hvidstedgaard! Vi maa
snart vaere der? Hvor tror du, vi er?

Svenden br0ler tilbage gennem Stormen: —Det ved
jeg ikke. Hvem kan se eller sanse noget nu?

Nej, hvem kan se eller sanse? De rider og rider,
Hes tene luder og k rykker s ig sammen fo r Ve j re t ,
tvinges op igen, for driver de af, maa de vel komme ned
iEngene omkring Sindal Aa? Da kan de saette sig selv
og Hestene til. Tiden gaar. Kulden svider ikke laenger,
nu lammer den. Otto Banner har ikke Kraefter til at
raabe. Svenden rider op imod ham. —Hvad skal vi?
Det e r i kke t i l a t ho lde ud .

—Hvis vi kunde finde en lille Lund eller en Bakke,
h v o r d e r v a r L a e — e l l e r e t l i l l e H u s ?

—Her er ikke Huse eller Gaarde paa saa 0de en
Egn, raaber Svenden tilbage. Otto Banner modsiger ham
ikke, de rider videre iM0rket.

Svenden er ung og staerk, han rider nu stadig taet ved
Otto Banner. Det ser ud, som Herremanden kan skride
af Hesten, han vakler, svajer iSadlen, blev han virke-
lig ruset derinde iGert Gaestgivers r0gede Skaenkestue?
Svenden raaber, br0ler; —Naadigherre! Hold fast! Vej¬
ret er haardt. Hesten kan stikke af, hvis den bliver fri!
Otto Banner svarer ikke, han er halvt bevidstl0s af
Kulden og den staerke Drik. Da standser Hesten foran
en lav Snevold, Svenden driver paa, Hestene tumler
over, han h0rer Hovene skrabe mod Sten. Der
et lavt Stengaerde, nu op over en lav Banke, men her er
en Skygge iNatten, et Hus. Snehvirvlen hujer med
ny Tone. Svende raaber med sin staerkeste Stemme for
at vaekke Otto Banner: —Her er Hus, Naadigherre!
Hold fast iT0jlerne. Nu er vi reddede!

Svenden springer af Hesten, famler hen mod Muren,
undres paa, saa h0j den er, da ser han, det er en Kirke.
Otto Banner svinger sig af Sadlen, falder, men Svenden
l0fter ham. —Det er en Kirke, vi er kommet til! raaber
h a n .

Svaert, som du elsker de fattige her paa Hede-

m a a v a e r e

e n

—En Kirke! Otto Banner kommer til sig selv, sanser,
det maa vaere Taars. —Find D0ren til Vaabenhuset. Der
kan vi gaa ind.

Svenden traekker Hestene og famler sig langs Muren,
snart finder de D0ren, den slaenger tilbage for Vejret,
de vakler ind og traekker Hestene med. Da Svenden
lukker D0ren, hugger Stormen den imed et Brag, der
gj alder idet tavse Kirkerum indenfor. Idet samme
m0der de en saer, lun Stilhed, et M0rke som ien Grav,
en Tryghed; nu er de frelste. Otto Banner saetter sig
tungt paa Baenken langs Vaeggen. Da naar en Tanke ham
og taender hans Bevidsthed. Han busker Fru Ingeborgs
staerke Ord om Kaerlighedsgaven. En Kaerlighedsgave
kommer med Gave til een selv igen! Vaabenhuset skulde
staa aabent Dag og Nat —Saert. S«rt. Nu sidder han
her iLy for det d0dsens Vejr. Den, der elsker,
staerk. Nu forstaar han, en Kaerlighedsgave kan frelse.

e r
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ANTON KVI5TS SIDSTE BES0G HOS SIN MODER
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ildt (leu Ipd,Der klang en Klokke, der Ipd en Sang
saa frydelig ind over snekhedt Fang;
det var Julens Klokke og Moders R^st,
der m6dtes tfalles Ghede og Tr^st.

Spog og veniodsfiild m
men jeg vil mindes iiidtil min D6d —
hvor jeg end vandrer bag Hav og Fjeeld —
Salmen bun sang liver Julekvn'ld.

Det var som en Bpn iTonens Lyd
steg op til Forherre om Sja’lefryd,
om IJdjtidsglrcde og Fred paa lord,
hvor Savn og l..(vngsel bos Smaafolk bar.

Det var iBarndomshjemmets Skjul,
hvor f^rst jeg liprte Sangen om JuL
Fatt ig z'ar Hjemmet, l i l le var iMor,
men skpn bendes Rpst iI'estens Kor.

—Den danske Tone blir aldrig glemt.
saald'nge ^lindernes Sirenge er stemt
blandt Slevgt og Fenner iLivets Havn —
— G L . F D E L I G J l L i M o r D a n m a r k s N a v n .

A n t o n K v i s t

I'orla-ngst bendes Stemme med bendes Stfiv
er gemt under Miild og vissent Lpv,
dog end iHpjtidsklokkernes Klang
jeg hprer Lyd af ?nin Moders Sang.
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prsegede Evner for Scenen. De tournerede Sverig, Fin¬
land og Tyskland, men det store Vendepunkt iCarls
Karriere kom, da ban iLondon fik en ledende Operette-
Rolle, saa bans Navn straalede iPiccadilly og naaede
u d o v e r V e r d e n .

Siden saa ban kun sit Hjemland paa korte Visitter,
men bans Landsma^nd fylkedes stolte omkring bam, naar
de var iLondon, og ide Aar inger var en a f bans beds te
Venner den folkekeere Statsminister, Th. Stauning.

Saa fulgte Engagementer iWien, Paris og andre Stor-
byer paa Kontinentet, ja, belt ned til Syd Afrika. Iden
anden Verdenskrig blev ban de Al l ierede Soldaters
Favorit iNormandiet, og Anerkendelse blev ham til Del
fra de hpjeste Steder iForm af britiske, svenske og
danske Dekorationer. Paa samme Tid mistede ban sit
dejlige Hjem iLondon med de kostbare Malerier,
sank iRuiner under de angstfyldte Bombeangi-eb.

Paa dette Tidspunkt kastede det fjerne Amerika, hvor
bans Ry allerede var stort, sine 0jne paa Carl Brisson.
IHo l l ywood b lev ban S t je rnen ie t Par romant i ske
Film hvori ban bl. a. udpjdeliggjorde den hvide Jasmin
(Gardenia), som ban siden altid bar iKnaphullet. Og
saa var det, ban slog ind paa en hidtil ret ukendt
Dramatik, idet ban begyndte at optrsde 1celebx'e Nat-
klubber fra Boston til Los Angeles og fra Minneapolis
til Miami. Det var et ganske vzesentlig Omslag iScene-

D A N M A R K S
A N S / G T

A f A X E L H . A N D E R S E N

ET VAR EN LILLE JULEAFTEN tidligt paa Aar-
hundredet, da det rygtedes paa Trappegangene i

en Lejlighed paa en af Vesterbros Sidegader, at der var
k o m m e n e n L i l l e b o s R u l l e k o n e n .

“Naah!”, sagde Naboerne. Og hvad andet er der i
Grunden at sige. F0dsler er jo saa hyppige, sKrligt paa
Ve s t e r b r o . O v r e i F r e d e r i k s b e r g A l l e s e n d e r N a b o e r o g
Venner Blomster til Barselpatienter. IIstedgade Hpnse-
k^dsuppe !

Men den Lille, som fik Navnet Carl, voksede op til at
blive en rask Dreng, som nok kunde klare for sig selv
o g t i d l i g t v i s t e g o d e E v n e r s o m B o k s e r . D e t v a r d e n
dybt gudfrygtige Moder ikke rigtig glad for; men bun
var al l igevel stol t , da ban en Dag kom hjem med
Mesterskabet iMiddelvaegtsklassen.

Han giftede sig tidligt med en Barndomsveninde, Cleo
Jorgensen, og saa viste det sig, at de to havde ud-

s o m
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nogen grim /Elling; han kan tvartimod baade spinde en
E n d e o g — i m e n t a l H e n s e n d e — “ g 0 r e ^ g . ” S a a v i l d e
j eg he l l e re s i ge , a t han e r Even t y rd i g t e rens E f t e r f p l ge r
iden store Verden, og det er betegnende, at Sangen om
“ W o n d e r f u l , W o n d e r f u l C o p e n h a g e n , ” s o m h a n s t e d s e
indfat ter is i t Program, egent l ig b lev t i l oppe ihans
Penthouse iNew York’s Central Park, hvor Komponi-
sten sad og gjorde sig det hyggeligt, mens han aflurede
C a r l h a n s P e r s o n l i g h e d . D e n S a n g b l e v f o r r e s t e n d e t
eneste ypperl ige Moment iden dundrende Hollywood
F i a s k o o m H . C . A .

D e r e r i n g e n S t a t i s t i k o v e r d e Tu s i n d e Tu r i s t e r, s o m
e r b l e v e n d r a g n e t i l d e t v i d u n d e r l i g e K p b e n h a v n p a a
Grund af Br isson’s V$sen. Mi lde, impdekommende,
uskrpmtede og knagfornuftige —saaledes er Danskeme,
og det er det Billede, Carl fremviser paa Verdensscener-
ne. Maaske der er en hel Skala fra Rangklasser til det
j a e v n e B o r g e r s k a b , m e n f o r B r i s s o n e r d e t h e l e e e n
Melodi. Naar han bespger Det Hvide Hus, sender Prs^si-
d e n t E i s e n h o w e r s i n e S e k r e t a e r e r b o r t , o g s a a d r a g e r
han Gses ten ind ide p r i va te Gemakker, hvo r Car l snak -
ke r Svensk med Mamie ’s Mor, mens P rss iden ten s idde r
i e t H j p r n e o g m o r e r s i g k o s t e l i g t .

N a a r n u o m D a g e d e n f o r g u d e d e S a n g k u n s t n e r o g
forhenvgerende Bokser er hjemme iDanmark, saa siger
man ikke “Naah!” ude paa Vesterbro. Man vandrer i
Parade for ham til Spndermarken —thi trods al Berpm-
melse er han jo alligevel deres eget Kselebarn.

i € L D S T E B I L L E D E A F C A R L B R I S S O N

kunst, idet han her var isaa at sige direkte Berpring
med sit Publikum, naar han med Mikrofonen iHaand
fffirdedes fra Bord til Bord og sang sine udspgte Arier
af populser eller klassisk Rang, der efterhaanden har
mejslet sig iHjerterne paa Tusinder af Beundrere —
og det var ikke blot Damerne, han smeltede, men sande-
lig ogsaa haardhudede Mandfolk, som blev grebne, naar
h a n s a n g d ' A r t a g n a n ’ s i n s p i r e r e n d e O r d t i l C a r d i n a l
Richelieu eller den minderige Vise om den gamle Lygte-
t s e n d e r ( T h e O l d L a m p l i g h t e r ) s a a m e n n e s k e l i g t o g
rprende.

Det har dog ikke her vseret min Hensigt at fordybe
m i g i C a r l B r i s s o n ’ s K u n s t n e r k a r r i e r e , t h i m a n k a n j o
e n h v e r S p n d a g fi n d e l i v f u l d e o g m a l e n d e A r t i k l e r o m
h a m i e n e l l e r a n d e n a m e r i k a n s k S t o r s t a d s a v i s . D e r i m o d

vil jeg prpve at skildre hans Personlighed, fordi den saa
enestaaende ypperligt betegner alt det fine og gode,
som ne top nu om Dage s iges om de t danske Fo lk . Han
l a s g g e r a l d r i g S k j u l p a a s i t d a n s k e B o r g e r s i n d , o g h o s
ham er den danske soc ia le K logskab paa een Gang saa
faengslende og saa natur l ig, at han kan forbl ive den selv
samme Carl, enten han taler med Enkedronningen af
E n g l a n d e l l e r m e d e n u n g M o r, s o m e r s e n g e b u n d e n i
et Odense Hospital, hvor han ser ind til hende, naar
han e r iDanmark . De t e r de t te l i ge f remme Vsesen , som
maa anses for udpraeget dansk, —■ og det har Carl Bris¬
son alle Dage fprt med sig.

Fra H. C. Andersen og f remefter har der jo nok
vseret adskillige danske Kunstnere som har vundet
Berpmmelse iden store Verden. Carl har dog aldrig
Icenet sig op ad H. C. Andersen, og han er slet ikke

MESTERBOKSERBN CARL BRISSON
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h v o r a l t i n g s a a s a a g r a a t o g t r i s t u d , h e r h v o r m g e n

gammelt Juleminde tsenkte eller talte om julen, sk0nt den var saa nser
f o r e s t a a e n d e . D e t v a r k u n f o r r e t n i n g e r n e , h v o r m a n
regnede med en god Ju lehande l , a t man havde begyndt
at IcBgge spi’aglende og lokkende varer frem bag do
store spejiglasvinduer.

Naa. Pedcr havde ingen herovre a t kdbe ju legaver t i l ,
ja han fortrpd ligefrem, at han var kommen til Amerika,
og han fortrpd nu, han havde sendt brevet.

Da han a t te r sad h jemme is i t l i l l e v^ re lse med dansk
ju l i s ine tanker, saa han s ig om ide t l i l l e svag t op lys te
k a m m e r m e d d e t l i l l e g a s b l u s . H a n s t a n k e r k u n d e i k k e
frigpre sig for Isengslen efter at holde jul hjemme hos
far og mor, ja, og den lille pige. Hans standhaftighed
var veget fra ham for hjemmet, kirken og sognet, det
hele vinkede med juleglsede til Peders sj®l, og nu talte
han paa knappei-ne isin trpje: Skal, skal ikke, skal,
skal ikke, skal.

Peder havde vseret her i landet i to somre og en
vinter. Han havde allerede en hel paen sum paa sin
bankbog, med et aar mere vilde fylde godt op ibogen.
Peder var kun tyve aar gammel, og Isngslen blev
Peders overmand. Hvad der bedst kunnde betale sig,
blev sat tilside som no. 2, og igen talte han paa knap-
perne; Skal, skal ikke, skal.

Peders beslutning var taget, nu kunde han gaa iseng
og sove og drpmme, mest om den lille guldlokkede
gardmandsdatter, der ventede ham saa sikkert.

Nffiste morgen tidlig var Peder istpvlerne og fik alt i
orden til rejsen. Hele verden laa foran ham saa lys og

fra Ryslinge paa Fyn
A t A K S E L H . B E R N T S E N

WET var iaaret 1888 og begynder iOmaha, Neb-
i^-aska, U.S.A., og der var kun godt tre uger til jul

En ung mand sad isit lille vzerelse, hvor han lige
havde sluttet sit julebrev hjem til Danmark til far og
mor og til en lille gullokket gaardmandsdatter fra bans
fpdeby. Brevet sluttede saaledes: “Om et aar kommer jeg
selv hjem at fejre julen sammen med jer. Modtaghermed
mine kasrligste tanker og pnsker om en glaedelig Jul og
et godt velsignet nytaar for jer allesammen. Eders hen-
givne spn Peder.”

Da brevet var skrevet, rejste Peder sig og strakte sig,
som kun unge Mennesker kan gpre det, og tog over-
frakken paa. Brevet skulde ipostkassen samme aften,
det var paa hpje tid, hvis det skulde naa Danmark til
j u l ea f t en .

Da brevet gled ned ipostkassen, var det som Peders
hjerte krympede sig af misundelse paa det brev, der
istedet for ham selv skulde naa hjem til julen iDan¬
mark, hjem til far og mor, og til den lille lyslokkede
pige —ja, alle de andre bai-ndoms og ungdoms venner.

Der hjemme var julen noget andet end her iOmaha,

DJi
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ved hvert side af alteret, de var begge pyntet med hvide
lys og smaa dannebrogsflag, og hvor Peder end vendte
sine 0jne hen, var der en overdaadighed af lys, der
str0mmede ham im0de, alt til aere for bamet, der var
f 0 d t i B e t h l e h e m .

Nu tav klokken, alt blev stille iog omkring kirken,
stilhed, som naar en engel gaar igennem de hjemlige
:^uer, kuh for et 0jeblik. Da begyndte kirkeklokken, i
hvis rand der staar indgraveret: “Se jeg forkynder eder
en stor glaide,” igen med den kendte og elskede s0lvrene
tone at ringe sammen.

Karl Poulsen, prsesten, stod nu foran alteret og med
milde 0jne ser han ud over den store forsamling.

Nu h0rte Peder en mand bag sig, der r0mmede sig:
“Plads,” siger han, og giver Peder et lille venligt skub
iryggen, saa han maatte flytte sig saa meget, at parret
kunde gaa forbi ham igennem d0ren til kirkerximmet,
d e t v a r P e d e r s f a r o g m o r, m e n n u v a r d e b o r t e i d e n
store vrimmel af mennesker. De vidste jo, at Peder var
saa langt borte fra dem. Idag til middag havde de mod-
taget Peders brev.

L i d t e f t e r k o m o n a n d o n f a m i l i e o g g i k f o r b i P e d e r.
Der var mand med kone og fire b0rn. Den gullokkede
pige saa Peder, da de gik forbi ham, kaerlighedens 0jne
s e r a l t .

Da gudstjenesten var forbi, og de atter kom ud af
kirken, var det saa m0rkt, at ingen kxmde se en haand
frem for sig, men Peders pige vidste, hvor Peder stod.
Hun gik hen til ham, gav ham sin lille varme haand og
sagde stille, men saa glad: “Glaedelig Jul og velkommen
hjem, Peder, jeg vidste du kom trods alt.”

Haand ihaand gik de ud paa mprke kirkevej, hvor de
snart indhentede Peders foraeldre. Peder slog armene
om dem begge og sagde: “Glaedelig jul, far og
G l a e d e n o v e r v a e l d e d e m o d e r e n . H i m k o m i s a a s t « r k
sindsbevaegelse, at hendes ben rystede, saa de knapt
kunde baere hende, men med den kaere s0n under
kom de snart hjem til det hyggelige hus, der laa nede
under banken ved L0rup mark.

Et lille pyntet juletrae stod istuens hj0rne. Den hvide
dug laa paa bordet, en herlig duft af ribbenssteg og
medisterp0lse fyldte den hjemlige stue med julens
glaede.

Snart satte de sig til bords og sang sammen: “I Jesu
navn gaa vi tilbords:” Faderen rejste sig, gik hen til
vaegskabet og fremtog den gamle Klukflaske og to glas,
fyldte dem og sagde: “Skal min dreng og velkommen
h j e m t i l J u l . ”

S0ndagden 20. April 1890 efter gudstjenesten ivalg-
menighedskirken iOdense, blev Peder og den lille lys-
haarede pige erklaeret for rette aegtefolk at vaere.

Bryllupsmiddagen blev serveret imalermester Tang
Tanggaards hjem ved kirken. Det, der saerlig tog min
opmaerksomhed fangen, som 11 aars dreng var, at efter
middaggen gik fru Tanggaard hen til bruden og flaenge-
de en revne ihendes fine sl0r og gentog de gamle ord:
“Med revnet sl0r gaa ind til din mage, han trofast skal
b l i ve a l le dage. ”

Mandag formiddag den 21. Apri l i1890 var vi end
i k k e s a a l i l l e e n f a m i l i e k r e d s s a m l e t p a a s t a t s b a n e -
gaarden iOdense for at sige farvel ti l Peder og den
lyshaarede pige, som rejste over Hamborg til Amerika.
Som Mand og Kone sagde de fai'vel til Danmark.

10 aar senere var Peder den meget kendte og afholdte
bygmester iChicagos vestside. Hans navn var: P. P.
K i l s t o f t e .

saa glad, belt imodsaetning til de dagligdags triste og
graa omg ive lse r.

Peder var Sen f0rste, der den formiddag traadte ind
paa det store dampskibskohtor og spurgte: “Kan jeg naa
at vaere iDanmark ti l juleaften?”

Manden saa iprotokollen, der laa paa disken foran
ham. “Ja,” sagde han, “naar du rejser over England,
kan du vaere iDanmark fprend jul,” nieh fbf at riaa
skibet iNew York, maatte Peder rejse fra Omaha sam-
me dags e f te rmiddag K l . 3 .

Med den dejlige billet ilommen var Peder hurtig inde
ien af de store foretninger med de spraglede og lok-
kende ting ivindueme for at k0be nogle faa julegaver.
Nu havde Peder mange at k0be til, til far og mor, til
den lille lyse pige og hendes tre s0skende, som dengang
var b0rn, 7, 9og 13 aar gamle.

Som det lykkeligste menneske paa jorden var Peder
paa den store jernbanestation iOmaha 10 minutter f0r
togets afgang. Da Peder itoget sad og taenkte paa alt det,
han skulde opleve, syntes han, at toget k0rte alt for lang-
somt. IChicago var der fire timers ophold. “Spildt tid,"
taenkte Peder ved sig selv.

INew York laa det s to re sk ib fserd ig t i l a fgang.
Musikken spillede den amerikanske nationalsang, mens
skibet sejlede ud af floden, paa hvis bredder New York
er bygget, og snart laa frihedsstptten langt bagude.

En morgen nogle dage fprend jul kom Englands kyst
tilsyne. Musikken spillede “God save the king” og,
“Glade Jul,” og glaeden var stor ombord paa skibet.

Den 24. December tidligt om morgenen gik Peder fra
borde efter rejsen over Nords0en til Esbjerg og steg ind
idet tog, der holdt nede ved havnen. Det var en af de
gammeldags tredie klasses kupeer, hvor vindueme ien
bred laederrem kunde aabnes og lukkes efter de rej-
sendes 0nsker, to lange baenke og to d0re. Kondukt0ren
stod udenfor paa trinbraettet og sagde: “Vaer saa venlig,
maa jeg se Deres billet?”

Peder lagde sit rejsetaeppe paa den haarde traebaenk
og satte sig ved vinduet for, naar dagen br0d frem rig-
tig at kunne nyde synet af faedrelandet.

F0rst da toget naaede Lunderskov, var det saa lyst,
at man kimde se, hvem der stod paa perronnen. En lille
fyr, der saa ud til at vaere konfirmeret sidste efteraar,

kommet til stationen for at se toget. Han gik og
bakkede paa en stor sekst0nder hartkoms traepibe med
en mine saa alvorlig som en gammel ligsynsmand. Pedei*
aabnede kupevinduet og raabte ud til drengen: “Glaede¬
lig jul du der med den store pibe.” Drengen gloede paa
Peder og svarede rap tilbage: “A kinner dej it.” “Det var
saert,” sagde Peder, “men farvel og god r0g.”

“AJgang,” raabte Stationsforstanderen, et fl0jt fra
lokomotivet og toget rullede videre. Peder sagde til sine
medrejsende: “Ham der skal nok blive ved at vaere en
god Dansker.”

Klokken lidt over tre om eftermiddagen stod Peder af
Toget ved Ringe station paa Fyn. “Nu det lange ben
foran,” taenkte Peder ved sig selv, “saa kan jeg naa at
m0de dem al lesammen ved Rysl inge Valgmenl ighed.
Gudstjenesten begynder kl. 4.”

Det var dejligt atter at vandre her paa de gamle
kendte veje. Da Peder gik ned ad L0rup banken og
omtrent var naaet til aaen, der skiller sognet ito dele,
k i m e d e k i r k e k l o k k e r n e J u l e n i n d .

Der var h0jtid iPeders sind, da han traadte ind i
kirkens vaabenhus. Den store kirke var allerede taet
pakket med juleklsedte mennesker. Et stort juletrae stod
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ET var en straalende Dag, den anden Juli iAar, at
Dr. J . Ch r i s t i an Bays S ta tue , iMa lm og Gran i t —

s o m h e r a f b i l d e t — b l e v a f s l 0 r e t u n d e r s t o r H 0 j t i d e -
l ighed i0rsledsparken iRudkpbing, Langelands hygge-
lige, gamle Hovedstad og Bays Fpdeby.

Flagene smseldede iSommerbrisen over Byens offent-
lige Bygninger og over Festpladsen iParken, der er op-
kaldt efter de store 0rsted-Brpdre, hvis Statuer er op-
s t i l l e t de r, og hv is L ivsve je , l i gesom Bays , g ik f ra Rud-
k p b i n g i Ve r d e n u d , t i l S t o r g e r n i n g s D a a d o g B e r p m -
m e l s e .

D a n s k e M a e n d o g K v i n d e r , s o m t a g e r D e l i D a n s k -
h e d e n s L i v o g V i r k e i A m e r i k a , k e n d e r D r. B a y s N a v n ,
s o m e t a f d e b e d s t e i d a n s k U d v a n d r i n g s h i s t o r i e , g e n -
nem hans utallige, belaerende Artikler, Digte, Skrifter
og Bpger, som han, gennem t re Snese Aar, paa mester -
l igt Dansk har skrevet og givet os iGave. Danske i
Chicago, hvor han har tilbragt mere end Halvdelen af
sit lange, virksomme Liv, kender og skatter ham hpjt,
for hans altid levende Velvilje og Stptte til hver Sag,
der v i l Ip f te og bevare dansk Aand og Sprog ib landt os,
fo r hans Venneraad og Vennes ind , der a ld r ig sveg .

Dr. Bays Indsats som dansk Kulturbeerer i“Folke-
s t s e v n e t s ” L a n d e r s t o r o g z e r e f u l d . M e n e n d n u s t p r r e
^ r o o g A n e r k e n d e l s e h a r h a n v u n d e t v e d s i n m e d -
fpd te Begave lse , akademiske Uddanne lse og Evner igdom
i A m e r i k a s v i d e n s k a b e l i g e S a m f u n d .

Som Plantephysiolog, Bakteriolog, Bibliotekar, Histo-
riker osv. er hans Gernings Gavn navnkundiggjort og
hpjagtet i Iserde Kredse, inden og udenfor Amerikas
Graenser. —Store Ting —javist . Men tsenk, hvi lken
uhyre Udfoldelse af Vilje og Flid iStudielaesning, der
maatte til, fpr der vindes Anerkendelse paa slige Felter.
A n e r k e n d e l s e r h a r D r . B a y i r i g t M a a l v u n d e t , b l . a .
v e d O r d e n s u d n a e v n e l s e r a f v o r t H j e m l a n d s K o n g e r ,
Christ ian Xog Frederik VIII I , samt .^resdoktorgrader
og Professortitler fra flere Universiteter og andre Kul-
t u r c e n t r e i A m e r i k a o g D a n m a r k .

F o l k , d e r k e n d e r D r . B a y p e r s o n l i g t , v i l v i d e h a n s
S i n d o g Va e s e n e r g a n s k e u p a a v i r k e t a f a l R o s o g
Haeder, som er ham tilkendt. Han har levet og kaempet
sin Kamp efter Budet ide kendte Linjer:

“Paa det jaevne, paa det jaevne,
i k k e i d e t h i m m e l b l a a ,
de r ha r L i ve t sa t d ig S taevne ,
der skal du din Prpve staa.”
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Forhold udadtil noget fremmed Praeg, nogen fremmed
Fplelse. For saa vidt er vor Udvandring lykkedes.”

Dr. Bays Biblioteksvirksomhed begyndte ved Library
of Congress iWashington 1901 og fortsattes derfra til
det landskendte John Crear Library iChicago (1905),
hvorfra han som Chef Emeritus trak sig tilbage i1946,
men maatte indvilge istadig Tilknytning som livsvarigt
M e d l e m a f B i b l i o t e k s r a a d e t .

Nu staar altsaa, som skrevet af Chicagoredaktionen
i“Pioneeren” og mange andre Blade, Dr. Bays Billed-
stpt te under Trserne ihans kare Barndomsby, re js t
a f Ve n n e r i C h i c a g o , u n d e r R e s t a u r a t p r A k s e l N i e l s e n s
I..odelse og Tilsyn. Billedets, Bustens Udfpi'else skyldes
Billedhuggeren, Christian Warthoe, der ogsaa har mod-
de l le re t andre kendte Person l igheder iAmer ika og
Danmark. Om Dr. Bay s iger Warthoe: “Jeg kendte
Manden lange fpr jeg mpdte ham, gennem hans skpn-
ne Fortallinger, og det blev mit 0nske en Gang at faa
Lov til at modellere ham. Mit 0nske blev opfyldt, da
j e g t o g B o p a l i C h i c a g o o g fi k t a l t d e r o m m e d m i n
g a m l e Ve n , A k s e l N i e l s e n . ”

Og hvad er der saa mere at sige end Tak og til
Lykke med denne vel udfprte Mindegave fra Chicago
til Rudkpbing, til i^lre for J. Christian Bay, der aldrig
blev trat af at gavne, glade og are sine Medmen-
n e s k e r .

Isamme Retning vidner fplgende Uddrag af et af
H o v e d t a l e r e n v e d A f s l p r i n g s f e s t e n ,

c i t e r e d e
h a n s B r e v e , s o m
Prast og Folketingsmand Evald Kristensen,
saaledes. “Jeg kroer mig kun af een Ting, og det er,
at det er lykkedes mig at leve et dobbelt Liv, at kunne
arbejde ligeligt iog med to Kulturformer og bevare
Ligevagten og Hjertefreden. Min Hustru har med
magelps Troskab staaet mig bi idette. Vore Bpm taler
altid Dansk med os, men hverken de eller vi har ivort

Han gav os tusind gode Ord,
han varned Arv og Lare. —
Hans Gernings Gavn paa Nylands Jord
b l e v D a n m a r k s N a v n t i l ^ ^ I r e .

A . K .
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A f C a r l o C h r i s t e n s e n

TT^ ET trykte bogstav kan vasre farligt. Naar noget
bliver trykt, hvadenten det er en artikel ien avis

eller iet tidsskrift, eller det er ien bog, faar det skar af
verderhffiftighed over sig, og samtidig bliver det en kilde,
som andre 0ser af. Den omstoendighed, at man lean lien-
vise til, hvor en udtalelse eller en paastand har v<eret
trykt, er imidlertid isig selv ingen bevisf,drelse for
sandhed eller dokumentation.

Denne artikel ville naeppe veere blivet til, hvis ikke
et dansk-amerikansk blad saa sent som imaj maaned
1955 anfprte, at det var to danske, der for 200 aar siden
paabegyndte handelen iManhattanomraadet (New York),
o g a t d e n e n e a f d i s s e d a n s k e e n d d a g r u n d l a g d e e n
koloni der. Den paagseldende artikel lyder iuddrag:

“Allerede for 200 aar siden satte danskerne deres preeg
paa de t amer i kanske l i v.

Det var saaledes to sdnderjyder, Hendrik Christiansen
og Adrien Block, der begyndte handelen paa Manhattan¬
omraadet. Block grundlagde endda en koloni der, da
bans skib “Tiger” et aar strandede, medens Christiansen
lod bygge fo r te t “Nassau . ”

Det tpr vist siges at vsere paakrsvet at aflive den
my te , som den c i t e rede av i sa r t i ke l g i ve r ud t r yk f o r, og
som ogsaa findes idanske vaerkex’, at det var to danske
spkaptajner, Hendrik Christiansen og Adrian Block, der
i1613 (Altsaa for 342 aar siden og ikke som anfprt i
ovenna2vnte artikel 200 aar) byggede fire blokhuse i
New York paa sydspidsen af Manhattan-pen og derved
blev de egentlige grundlaggere af storbyen, idet disse
fire blokhuse, som utvivlsomt blev opfprt i1613, eller
at kaptajn Adrian Block var strandet med sit skib
“ T i g e r
der nu dakker byen New York.

Der findes imidlertid ikke noget som heist bevis for,
at de to kaptajner var danske. Det havde jo vseret
yderst tiltalende, om man havde kunnet opretholde den
fiktion, som jo nok er blevet til, fordi de to spmffinds
navne er dansklydende; men danske var de ikke, de
var hollasndere, og det findes der adskillige beviser for.

Det var 13 aar senere, at den hollandske koloni paa
Manhattan-pen blev officielt grundlagt. Det skete den
4. maj 1626, da den hollandske generaldirektpr, eller
guvernpr, som han ofte blev kaldt, Peter Minuit, kpbte
den for visse vardigenstande bestaaende af pkser, knive,
spejle, glassmykker og kulprte silkebaand, saadanne
ting, som havde en sserlig tiltr^kning, og derved vserdi,
for indianerne, som Peter Minuit kpbte pen af. Disse
t ing repraesenterede en vaerd i a f ca. 60 gy lden e l le r 24
d o l l a r s . F r a 1 6 2 6 k o m d e r o r d n e d e f o r h o l d i k o l o n i e n ,
et fort blev opfprt paa sydspidsen af Manhattan, og fra
Eui'opa kom flore og flere mennesker til den nye hol¬
l a n d s k e k o l o n i .

Der findes intet, der tyder paa, at der var danske
med i1626, da Peter Minuit kpbte Manhattan-pen. Jeg
har ide underspgelser, som jeg har foretaget paa kon-
gresbiblioteket iWashington, paa New York Stats-
bibl iotek istaten New Yorks hovedstad, Albany, paa
forskellige museer ibyerne New York, Philadelphia og

C A R L O C H R I S T E N S E N

W i l m i n g t o n s a m t p a a D e t k o n g e l i g e B i b l i o t e k i K p b e n -
h n v n i k k e k u n n e t fi n d e a u t e n t i s k e v i d n e s b y r d o m , a t
d e r b o e d e d a n s k e i d e t o m r a a d e , s o m a f h o l l a e n d e r n e
b l e v k a l d t N y N e d e r l a n d - k o l o n i e n , o g s o m i s t o r e t r s e k
udgpr en vaesentlig del af det, der nu er staten New
York, fpr iaaret 1631, hvor man ved, at en dansker,
som hed Laurits Lauritsen van Copenhagen, bosatte sig
i Va n R e n s s e l a e r - k o l o n i e n , s o m l a a v e d N e w Yo r k s t a t s
h o v e d s t a d A l b a n y. M e d L a u r i t s L a u r i t s e n h a r v i f a a e t
fast bund under fpdderne ispprgsmaalet om, hvem der
var den fprste dansker iAmerika. Som navnet antyder,
v a r h a r f r a K p b e n h a v n .

P a a M a n h a t t a n - p e n b o e d e d e r , s a a v i d t d e t e r k o n -
s t a t e r e t , i n g e n d a n s k e f p i - e n d 1 6 3 6 , d a e n h e l f a m i l i e
kom til den hollandske koloni. Familien hed, eller an-
gives at hedde, Jan Janssen van Breestede, og denne
familie stammede fra Bredsted iSydslesvig.

Det var ganske almindeligt, at de danske kolonister,
og ogsaa kolonister af andre nationaliteter, allerede in-
den de rejste fra udskibningshavnen iEuropa, fik et
hollandsklingende navn, og det gik ganske simpelt til
paa den maade, at de, naar de henvendte sig til skibs-
agenten for at kpbe en billet, foruden at opgive deres
navn ogsaa maatte anfpi-e, hvor de kom fra, og da Jan
Janssen utvivlsomt har heddet Jens Jensen, var fra
Bredsted, fik han af den hol landske skibsagent det
hollandskklingende navn Jan Janssen van Breestede.

Jprgen Thomsen fra Ribe, der udvandrede fra Dan¬
mark en del aar senere iden hollandske periode, kom
til at hedde Jurian Thomasen van Ripen, og Christian
Becrentsen, som kom til at bo paa et af den lille by Ny
Amsterdams skarpe gadehjprner, fik navnet Van Horn
—fra hjprnet —og han blev almindeligvis omtalt som
Christian van Horn, og hans slsegt lever videx*e under
det navn. Paa samme maade fik Laurens Andreasen,
som boede ved buskene naer kii-ken, navnet Laurens
van Buskirk, og Laurens fra buskene ved kirken, som
v a r d a n s k , e r s t a m f a d e r t i l e n m e g e t k e n d t a m e r i k a n s k
f a m i l i e . Va n B u s k i r k .

De mest vserd i fu lde op lysn inger t i l be lysn ing a f
d a n s k e r n e i d e n h o l l a n d s k e p e r i o d e fi n d e s i S t a t s b i b l i o -
teket iAlbany, hvor en meget stor del af dv originale
hollandske haandskrifter fra den hollandske periode,
der begyndte i1626 ved den omtalte berpmte handel,
og varede til 1664, da englasnderne overtog kolonien og
Ny Amsterdam blev til New York, er opbevarede.

den allerfprste bebyggelse idet omraade.v a r
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med navnet Bronx. Henved to mil l ioner af storbyen
New Yorks mere end 8mi l l i oner indbyggere e r nu
bosiddende iBronx. Der findes autent iske og s ikre
o p l y s n i n g e r o m d e n n e d a n s k e r , h v i s o p h o l d i B r o n x -
omraadet fik stor betydning. Hans stprste betydning maa
maaske spges i, at ban var den fprste kolonist, der
h a v d e m o d t i l a t fl y t t e s a a h p j t m o d n o r d , o g f o r d i
ban var fredsmsegler ide alvorlige kampe, der var op-
s t a a e t m e l l e m k o l o n i s t e i m e o g i n d i a n e r n e . H a n d p d e i
1642; bans tid ikolonien blev kort. Det anfpres, at ban
b l e v m y r d e t a f i n d i a n e r n e . S i k r e b o l d e p u n k t e r b e r o m
bar man dog i kke .

En anden af de kolonistei*, som anfpres paa Joan
Vingboons Manatus-kort, er danskeren Jocbem Pietersen
Kuyter, som var den fprste bvide mand, der bosatte sig
idet omraade, der nu daekkes af bydelen Harlem, der
e r d e n s t p r s t e n e g e r b y d e l i A m e r i k a . J o c b e m P i e t e r s e n
Kuyter kom paa samme maade som Jonas Bronck til
at betyde overordentlig meget for koloniseringen af Ny
Neder land ko lon ien. De var begge kommet t i l s tedet fo r
at bossette sig der for at dyrke jorden og ikke for,
som det inden 1636 idet store og hele havd( vctvel
tilfeldet, kun for at drive bandel med indianerne; en
handel, der ipvrigt ofte naermede sig en form, der
grsnsede til rovdrift. Da landsbyen Harlem en del aar
senere, det var den 4. marts 1658, blev inkorporeret
som by, levede Jocbem Pietersen Kuyter ikke Isengere,
men der var andre danske bosiddende iomraadet, og
disse var med til at grundlaegge byen Ny Harlem, som
mange aar senere blev inkorporeret istorbyen New

P a a k o n g r e s b i b l i o t e k e t i W a s h i n g t o n fi n d e s d e r e t
y d e r s t v $ r d i f u l d t k o r t o v e r d e n b o l l a n d s k e k o l o n i p a a
Manhattan. Det hedder “Manatus-kortet” og er tegnet
i1639 paa selve pen af den bollandske kartograf. Joan
Vingboon. Han var funkt ionaer idet hol landsk vest-
indiske kompagni og havde bl. a. som opgave at kort-
l^gge de ko lon ier og omraader, som det ho l landsk vest -
i n d i s k e k o m p a g n i d r e v h a n d e l p a a . K o r t e t M a n a t u s e r
det mest vasrdifulde dokument, der eksisterer til be-
l y s n i n g a f , h v e m d e r b o e d e p a a M a n h a t t a n - p e n i 1 6 3 9 .
Det giver navnene paa 45 af de mest kendte kolonister,
som havde deres egen e jendom, og b landt d isse er der
fire danske familier, som kortet giver sikre oplysninger
om. Kor te t v iser, a t nu, i1639, er det ikke a lene
sydspidsen af Manhattan-pen, hvor den bol landske
garnison beskyttede kolonisterne fra det ret pidmitive
fort, der er beboet. Nu er kolonisterne begyndt at rykke
nordpaa. Ikke alene belt op til den nordlige ende af
M a n h a t t a n - p e n , m e n e n d o g s a a l a n d e t p a a d e n a n d e n
side af den flod, der idag kendes som Harlem-floden,
havde ko lon i s te rne faae t p je paa .

De allerfprste, der flyttede saa langt mod nord, var
fire danske, der var ankommet til stedet i1639. Den
mest berpmte af disse fire danske, og ipvrigt den kendte-
s t e a f a l l e d a n s k e k o l o n i s t e r f r a d e n n e p e r i o d e , v a r
Jonas Bronck, hvis far var praest paa Faerperne. Jonas
Bronck, som aabenbart bar vaeret en velhavende og
laerd mand, kpbte jord iden landsdel nord for Harlem-
floden, som nu udgpr en af de fern storstadskommuner
iNew York City, og er opkaldt efter denne dansker
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naar de var under paavirkning af spiritus, men det med-
fpr te, a t ind ianerne, naar de vaagnede op af rusen, of te
mente , a t de var b leve t snydt ihande len , og de t te med-
fd r t e , a t Pe te r Sko rs tens fe j e r fi k mange uvenne r. De i t e
er baggrunden for, at Peter Skorstensfejer optraadte som
hovedpersonen iden fprste kidnapping aff.'ere, som New
York va r v i dne t i l . Sene re ba r de r vee re t mange and re
t i l f s e l d e , o g i v o r m o d e m e t i d h a r m a n l i g e f r e m k u n -
net tale om kidnappings-epedemier.

I n d i a n e r n e b o r t f 0 i - t e P e t e r S k o r s t e n s f e j e r i d e r e s
k a n o e r s a m m e n m e d e n d e l a n d r e k o l o n i s t e r , d e r o p -
h o l d t s i g p a a k r o e n . D e h a v d e d e n d r i s t i g h e d . d a g e n
e f t e r t i l f a n g e t a g e l s e n a f P e t e r S k o r s t e n s f e j e r a t s e n d e
e n a n d e n a f d e t i l f a n g e t a g n e k o l o n i s t e r n e d t i l N y
A m s t e r d a m s k o m m a n d a n t o g f o r l a n g e l 0 s e p e n g e f o r
Peter Skorstensfe jer. Naar man tager ibetragtn ing,
h v o r m e g e t P e t e r M i n u i t h a v d e b e t a l t f o r h e l e M a n -
h a t t a n - p e n c a . 2 5 a a r t i d l i g e r e o g f r a r e t s p r o t o k o l l e n
e r fa re r, hvad i nd iane rne fo r l ang te a f Vce rd ie r f o r Pe te r
S k o r s t e n s f e j e r s I p s l a d e l s e , j a , s a a f o r s t a a r m a n , a t
indianerne isandhed havde Isert at regne med andre
vEerd ie r. I nd iane rne k rcevede fp lgende Ipsepenge :

20 bas l ter med Wampxm
4 0 k n i v e

- n - v , -

●» (WtXjftfOOyvi .HV»- ̂

2 0 f r a k k e r
2 0 h a a n d f u l d e k r u d t

10 stykker bly
1 0 k e d l e r

10 par sko
1 0 p a r s t r p m p e r
1 0 p k s e r
20 tobakspiber

2 g e v e e r e r
3 s a b l e r

D e r fi n d e s i N e w Yo r k S t a t s b i b l i o t e k i A l b a n y i n t e -
ressante dokumenter fra denne episode, og af disse
f remgaar det b l . a . , a t Ipsepengene ikke b lev beta l t , og
at ind ianerne, der f rygtede, a t garn isonen sku l le angr ibe
dem, bp jede s ig og Ips lod Pete r Skors tens fe je r sammen
med andre ko lon is ter, som de havde ho ld t t i l fangetagne.

D e t t e e r b l o t n o g l e e n k e l t e s k i k k e l s e r f r a d e n n e
p e r i o d e o g m a a s k e n o g l e a f d e m e s t i n t e r e s s a n t e . A d -
s k i l l i g e a n d r e a f v o r e l a n d s m s e n d k o m t i l a t s p i l l e e n
ret betydelig rolle, da landsbyerne Ny Amsterdam og
Ny Harlem blev til. Gennem de mere end 300 aar, der
er gaaet, har adskillige danske haft indflydelse paa byen
N e w Y o r k s v s e k s t .

D o k u m e n t d a t e r e t d e n 7 . J u l i 1 6 3 1 v e d r . b l . a . L a u r i t s
Lau r i t sen van Copenhagens be fo rd r i ng t i l Ny Nede r¬

l a n d k o l o n i e n

York paa samme maade som Bronx-omraadet blev det.
En tredie, og maaske en af de mest farverige personer,

som nasvnes paa Joan Vingboons Manatus-kort , er
Pieter Andriessen fra Spnderjylland; han kon til kolo¬
nien i1639 samtid ig med Jonas Bronck og Kuyter.
Pieter Andriessen forpagtede en del af Jonas Broncks
landejendom sammen med en anden dansker, Laurens
Duyts, og ien del aar drev de landbrug nord for
Harlem-floden iBronx-omraadet og solgte afgrpdeme
ikolonien Ny Amsterdam nede paa sydspidsen af Man-
ha t tan-pen . P ie te r Andr iessen b lev im id le r t id i kke
boende iBronx-omraadet, men blev muligvis den fprste
kromand iNew York, da han i1645 erhvervede sig et
stort jordomraade, der var bel iggende ud t i l floden
pst for Manhattan, East River. Hans landomraade laa
der, hvor nu saa berpmte gader som Femte- Madison-
Park- Lexington- Tredie- Anden- og Fprste-avenue og
det meget eksklusive Sutton Place omraade l igger.
Pieter Andriessen drev ogsaa landbrug her, og kroen
var blot en biindtegt. Foruden at VEere landmand og
kroejer, var han ogsaa koloniens skorstensfejer, og det
f o r k l a r e r , a t h a n s e l v i o f f e n t l i g e d o k u m e n t e r , h v o r
hans navn figurerer ret ofte, blev kaldt Peter Skorstens¬
fe je r.

H a n h a v d e e n d e l v a n s k e l i g h e d e r m e d i n d i a n e r n e .
H v i s d e t e r m u l i g t a t I s e s e m e l l e m l i n i e r n e i r e t s p r o t o -
koller fra de dage, vil man se, at Peter Skorstensfejer
ikke tog det saa npje med at seelge sph'itus til indianer¬
ne, hvilket var strengt forbudt. Det har utvivlsomt vaeret
forbundet med store fordele at handle med indianerne,

Byen voksede langsomt. Udviklingen bredte sig fra
sydspidsen af pen, hvor Broadway begynder. Broadway,
maaske den berpmtes te gade i ve rden , b lev t raad t a f de
k r e a t u r e r , s o m k o l o n i s t e r n e f p r t e f r a l a n d s b y e n N y
Ams te rdam paa pens sydsp ids , ud t i l de sa f t i ge g raes -
gange nord for de palisader, den plankevaeg, der i1653

J l r f m ' f t n t

/^Idste Tegning af Ny Amsterdam (New York) tegnet
ca. 1626. De fire smaa hytter ibilledets forgrund
formenes at veere opfprt af hollaenderen Adrian Block

i 1 6 1 3

(Fortssttes Side 54)
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Det l ykkedes a t komme t i l Reb i ld fes t , da de to
G a r t n e r e o g s a a s k u l d e m e d . — O m d e t v a r d e n D a g ,
a t d i s s e t o fi k Ly s t t i l A m e r i k a , v e d j e g i k k e , m e n e n
T i d e f t e r f o r s v a n d t d e t i l A m e r i k a , e f t e r l a d e n d e n o g l e
g r a j d e n d e K r e d i t o r e r.

Det var et specielt Tog fra Aalborg til Sk0rping, vi
Drenge blev ihvert Fald puffet ind ien Bsenkevogn
(en saakaldet Grisevogn), og vi var efter Spadsereturen
fra Stationen, nogle af de fprste ved Indgangen t i l
Reb i l d , l i ge neden fo r Top Ka rens Hus .

Med beundrende 0jne betragtede vi de forskell ige
Fremtoninger, der var kommet fra Amerika, med gule
K n a p s t p v l e r , a l e n h p j e F l i p p e r , S l i p s n a a l e m e d P e r l e r
oiler Stene, der glitrede som var det Diamanter, og Sko-
h o m s b u k s e r, d e r v a r s a a s n e e v r e , a t v i h a v d e e n s t o r
D iskuss ion ime l l em os om, hvo rdan iA l ve rden de kunde
f a a d e m p a a , i k k e m i n d r e a f i g e n , s a s r i i g s o m d e t
regnede den Dag.

For om det regnede, der er vist ikke noget Sted, der
er mere trist end iLyngbakker, naar det regner, ingen
Steder, hvor man kan blive saa vaad som ved at spanke
r u n d t i d e v a a d e L y n g r i s .

Hvad der forgik iGryden, hvor Talerne blev holdt,
saa vi ikke noget af, men vi kom af med vore flagsmyk-
k e d e P r o g r a m m e r, o g fi k o v e n i k p b e t T i d t i l a t u d d e l e
P r o g r a m m e r, s o m v a r t r y k t i A m e r i k a . D e a m e r i k a n s k e
Programmer kostede ingenting, men vi sagde jo ikke
n e j t i l e n 2 5 0 r e — d e r v a r d a i n g e n G r u n d t i l a t
g i v e d e m v z e k f o r i n g e n t i n g . H v i s v i i k k e h a v d e “ u d -
delt’’ dem, var de jo bare blevet pdelagt af Regnen.

Det var 14 trzotte, vaade og sultne Drenge, der kom
med Toget tilbage til Aalborg ved Aftenstid, men trods
alt, det havde jo vseret en historisk Dag, som vi havde
haft vor lille Part af. Vi blev ihvei’tfald lige saa vaade,
som de andre Deltagere.

Minder fra den 1ste Rebildfest i1912
O R fl e r e U g e r h a v d e R y g t e r n e o m d e n f p r s t e
Reb i ld fes t ha f t t rav l t , ogsaa b landt os Drenge ved

K i o s k s e l s k a b e t i A a l b o r g .
Selvc Kong Christian Xskulde jo komme. Max He-

nius havde veeret iByen Isenge for at faa alt aiTangeret,
al le Avisei-ne fortalte vidt og bredt om alt det, der
skulde ske iRebild, og iGaar havde en af Frpknerne
paa Kontoret fortalt os, at 14 Kioskdrenge ifuld Uni-
fonn (blaa ligesom Infanteriets Bukser) og med store,
blanke Messingknapper, skulde til Rebild for at sselge
Programmer med det amerikanske Flag paa den ene
Side og det danske Flag paa den anden Side.

Ja, hvem der nu bare kunde komme med der. Det
vilde jo vajre en Begivenhed —men hvad med “Flora”.
For flere Uger havde det vsret min Best i l l ing hver
Morgen at kpre med Trsekvogn ud til “Flora’s” Blom-
stergai-tneri, og derfra bringe Blomsterne til Butikken i
Gravensgade. Det var jo egentlig, hvad vi Drenge kaldte
for en slem Hyrebasse, for der var langt med Traekvogn
ud forbi Kjasrs Mplle og t i lbage igen, men de to Gartne¬
r e v a r fl i n k e o g i k k e b a n g e f o r a t g i v e e n g o d D r i k -
keskilling —, og hvad, en Kioskdreng kunde jo bruges
ti l al t . Hver Lprdag skulde Barbereren iGrpnnegade
have sit psene Tpj tilbage fra Pantelaaneren, for Mandag
Morgen moatto det bi'inges til Pantelaaneren igen, eller
vi kunde ogsaa bruges til at tappe Petroleum i2Pots
F l a s k o r h o s R e m i e n s E f t e r f p l g e r, m e n b e d s t a f a l t v a r
det dog, at blive Budbringer af smaa kulprte Breve
m e l l o m e t P a r f o r e l s k o d e , o g s a j r l i g h v i s d e r h a v d e
vaeret en lille Kurre paa Traaden, og vi kunde bringe
Bud tilbage, at alt var tilgivet, saa den stakkels forelske-
de Fyr jo blev belt vild, og der kunde vanke belt op
t i l 1K rone iD r i kkepenge . Hjalmar Bertelsen
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Vil prssien gifte os paa s0ndag
A f M A R I U S L A R S E N

foinavn var Kjeld. Efternavnet kan det vsre
det samme med. Det var saameend el lers fint nok.

lammene, for de var de spdeste og kaadeste kammerater
i s p r i n g o g l e g o g h v i l .

Paa de lange sommerdage fulgte ban den sjokkende
Ole Rpgter fra ko ti l ko iflyttetiderne. Ole snakkede
lige stort til Kjeld som til ko og kalv, som var de alle
voksne og jcCVTialdrende og med lige forstand.

Ole var magelps. Han vidste lige paa en prik, hvor
laerken havde sin rede og tpjrede kperne udenom. Saa
satte ban pind ved reden, saa ungernes mor let kunne
finde sine bprn igen. Nede if^l leden med de mange
begn, hvor kvierne gik Ipse, boede den gulnsebbede,
glaspjede solsort nederst ihasselbuskene; men ipilenes
hule stammer smuttede de vsvre mejser ind og ud.

D e t s t ^ r k e b e h o v f o r d e t l e v e n d e f o r l o d a l d r i g K j e l d .
N a a . . . v i l l e d r e n g e n i k k e s t u d e r e , s a a m a a t t e b a n

f p l g e s i n l y s t . P r o v s t e n f a n d t h a m e n p l a d s s o m l a n d -
vassense lev paa en her regaard .

Men da de r va r gaae t e t pa r aa r, havde l ys ten fly t te t
s i g t i l A m e r i k a . S k u l l e K j e l d fi n d e d o n i g e n , m a a t t e
ban a l t saa re j se bage f te r.

—Lad ham bare Ipbe hornone a f s ig , kncegten ! y t rede
p r o v s t e n . H a n s k r i v e r s n a r t h j e m o g b e ’ r o m g o d t v e j r.

Men Kjeld Ipb ikke hornene af sig, som provsten
mente, selv om det nok kan siges, ban kom til at lobe
l i n e n u d .

Godt med rejsepenge —knagten skulle da ikke suite
de fprste par dage —kom Kjeld vel iland bag Friheds-

Fsedrene havde siddet som hpjlcerde prslater. Sidste led
v a r m e d p r o v s t e t i t e l .

Men med Kjeld blev den hpjlffirde linje brudt. Han
naaede kun gennem “i-ealen.” Saa kunne familjens ban¬
ner og busier ikke bringe ham Isengere.

Kelt f ra dreng var for Kjeld forpagtergaardens l iv
anderledes speend end det, der foregik iden fornemme
embedsbolig med dens hvide kamgavle, kviste og hpje
trapper, istuemes tseppetykke gulve og mahognimpbler
og ting med utallige, irriterende maa-ikke, rpr-ikke,
b l i v - v s e k - fi ' a !

Saa var Ole Rpgter og bans ting noget ganske andet.
Ibans seng kunne man boltre sig, som man ville —
uden at faa sk$nd. Og iOles rige levede kalvene med
blaakolde najser, men isa?r med store, forundrede pjne,
der genspejlede baade ham selv og Ole og bele gaarden
og himlens skyer til en forunderlig li l lcputverden. Det
var noget af det sjoveste at stikke en tommelfinger i
kalvens varme gab og maerke det kildrende sug langt
op ioverarmon, mens man hprtc do velt i l f redse gylp
langt nede ikalvens op-og-nedadglidende strube. Eller
naar ban fik lov t i l —bare ganske ko i ’ t —at ho lde
en lille varm, lyserpd griseunge, der bele tiden sprael-

s o m O l e s a ’ e — “ i t t e k u ’ l i ’ e
M e n d e t a l l e r b e d s t e v a r

lede og skreg, fordi den
aa faa sine nalliker fx*a gulli.'
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— N a a , u n g e m a n d ! H v a d m e n e r D e ? E t r e n t f u n d !
— N o ! K j e l d r y s t e d e p a a h o v e d e t .
S s e l g e r e n s s t e m m e t o g e n o v e r b a e r e n d e t o n e , o v e r -

rasket - ffi rger l ig og samt id ig bedrpvet under en ny
tirade om dette maerkes afgjorte fordele og soliditet.

Kjeld begyndte at se sig om.
—Vi bar se lv fp lge l ig andre maerker —al le gode

v o g n e i t i p - t o p s t a n d .
K je ld va r s tandse t op ved en ensaade t Fo rd mode l T

uden t op .
Igen var handelsmanden der s t raks med denne models

ypper l i ge egenskaber i a lm inde l i ghed og denne mask ines
ydeevne i s se rde leshed .

K je ld begynd te s ind ig t a t underspge den : Gummi , ra t ,
gearskifte, teending. Han saa paa blokken, om den hav-
de revner, gik de forskellige ting igennem, fprst den
ene s ide , saa den anden . Han k rav lede ind under vog -
nen. Kom ud igen. Rykkede ihju’lene og styregrejerne,
o m d e r v a r s l p r.

Saelgeren blev paf af lutter forbavselse. Den kunde
var nok ikke saa grpn, som ban havde tsenkt sig.

K j e l d h a v d e g a n s k e v i s t a l d r i g k p r t e n b i l ; m e n p a a
B r o b y g a a r d h a v d e b a n I s e r t a t k p r e t r a k t o r . D e t k o m
ve l ud paa e t .

—Ska’ vi saa prpve denne hersens, mister?
M a n d e n fi k t r a v l t . E n d n u e t p a r k u n d e r h a v d e m e l d t

i

P A S T O R M A R I U S L A R S E N

Als, 0stjylland, Danmark
sig.

T-model len l^b t i l f redsst i l lende —ihvert fald bedre
e n d e n t r a k t o r .

— P r i s e n ? . . . T j a . . . l a d m i g s e . . .
S a e l g e r e n s t o d o g r e g n e d e i d e n b l a a l u f t , m e n s b a n

samtidig skelede til kpberen; men denne forblev aldeles
u r p r t .

— R 0 v e r k 0 b ! Ti p - t o p s t a n d . 2 0 0 ! s n u p p e d e b a n a f .
K j e l d r y s t e d e p a a h o v e d e t .
— 1 7 5 ! l i r e d e m a n d e n .

Ta v s h e d .

—150 ! hande lsmanden bandede s t yg t .
Det endte med, at Kjeld fik den for 100. Han kunne

rimeligvis ha’ faaet den tilslaaet for 50.
Ien fa r t udskreves pap i re rne . K je ld var b i l -e je r.

Nummerpladerne var iorden for det Ipbende aar. En
bagatel som kprekort oversaas. Det havde en bil-ejer
s e l v a n s v a r e t f o r .

Kjeld var selvejer —en fri mand, dor sad paa sit
eget og raslede tvaers gennem det eventyrlige land fra
0 s t t i l v e s t . H a n m a a t t e l 0 b e l i n e n u d , n a a e d e S t i l l e -
havet paa en maaned, men var saa ogsaa aldeles
b l a n k p a a m 0 n t .

Var k0ret0jet og den unge mand end ikke noget
usaedvanl igt syn, da der blev gjort holdt uden for
prsesteboligen, maatte prsesten dog gnide sine brilleglas
en ekstra omgang; En lyshaaret nordbo, skindet bi'unet
af vejr og vind, kroppen rank og trsenet, opfprsel fri
og tilpas beskeden. Han duftede af sol og saebe, rime¬
ligvis fra vask og bad ifloden, der l0b forbi byen.

Hans fars navn var velkendt; men Kjeld var ellers
en anbefaling vasrd isig selv. Allerede samme aften
var ban medhjselper paa “KIpverblad Meelkerifarm”.

Kjeld passede godt ind iarbejdet. Det fine Jersey
kvaeg ilyse, rene, luftige stalde blev passet og plejet
baade med videnskabelig og menneskelig omhu. A1
lai'm og ubeherskethed var bandlyst. Selv motorstdjen
fra de mange npdvendige maskinaniseg var fjernet,
saa den snarere Ipd som rytmisk musik end en forstyr-

stdtten. Nu havde han to 0nsker —forel0big da: at eje
en bil og se Amerika. Han tog ikke fejl i, at de kunne
forenes som haand og handske.

Da han havde ^et sig om iNew York et par dage
o g s t u d e r e t d e n s y d r e — h a n b o e d e h o s d e n d a n s k e
praest —sagde han farvel og tog over til New Jersey.
S a a v a r h a n o v e r d e t v a n d o g u d e a f d e n v s e r s t e
t r a fi k .

D e r n s e s t o p s p g t e h a n d e t n a e r m e s t e “ a u t o m o b i l - h o s -
pital” og kikkede “patienterne” over. Her stod “dok-
torerede” biler itsette rskker. De fleste var sat ibrug-
bar stand ved at laane dele fra flere vrag. Slig en
lappet patient” kunne udskrives som et nogenlunde
k0ret0j, bare man brugte sine 0jne.

En geskaeftig “doktor,” der tillige var saelger, gjorde
sig klar. Han saa den nye kunde over. Her var en
grpnskol l ing, som det var le t a t ta ’ ved nsesen.

— S e h e r , u n g e m a n d ! K j e l d b l e v f p r t h e n t i l e n
nymalet herlighed af vaeldige dimensioner. —Se kun
paa den! Kram —hvad? En fornpjelse ogsaa at k0re
med, reel, solid, slidstserk, vellpbende. Saa godt som
fornyet ialle enkeltheder. Kprer med lethed 80 miles
itimen. Bi-uger nsesten ikke hverken gas eller olje. Et
belt fund. Desuden ...mserk det vel, unge mand ...
k u n 3 5 0 d o l l a r s .

Kjeld begreb ikke det halve af mandens ordstrpm.
Kun prisen bed han meei'ke i. Det tog ham nogen tid at
omregne ti l dansk m0nt ...ca. 1500 kroner.

—Forstaar sig. Ingen kpbetvang. S®lges selvfplgelig
ikke uden pr0ve og garanti.

Vognen skul le igang. Langt om leenge b lev den
startet med haandsvinget. Da motoren endelig tog ved,
l0d det som et belt stenskred. Sveddryppende satte
manden sig ind ifprerssedet med Kjeld ved sin side,
og vognen rullede som et godstog ud over pladsen, hen
til udgangen, ud paa gaden og omkring den neermeste
huskarre og tilbage igen. Umuligt at f0re samtale under-
vejs.

o p -
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r e n d e s t p j . “ C o n t e n t e d c o w s ’
f o r m a a l e t .

K j e l d b e g y n d t e n e d e n f r a . D e t v a r k u n r i m e l i g t . M e n
Ole Rptgter havde veeret ham en god laeremester. Snar t
k e n d t e h a n d e n s t o i ' e b e s s e t n i n g u d o g i n d — b a a d e
afstamning og afkom, navne, maelkeydelse og fedtpro-
c e n t . H a n o v e r r a s k e d e J o h n O l s s o n — a r b e j d s g i v e r e n
—gang paa gang med kendskab t i l og inds ig t i de
enkelte dyrs ydeevne. Ja, da Kjeld havde veeret der
et aarstid, tilled han sig at komme med forslag: Den
og den ko skal du beholde, men den eller den skal
du skille dig af med; den kalv der er vaerd at Isegge
til, den ved siden af dur ikke. Kjelds omd0mme slog til.

Straks den fprste vinter havde Olsson foreslaaet den
nye hjaelper at s0ge den lokale aftenskole. Kjeld havde
ikke alene godt spi’ognemme, men han var langtfra
nogen sinke iregning og matematik. Det sidste kunne
ikke siges om Estella. Hun var forpvrigt Olssons yngste,
snart atten aar og skul le gpre si t s idste aar i “high
school”. Hvad var rimeligere, end de hjalp hinanden?
Estella var baade en naturlig og en spd pige, velformet,
kvik og munter, men t i t skselmsk og dri lagtig. Naar
hun ikke talte amerikansk, skete det ved en morsom
blanding af ophavets to sprog —svensk og dansk. Hun
ertede ham til at yde sit yderste med de sv$re gloser
og deres udtale. Gik dri l leriet for vidt, da nsegtede
han pure at hjaelpe hende med matematikken. Saa
m a a t t e h u n b e ’ o m g o d t v e j r .

Kjeld befandt sig endog meget vel iEstellas selskab.
Sommeren igennem havde de spillet tennis. De fulgtes
ad til ungdomsmpder og sangkor.

M e n e l l e r s v a r d e r i k k e n o g e t , s o m i d e n h e n s e e n d e
fpi-te ham paa alvorlige tanker fpr naeste forsommer.
De t va r ko r t f p r Es te l l as eksamen . I sko lens au la
spilledes et amatprstykke, hvor hun havde en af ho-
vedrollerne. Og hun spillede storartet. Ifremstillingen
blev hun “forlovet” med stykkets helt, en smart ung
mand, der pjensynlig snart maatte ende som direktpr
f o r e t s t o r - fi r m a .

Kjeld sad med en underlig klemmen ibrystet. Dette
her kunne, han ihvert fald ikke lide. Estella spillede
alt for naturligt. Hun fik megen ros. Naeste dag havde
hun ogsaa ventet at h0re anerkendelse fra Kjeld; men
aftenens ubehag nagede ham endnu, og han mumlede
noget, som hun maatte mene var dadel.

. . I f ra Danmark b i l de r j e r i nd , de r e r
ikke noget som der! Hun gik stpdt sin vej, og skpnt
det var nier eksamen, kom hun ikke tiere og pnskede
hans h jae lp , og se lv kunne han i kke t i l byde den .
Estella var saa optaget af sin Isesning, eller var det
den lange, smarte fyr, der skulle ende som direktpr,
at hun knap havde tid til at vise sig ved maaltiderne.
Fprst efter overstaaet eksamen kom hun glad og viste
ham, at selv imatemat ik havde hun opnaaet et re-
sultat paa 92 point, og hun var villig til at lade Kjeld
f a a s i n d e l a f a s r e n d e r f o r .

Det kammeratlige forhold var genoprettet.
D e n s o m m e r v a r d e i f r i t i d e n i k k e s a a l i d t s a m m e n ;

men Estella havde mange kammerater, og efter hpsten
r e j s t e h u n t i l s t a t e n s u n i v e r s i t e t o g k o m k u n h j e m a f
og t i l .

Alt ialt kom der god ligevsegt over Kjeld. Det havde
haft sin betydning, at han fik lov at Ipbe linen ud. A1
lyst til eventyr og rejser og forandring var fordunstet.
Han levede fuldst^ndigt med im^lkerifarmens mange-
sidige arbejder og pligter. Den fplgende vinter deltog

t i l f r e d s e k p e r v a r han at ter iaf tenskolens kursus og tog blandt andet
bog- og regnskabsfpring, og da Estella nu ikke Isenger
kunne h j$ lpe s in fa r med regnskaberne, fa ld t de t na tur¬
ligt, at Kjeld tog fat. Ogsaa maelkevognenes forskellige
ruter blev han kendt med. Lpnnen steg. Man ymtede
allerede om ham som gamle John Olssons arvtager —
eller konkurrent, om han skulle kunne magte engang
at begynde for s ig selv.

Men K je ld var i kke fserd ig t i l a t begynde noget
saadant. En aften kom han til prsesten —endnu iden
gamle model T-Ford fra New Jersey. Den havde bare
forlsengst faaet andre nummerplader og nye dsek. Han
ville da beti-o prssten, at nu tog han paa landbrugs-
s k o l e — t i l C o r v a l l i s .

Jo ..., han syntes vel selv, han paa en maade var
ved at sakke agter ud. Der var noget og nogen, som han
ville og' maatte naa, ogsaa irent ydre kundskab og
stilling. Han maatte gpre sig vserdig til hende, han
k u n s a a o g m p d t e i h e n d e s f e r i e r.

Atter svandt et aar —el ler n$sten da. Morel lerne
rpdmede imark og haver. En flunkende ny coupe gled
lydlpst hen foran prasteboligen. De var et praegtigt
par —Estella og Kjeld. Og det var juni.

—Jo . . . , begyndte K je ld lun t . —Jeg har bes temt
mig til en tur til Fyn, og Estella her er kommen
den tossede ide, hun samtidig vil til Skaane. Jeg havde
ellers tenkt mig, at den gamle “New Jersey” skulle
ha’ klaret turen igen. Men det skulle ikke saadan
John Olsson sa’ ganske bestemt nej. Hans datter skulle
ikke r isikere sit eneste og dyrebare l iv iden kasse.
Den havde Isenge v«i-et moden til skralddyngen. Men
om jeg ville paata’ mig at bjerge hans kasro pige frem
og tilbage igod behold, da ville han for®re
paa en betingelse: at jeg om tre maaneder kom igen
og blev hans partner paa den “Klpverblad Mselkerifarm.”

Det Ipd ikke helt tosset for en ung klpr, der for tre
aar siden kom som “greenhorn”, selv om han
provs tespn .

Der blev pnsket til god lykke baade med ny bil og
s t i l l i n g .

—Og saa er der det ..fortsatte Kjeld og sukkede
let, —at Estella her sikkert ikke er spstserk ...(her
fik han et raskt dask af en rap kvindehaand, men ved-
blev uforstyrret) ... saa havde jeg altsaa taenkt mig
at spge plads hos hende, saa jeg ikke alene blev med-
chauffpr paa kpreturen, men ogsaa som hendes kam-
mertjener paa S/S Frederik den Ottende, som afsejler
fprste juli. Men dertil behpver jeg en kraftig anbe-
faling.

Saa standsede han lidt og smilte til Estella.
—Vil preesten gifte os paa spndag?

n u

p a a

v g a r e .

o s e n n y

v a r

— A a .
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BANQUE

NIELSEN’S RESOURCES stand behind every Nielsen meal,
whether serving one person or five hundred. That is an impressive
guarantee of trained personnel and culinary ability, implemented
by important Nielsen capacities: 1) Nielsen’s serves large groups
adeptly. 2) The emphasis at Nielsen’s is always on the individual—
each diner enjoys food of an excellence known in the past to only
asi f ted few as wel l as serv ice long associated wi th astaff of
s e r v a n t s .

Since 1927, Aksel Nielsen, your host, has been providing meals
for large groups. For 18 years of this time, Nielsen headed acater¬

ing firm which specialized in industrial feed¬
ing—supplying meals from acentral kitchen
to factories without cafeterias and operat¬
ing cafeterias in such Chicago manufac¬
turing companies as Zenith Radio, Kellog
Switchboard &Supply Co., Chicago Ti'ans-
fo rmer Co rp . , A l l i s Cha lmers M fg . Co . ,
Milwaukee, Wisconsin and A. 0. Smith of
Milwaukee and other well known plants in
and out o f s ta te . N ie lsen ’s success in feed¬

ing such firms derived, in part, from the catering firms identifi¬
cation of itself with the manufacturing plant’s best interests.

I

A K S E L N I E L S E N

This experience proved valuable when Nielsen’s became acater¬
ing restaurant —you can rely upon each member of the catering
staff to act as your repre.sentative in every possible situation. Thus
the father of abride may depend upon Nielsen’s to provide at

S M O R G A S B O R D T A B L E I

S i n c e 1 9 3 7 , C a r l R . P e t e r s e n h a s r k e d w i t h 5. . . . .w o 5
S

Mr. N ie lsen, fi rs t in indust r ia l feed ing, now as co¬
manager o f the Nie lsen Restaurant . H is exper ience

t

m mi ■o

C
in feeding largo proved valuable inhas r i . s t w n o f ) I ' . M I Kg r o u p s

catering for banquets, weddings and other occasions.
i

B f ( f A U PA N TC A R L P E T E R S E N 7330 W. Nor
Phoiics: GLa

^ 1 0 E t C t N
> » > C H - A » A r l l O C t H A V [

A m e m b e r o f t h e o f fi c e s t a f f w h o a l s o s e r v e s a s

cashier, Bebsie Jensen joined the Nielsen organization
in May, 1951. Bebsie, adaughter of the founder Is
blonde, blue-eyed and sunny of disposition; she ob¬
viously adds to Nielsen's Danish-American character.

0
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^to POC*/OBO A O u r B a n q t
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0
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BEBSIE JENSEN
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popular pr ices arepast that he would furnish in his own homo
if he maintained astaff of highly trained and trusted seiwants.

Comfort and the scrubbed Scandinavian look ty])ify the Nielsen
Restaurant. The main dining room and the Nordic room (combined
seating 250) are old world in atmosphere with carved beams and
supports, patr iot ic American and ancient Norse legends on the
beams. Both rooms are used primarily for public dining, and the
number of high chairs in constant use indicates Nielsen’s popularity
as afamily restaurant. The East Room accommodates gi'oups as
large as 50 for private dining. Rectangular in shajjo, the room
conta ins ase iw ice ba r, p iano and every fac i l i t y fo r comp le te
service. For larger groups (up to 400) there is the Banquet Room
with astage at one end, public address system, piano and service
bar. The Banejuet Room can be used for large dinners, weddings,
organizational dances, lectures, business meetings, industrial ex¬
hibits, etc., due to the flexible and versatile room design. All rooms
at Nielsen’s are airy and w'ell lighted —planned to give complete
c o m f o r t t o t h e d i n e r .

T h e r e s t a u r a n t ’ s f o u n d e r, A k s e l N i e l s e n w a s b o r n a n d r a i s e d i n
Denmark; he came to America at the age of 21. Understandably,
then, Nielsen’s leans tow’ard Scandinavian and especially Danish
delicacies. Above all the magnificent smorgasbord
h a s w o n t h e r e s t a u r a n t a r e p u t a t i o n a s a n e x ¬
ceptionally fine specialty. But Chef Johnnie Law'-
ler, who has been at Nielsen’s for 12 years, excells
at American cooking as wel l as Scandinavian.
To prove i t —try h is s teaks, f r ied chicken or
barbecued r ibs —they’ re terr ific.

\
I J O H N L A W L E R

to Nielsen's in
1945 . j us t ayea r a f t e r t he res tau ran t was es tab¬

l i s h e d . The restaurant <a d m i n i s t r a t e t h eR E S T A U R A N T m a n a g e r s

skillfully directing the a n d s e r v i c e o fpreparat ion
f o o d a n d supervising catering for private parties.

C A R L O P E T E R S E NChicago 35, Illinoisth Avenue
rfstonc 3-6650 and MEnimac 7-4221-2 Amember of the office staff since 1944, Mary Lawler,

now assistant manager of Nielsen's, takes care of
the clerical work connected with operating aqual¬
ity restaurant —the bookkeeping, payroll detail and
correspondence, confirming of reservations, etc.

«

I L

Room Ava i lab le for Your Convenience

e€utd^ " D c t t e ^ a t f
MARY LAWLER
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A f L E V I P E R S S O N

E I G I L J E N S E N

ET er lige ind under Jul sidst iTyverne, og et
Frag t tog sneg le r s ig mod Nord gennem Ind iana ’s

frostknugede Landskab. Iden halvaabne D0r paa en
tom Fragtvogn staar to Danskere. De stirrer haabl0se
ud iNatten, hvor gule Lys f ra Farme skinner ud i
Sneen. Den ene, en K»mpe fra Frederikshavn, er i
lot Sommert0j med hvide Gymnastiksko. Han tripper
med F0dderne for at holde dem varme; Handerne er
dybt iLommei'ne, og Hovedet har han trukket ned mel-
lem de brede Skuldre. Den anden er en Splejs af en
K0benhavner, som hoster nsesten uafbx'udt; et fryndset
Txeppe har han viklet omkring sin vasrkbrudne Krop.
Der haenger en “Bull Durham” Cigaret ihans tynde,
blodl0se Lseber.

Frederikshavneren bryder Tavsheden, som Toget rasler
ingennem en hyggelig lille By, hvor Folk har travlt med
Juleindk0b. “Du, Lars,” siger han. “Det lover jeg dig,
hvis jeg nogensinde faar min egen Fabrik, saa er der
ingen, der skal fryse eller suite, som vi har gjox't paa
d e n n e T u r . ”

K0benhavnex-en suger paa den slukkede Cigaret. “Du

fantaserer Eigil; din Hjei*ne er omtaaget af Suit og
Kulde. Du bliver sgu aldi'ig rig nok til at kpbe mere
e n d M a d n o k t i l d i g s e l v. J e g t r o e r i k k e e n g a n g , s a a
meget Mad findos.” Hans 0jne lyser af Begejsti’ing. “Ja,
og Kaffe, varm Kaffe. Mon der findes saa meget Kaffe,
skoldende hed, som jeg kunde drikke lige nu. Vai-m
Kaffe imine Tarme, over mine Tser, mine Fingre.”

Fredei’ikshavnei’en nikker. “Jo, jeg ved nok hvad, jeg
jeg vi l op imod Lyset,” siger han. Der er Bestemt-

h e d i h a n s S t e m m e .

Den anden ler halvt haanligt. “Du er sk0r,” siger han.
“Men kom lad os brydes og faa lidt Vai*me iKi’oppen.”
Kaempen griber Splejsen og slynger ham op imod Vasg-
gen. Arme vikles om Kroppe, der spaendes Ben, der
udst0des Eder. Begge ruller omkring iVognen. Hjerter
banker mere voldsomt, og varmt Blod pumpes ud til
kolde Muskier. St0nnende synker begge sammen, Ki-op
ved Krop med et fryndset Tasppe til at udelukke “be¬
low Zero Temperatur.”

Fi-agttoget rasler afsted gennem det natdunkle Land¬
skab imod Noi’d —imod Deti-oit og Lyset.

v i l
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S c e n e n s k r i f t e r . D e t e r t i d l i g t i T r e d i v e r n e . I e t K o n -
fe rence-V ffi re l se iDe t ro i t s idder e t Dus in a l vo r l i ge
M a s n d v e d e t l a n g t B o r d . M a n I s e g g e r i s ® r M a s r k e t i l
t r e a f d i s s e . W a l t e r , d e r e r r ^ d h a a r e t o g d i s k u t e r e r
uafbrudt, dertil to Msend af ualmindelig St0rrelse. De
samta le r lavmse l t paa Dansk . “Du s idder paa den
forkerte Side af Bordet, Eigil,” siger den ene, der er
hv idhaare t og ae ld re .

Eigil trgekker paa de brede Skuldre. “Kan vsere Wil¬
liam,” svarer ban. “Men et er sikkert. Hvis jeg sad,
h v o r d u s i d d e r, v i l d e v i i k k e m p d e s h e r h v e r D a g , U g e
e f t e r U g e f o r a t d i s k u t e r e L ^ n f o r h o l d . ”

Will iam smiler forstaaende og nikker. Eigil fortsset-
ter. “Hvis jeg nogensinde kommer til at sidde paa den
anden Side af Bordet, vil mine Arbejdere faa en hpjere
Lpn, og bedre Arbejdsforhold end noget andet Sted.”
Han bider Lsebeme sammen og hamrer en stor Naeve
iBordet fo r E f te r t ryk .

Den hvidhaarede nikker igen, forstaaende, men ban
s m i l e r i k k e .

Scenen skifter igen. Det er nu f0rst iHalvtredserne.
En flunkende Cadilac glider til et lydl0st Stop paa en
af Los Angeles’ solmsettede Sidegader. En stor, velklaedt
Mand stiger ud og gaar op til det gamle, frpnnede Hus.
Han banker paa Dpren og bliver ladt ind med Glasdes-
udbrud fra sin gamle Ven, Hans.

Den fremmede ser paa det lille Juletrae med de danske
Flag og Hjerter. “Minder mig om Danmark,” siger ban.
Der tales om gamle Dage. Der drikkes en kold 01. Da
den fremmede gaar, trykker ban en Seddel iVennen’s
Haand. “Glasdelig Jul,” siger ban og gaar ud til Bilen.

Hans stirrer forundret paa den grpnne Pengeseddel.
Han bar aldrig ejet en saa stor. “Tak, Eigil,” siger ban
s t i l l e .

Denne Scene gen tage r s i g mange Gange iDagens Lpb
iforskellige Dele af Los Angeles, og da Mprket er faldet
paa, kprer ban til sit palmeskyggede Hjem iMonrovia.
Hans Lomme er tom, men bans Sind er lyst og let.

S a a d a n o m t r e n t b a r L i v e t f o r m e t s i g f o r v o r L a n d s -
mand, Haandvaerkeren, Fagforeningsmanden, Velgpreren,
Fabrikant Eigil Jensen —bedre kendt blandt sin store
Omgangskreds som “Store Eigil.” Det er et ret ussed-
vanl igt L ivslpb trods sine kun 52 Aar, men Eigi l er
ogsaa et ret us$dvanligt Menneske.

Efter at have udlaert som Cyklesmed iFrederiksbavn,
e r ban gaae t e l l e r re t t e re Ipbe t vaek f ra , bvad va r Sk i k
og Brug. Som Arbejder og som Arbejdsgiver bar ban
b r u d t s i g P o k k e r o m g a m l e T r a d i t i o n e r . H a n b a r a l t i d
holdt paa sin Ret til at taenke for sig selv, til at bane
egne Veje; til at prpve nye Metoder; til at tage Cbancer
—Chancer paa andre Menneskers iErlighed.

Men dette uortodoxe iEigil Jensen bar skabt ham
Modstand imange af bans Foretagener. Han bar vasrei
Genstand for ubarmhjert ig og ofte uberett iget Kr i t ik.
Idet store Hele bar der aldi ' ig vaeret Tvivl om bans
Endepunkt, kun maaske om bans Fremgangsmaade.

Eigil Jensen er bramfri; man er aldrig belt sikker paa,
bvad ban vil gpre om en Sag, kun et: det altid er godt
og t i l andres Fordel, kun at ban arbejder bag KuH-
serne og skubber andre ud iRampelyset.

Han taler altid Dansk og siger altid “Du,” og venter
a n d r e s k a l g p r e d e t s a m m e . H a n h a d e r a l l e S l a g s
Formaliteter, bar aldrig ejet et Sset Selskabstpj, og kom¬
m e r s i k k e r t h e l l e r a l d r i g t i l d e t .

Det er dog isaer som “Skytsengel” for Fodboldsholdet,
“Los Angeles Danes” at Eigil Jensen bar vundet Ry ud
over skandinaviske Kredse og langt ind iamerikanske.

Eigil Jensens Hjem iArcadia iSkyggen af Bjcergene.
Her banker varme H je r te r fo r a l t , bvad Dansk e r. —Her
staar Dpren al t id paa Klem.

Da ban overtog Holdet for godt 1Aar Siden, var det
h a a b l p s t i B u n d e n a f a n d e n D i v i s i o n , m e n i L p b e t a f
nogle Maaneder blev det det mest omtalte, det mest
o m s k r e v n e H o l d i A m e r i k a .

“ T h e D a n e s ” n a a e d e i n d i F i n a l e n o m d e t a m e r i k a n s k e

Mesterskab, fpr de b lev s laaet . Men indt i l det skete, var
Ho lde t paa Fors iden a f amer ikanske Av ise r. I fede
O v e r s k r i f t e r I s e s t e m a n o m “ C i n d e r e l l a ” D a n s k e r n e s
Bedrifter. Da Holdet tabte, sagde Eigil: “Vi bar godt
G r u n d l a g n u — , v i v i n d e r i 1 9 5 6 . ”

Holdet er stserkere iAar og Favoritten ti l at vinde
M e s t e r s k a b e t . S k e r d e t , e r d e r M u l i g h e d f o r , a t E i g i l
Jensen arrangerer en Danmarkstur for sine Svende. “Vel
v i l d e v i i k k e k o m m e t i l D a n m a r - k f o r a t I s e r e D a n s k e m e

at spille, men jeg troer, det vilde vaere godt for det
In te rna t iona le Samarbe jde ; h jae lpe t i l bedre in te rna t iona l
F o r s t a a e l s e . ”

Spurgt om der saa var Mulighed for at Holdet vilde
spi l le t i l Rebi ldfesten iAalborg, lyste det op i “Store
Eigil’s” 0jne. “Det er noget at taenke paa,” svarer ban
t a n k e f u l d t .

A r t c ra f t Eng ineer ing paa 8800 S . San Pedro , som ban
e je r og d r iver med s in 46 aar ige Par tner, Thomas Ram¬
s a y, e r E i g i l ’ s a n d e t H j e m . H e r fi n d e r m a n h a m h v e r
M o r g e n K 1 7 — e f t e r e n T i m e s K p r s e l f r a H j e m m e t i
A r c a d i a , o g h e r k u n d e m a n d e f p r s t e A a r i n g e r s o m
R e g e l o g s a a fi n d e h a m v e d s a m m e T i d o m A f t e n e n .
A r t c r a f t s p e c i a l i s e r e r i s t o r t V ^ r k t p j f o r S t a n d s e -
maskiner og Vasrktpj for Luftfartsindustrien.

Vanskeligt Arbejde og Arbejde, som intet andet Firma
tpr binde an med, tager Eigil og Tom med Glsede. Er
det umuligt at fabrikere, finder de en Udvej alligevel,
Siden Artcraft blev gi 'undlagt for ch'ca t i Aar siden,
e r F a b r i k k e n b l e v e t u d v i d e t f e r n G a n g e . H j u l e n e I p b e r
2 0 Ti m e r i D p g n e t s e k s D a g e o m U g e n r e g u l s e r t , o g d e
3-400 Arbe jdere er bedre be ta l t end maaske noget andet
Sted iAmerika. Eigil bar holdt sit Ord om god Betaling
f o r s i n e A r b e j d e r e . H e r b a r E i g i l f u n d e t B e s k s e f t i g e l s e
ikke a lene t i l a l le s ine Fodbo ldsp i l le re , men ogsaa t i l en
ansee l ig Skare Danske .

Der er selvfolgelig ogsaa andre Sider af Store Eigil.
H a n k a n g o d t b l i v e i r r i t e r e t , s o m d a b a n s H j e m m e t e l e -
fon blev ved at ringe, netop som ban vilde tage en Lur.
Han stod up, rev Telefonen ud af V«ggen og lagde sig
roligt til at sove igen. Det er ogsaa sket, at en frak
Repraesentant er blevet hevet ud af Eigil’s Kontor,
e l l e r m i n d r e b l i d t .

m e r e
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N a a r h a n e r i D a n m a r k m e d F r u A m e l i a o g D a t t e r
Elsie, er der altid Glsede iblandt Hotelfolk. Eigil Jensen
or nemlig blevet valgt som den Dansk Amerikaner,
Tjenerne heist vil servere for —fra Hotel d’Angleterre
t i l den l i l le Kafe ikke langt f ra St r^get .

H o v e d v a r t e r e t e r a l t i d i F r e d e r i k s h a v n , F l y n d e r b y e n ,
hvor Eigil f0rst saa Dagens Lys, og hvor Faderen nu
over 90 endnu lever. Og her finder Eigil altid sine gamle
Venner og Skolekammerater, ligemeget hvorend Skseb-
nen nu har anbragt dem. Det fortselles, at han engang
paa Vejen ti l en fin Banket mpdte en gammel Ven,
som kprte omkring og solgte Fisk. “Kom med mig til
Gilde iAften,” sagde Eigil.

“Som jeg ser ud?” sagde Vennen.
“GfJ r i kke e t Spor. ”
“Jeg maa have Fiskene solgt fprst.”
“Den er fin,” sagde Eigil. “Dem kpber jeg.” Og saa

gik de til Banket iByens fineste Hotel.
Det fortel les ogsaa, at han engang kom forbi en

Cykleforretning, hvor nogle Bprn stod og beundrede
de nye Cykler. Eigil kpbte omgaaende alle Cyklerne og

d e l t e d e m u d t i l N a b o l a g e t s B p r n . D e r fi n d e s e t U t a l
a f l i g n e n d e E p i s o d e r f r a E i g i l J e n s e n s L i v , u s t y r l i g
m o r s o m m e e l l e r g r a v a l v o r l i g e , m e n d e t t i l l a d e r P l a d s e n
i k k e h e r .

Spurgt, hvad han skylder sin Sukces, tr^kker han
p a a d e b r e d e S k u l d r e . “ J e g h a r b l o t v a e r e t h e l d i g —
heldig, at jeg kom til Amerika ien ung Alder, at jeg
fi k e n f o r s t a a e n d e H u s t r u , e n g o d D a t t e r . J a , o g s a a
selv fp lge l ig en god Par tner, Thomas Ramsay, min bedste
Ven. Jeg har ogsaa veeret heldig at faa lidt humoristisk
S a n s i F p d s e l e n . J e g t a g e r i k k e L i v e t f o r a l v o r l i g t . M i n
s tp rs te Fornp je lse e r a t le a f m ig se lv. ”

E ig i l Jensens Fe l t som Ve lgpre r og F i lan t rop naar f ra
B o y s To w n t i l A l d e r d o m s h j e m m e t i S o l v a n g . M e d s i n
runde Haand og sit ukuelige Humpr spreder han Glzede,
hvo r end han gaa r. Som Menneske e r han iK l asse he l t
for sig selv; en Svaervsegter, fysisk, mentalt og filantro-
pisk set.

Eigil Jensen er ikke alene naact “Op mod Lyset” —
h a n e r b l e v e t e t Ly s p u n k t .

Nces te Dag va r Tempera tu ren da le t t i l 108 .
Den fplgende Dag til 106.Danske

FodboldspUlere
i A m e r i k a

F r a 2 . D i v i s i o n t i l U S A’ s P o k a l fi n a l e . . .

^̂ ▶EVI PERSSON, Los Angeles Redaktpr af Cali-
fornia’s danskprogede Avis “Bien” ringede mig

op forleden:
“ P o u l . . . L e v i . . . R e d . a f “ D a n s k - A m e r i k a n s k J u l ”

har bedt mig om at forspge at overtale (U) dig til at
skr ive l id t om det sensat ione l le danske Fodbo ldho ld her
iLos Angeles. Artiklen skal va?re inde iLipbet af en
Uge ...O.K.?” Afringning!! (Saadan er Levi).

En Uge? Er han I ’ igt ig k log? . . .Naa . . .naar man

I

har spenderet 16 Aar af sit forholdsvis unge Liv som
“ Av i s m a n d , (p.t. Los Angeles Times) bliver man jo
v a n d t t i l l i d t a f h v e r t . ( S o m Ty p o g r a f , k e e r e L a s e r ,
i k k e s o m S k r i b e n t . ) N u e r D o a d v a r e t !

Jeg tankte lidt over Sagen og besluttede at faa
startet den fplgende Dag —ihvert Fald med at grave
l i d t s t a t i s t i s k M a t e r i a l e f r e m f r a K l u b b e n s f p r s t e A a r .

M e n a k ’ .

“I Morgen” blev hin nu hengangne Dag, hvor vi her
iel-la slog Varmei-ekorden fra 1891. 110 Grader. I
Skyggen endda!

Man svedte Tran. Jeg skottede til min gamle, trofaste
Maskine. Ha! Gummivalserne var ligesom Gele. Her var
en god Undskyidning for ikke at skrive noget den Dag.
(Desuden var Isboksen fuldsta3ndig tpnt for alt flyden-
d e . )

Rolf Ganger og Sven Engedal slaas om Bolden ien
Trffiningskamp. Lseg Mserke til Paimetr$erne iBaggrun-
den. —1Californien har man ideelt Fodboldsvejr 300
Dage om Aaret,
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D a g e n d e r p a a t i l 1 0 4 . ( S t a d i g v s e k i S k y g g e n . )
M a n i D a g g a a r d e n i k k e I g e n g e r e . Te m p e r a t u r e n e r

desvaa r i -e (desvae r re?? ) da le t t i l unde r Kogepunk te t f o r
HO-2 , og j eg ha r a t te r faae t “Boksen” f y ld t op . (Thanks
t o L u n d s i n g & C o . ) . . . C E R E S . . . G e n t l e m e n ! !

D e t e r s a n d t . D e t v a r F o d b o l d , v i s k u l d e s n a k k e o m .
Fodbold ial Almindelighed og the “Los Angeles Danes”
i S e e r d e l e s h e d .

Lad os begynde ved Begyndelsen.
Man siger, at naar to Danske mpldes, og de har den

s a m m e M e n i n g o m Ti n g e n e , d a n n e r d e s t r a k s e n F o r e -
n i n g , o g d e t e r v i s t i k k e m e g e n — s k a l v i s i g e U s a n d -
h e d — ( L p g n e r s a a d a n e t b r u t a l t O r d . )

O g s a a l e d e s b l e v D a n i s h A m e r i c a n S o c c e r C l u b
starlet. Nogle faa ihasrdige danske Fodold-Entusiaster,
dc-r var kommet til USA. efter 2. Verdenskrig og hav-
de sp i l l e t f o r e t Pa r a f de he rvse rende K lubbe r bes lu t -
tede, at “det duede ikke.” Lad os faa vor egen Klub.

Som sagt saa gjort. Man indkaldte t i l et st i f tende
Mpde iDanish Hall, og Danish American Soccer Club
v a r e n R e a l i t e t .

Klubbens fprste Bestyrelse kom til at bestaa af fpl-
gcnde: Berlich, sen.. President, Asger Hansen, Kasserer,
Andy Nielsen, Delegate og Peter Skov, Manager og
Sckretser Det kneb lidt iBegyndelsen. Mest med 0kono-
mien. Men det gik. Hver Mand betalte sit eget Udstyr.
Det hjalp. Man spillede jo Fodbold for Sportens Skyld.
Og dog havde man nser mattet opgive at spille den
fdrste Sffison. Man manglede nemlig $100 til Assurance
for Holdet. Det var ikke langt fra, at man maatte “pak-
ke sammen.” Men saa traadte Klubbens aldrig svigtende
Kasserer Niels Nygaard til, og lagde resolut sin Ugelpn
i K a s s e n . . . .

Den fprste Kamp blev spillet mod Maygars (der vandt
Mestei-skabet dette Aar.) Det danske Hold havde fpl-
gcnde Sammenseetning: Axel Jensen, Erik Hansen, Fin
Sdrensen, Arne Larsen, Carl Erik Clausen, Kenneth
Berlich, Ulf Lods, Peter Skov, Niels Nygaard, Charles
Nielsen og Oscar Femes.

Resultatet blev 0-10. Men det tog ikke Model fra
G u t t e r n e . M a n h o l d t — t r o d s N e d e r l a g p a a N e d e r l a g —
stsedigt ved. Og det bar Frugt.

Allerede den fplgende Seeson placerede man sig fint i

R o l f G a n g e r e r e n b l e e n d e n d e Te k n i k e r , k a n s p i l l e
overa l l , men er bedst som venstre Vinge.

Turneringen, og iKlubbens 3. Seeson, besatte man 3.
F l a d s e n i 2 . D i v i s i o n .

Det fd lgende Aar vandt man 2. Div is ion —meget
overlegent endda —(vandt 17 Kampe spillede een uaf-
g j o r t o g t a b l e e e n ) o g r y k k e d e d e r e f t e r o p i G r e a t e r
Los Angeles Soccer Leagues 1. Div is ion. Samtid ig star te-
de man e t Ande tho ld , saa s to r va r I n te ressen fo r Fod¬
b o l d e f t e r h a a n d e n b l e v e t .

“ T h o D a n e s ” f o r s t e S a i s o n i 1 . D i v i s i o n ( 1 9 5 4 - 5 5 ) g i k

over selv de dristigste Forventninger. Man klarede sig
s a a fi n t , a t m a n a f L o s A n g e l e s A v i s e r n e b l e v d o b t :
“The Cinderella team.” Og ikke uden Grund. Man kom
fra “nowhere” og spillede sig frem til Finalen om det
amerikanske Fodboldmesterskab (U. S. Open Challenge
Cup). “The Danes” iLos Angeles placerede California
paa Amerika-Kortet, hvad Fodbold angaar. Ikke t id-
ligere var et Hold fra Vesten naaet saa vidt.

Man s ta r t ede ud med a t v i nde ove r Aus t r i a 4 -1 , de r -
naes t Sw i ss 3 -0 , V i k i ngs 3 -1 , Pan Amer i cans 2 -1 . Som
\ ’ ’ i n d e r i L o s A n g e l e s m d d t e m a n M e x i c o A . C . f r a S a n
F r a n c i s c o .

D e n f p r s t e K a m p b l e v s p i l l e t i S a n F r a n c i s c o o g b l e v
vunde t a f Danske rne 1 -0 . (Maa le t b l ev sco re t a f Svend
Martensen.) Returkampen blev spillet iLos Angeles og
h e r v a n d t D a n s k e r n e 2 - 1 .

Det blev saaledes “The Danes" der gik videre for at
m0de St. Louis iKampen for “The Far West Champion¬
ship."

Kampen blev af U.S.S.F.A. henlagt til St. Louis,
man levnede ikke Danskerne en Chance mod dette Hold.

Da Danskerne slog det ber^nite professionelle Hold,
St. Louis Simpkins, og gik if^*^ 'Finalen, blev Seiren
fejret ved en Banket paa StaffI®'’ Hotel, St. Louis. Billedet
viser ibagerste R®kke: Redakt0ren for St. Louis Post
Dispatch, Dent MeSkimmings OQ Presidenten for L. A.
Danes, Imp0rter Ancly (LundsinQ) Nielsen. Forreste R®k-
ke; Manager McGilliwray, Eigil Jensen, Presidenten for
den Amerikanske Fodbold Union, Ed, Sullivan og Sports-

o g
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der havde vundet 26 Kampe iTr«k og havde haft flere
M a n d p a a U S A’ s L a n d s h o l d . ( B l . a d e t H o l d , d e r s l o g
E n g l a n d 1 - 0 v e d V e r d e n s - M e s t e r s k a b e m e i R i o n o g l e
A a r t i l b a g e . )

O m M o r g e n e n f p r K a m p e n v a r o d d s p a a L a n g s i d e n 8
til 1iFav0r af Simpkins. Men Danskeme lod sig ikke
dupere .

S t . Lou is kom s t raks iSp idsen 1 -0 paa e t Kanonskud ,
og man forudsaa en Nedsabling. Men the Danes red
Sto rmen a f , og Ro l f Ganger ud l ignede paa S t ra f fespark ,
og den o rd . Kamp end te ua fg jo r t 1 -1 .

IOmkampen “eksp lode rede ” Danske rne an f0 r t a f
S v e n d M a r t e n s e n , d e r s c o r e d e M a a l N r. 2 p a a e t b r i l ¬
l i a n t H o v e d s t p d h e l t n e d e v e d J o r d e n . B o l d e n v a r e n
perfekt Centring fra Rolf Ganger ivenstre Side. Dette
fik Nerverne til at falde lidt til Ro, og nu fulgte en
halv time, som de, der overvarede Kampen aldrig vil
g lemme. St. Louis blev fuldsteendig spi l let ned. Dansker¬
n e s c o r e d e i k k e m i n d r e e n d 4 m a a l i 1 0 M i n u t t e r , s a a
S lu t -Resu l ta te t b lev 5 -2 (e f te r a t S t . Lou i s havde faae t
endnu e t Maa l e t Par M inu t te r f0 r Tid . )

Den nses te Dag havde de t s to re B lad “S t . Lou is Pos t
D i s p a t c h ” f p l g e n d e 8 - s p a l t e d e O v e r s k r i f t : “ D a n e s g i v e
S t . L o u i s S o c c e r L e s s o n , ” e f t e r f u l g t a f e n “ R o s e n t i l
S k y e r n e ” a f “ T h e D a n e s f r o m L . A . ” M a n v a r n u n a a e t
ti l Finalen —det amerikanske Fodboldmesterskab —,
og Danskerne skulde her m0de det professionelle Ein-

tracht Hold fra New York. Kampen blev henlagt til
Los Ange les .

Sserlig Maalmanden Skibonit’en Svend Engedal blev
rost for bans rent ud sagt fantastiske Maalmandsspil —,
der Gang paa Gang reddede preksere Situationer. (Svend
vil uden Tvivl blive udtaget til Faellestr^ning for
USA’s olympiske Kandidater iSan Francisco, og vi

W m m

Paul Dalby Andersen, fra Ringk^bing, er Holdets
Presseagent.

tvor Chancerne for en dansk Maalmand paa USA’s
Olympiadehold er ualmindelig fine. En anden Kandidat
e r “ T h e D a n e s ” B a c k B u d L i l l i e .

Der var 7000 Tilskuere paa Rancho Stadium (Tilskuer-
rekord), og man blev Vidne ttil en spaendende og nerve-
pirrende Kamp, der blev spillet iet forrygende Tempo.
Efter 84 Minutters Spil , hvor det ikke var lykkedes
nogen af Parteme at score, og med kun 6Minutter
t i l b a g e i K a m p e n v e n d t e L y k k e n d e t a p r e d a n s k e 11
R y g g e n . E i n t r a c h t fi k s i n C e n t e r f o r w a r d K a r l J o h a n
Reutzel slaaet iStykker, og han maatte udgaa. Ibans
S t e d k o m H o l d e t s R e s e r v e c e n t e r f o r w a r d J o h n P i n e z i c h

ind. Sk0nt Pinezich kun var inde de 6Minutter, blev
han (set med Eintrachts 0jne) Dagens Helt. To Gange
iLpbe t a f 5M inu t te r g i k han i ge rmem de t danske
Forsvar og scorede. Saa var det sket.

Det amer ikanske Fodboldmesterskab g ik t i l New
York , . . t agende med s ig en god Por t i on Respek t
fo r e t “F igh te r -Ho ld , ” de r kom f ra 2 . D iv i s ion og
k t e m p e d e s i g f r e m t i l F i n a l e n i U S A’ s f o m e m s t e F o d -
b o l d t u r n e r i n g .

Indevaerende Sseson vil vsere godt iGang, naar den-
n e A r t i k e l g a a r i T r y k k e n , s a a v i h a a b e r R e s u l t a t e m e
til den Tid har talt for sig selv. “The Danes” er ude
ef te r Revanche i indevaerende Sseson.

Holdet er iAar staerkere end nogensinde fpr. Og vi
tror, Maalet “U. S. Champions” kan naas. Der har i
hvert Fald ikke vseret sparet paa Krsefteme, hverken
paa den ene eller anden Maade for at sende det sterkest
m u l i g e H o l d p a a B a n e n u n d e r d e r p d - h v i d e F a r v e r .

“Det er nu eller aldrig” (som vel ikke skal tages helt
bogstaveligt), siger Klubbens “primus motor,” Sekretser
E i g i l J e n s e n . I F j o r t a b l e v i , f o i - d i v i i k k e h a v d e e t
staerkt nok Mandskab til at udfylde Hullerne, da vi blev
ramt af Uheld og fik flere af vore bedste Spillere paa
Skadeslisten. (som f. Eks. iFinalen mod Eintracht, hvor
R o l f G a n g e r v a r p a a S k a d e s l i s t e n ) D e t v i l i k k e s k e i
Aar, hvor vi har 15 Top-Spillere og ingen “Reserver.”
Vi kan sende hvilkensomhelst af vore Spillere paa
Banen. Vi ved paa Forhaand, at de vil fylde deres Plads

(Fortsaettes Side 54)

r

r .
■■-ti

■'« vA

Sven Engedal fra Skive er Holdets Maalmand og altid
sensational. Han har en god Chance for at komme med
paa det olympiske Hold. ud 100%.
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Mange Skalpe tog de rpde,
der ved Platteflodens Vande,
jra de arme P'xonerer,
som kom hid fra fjertie Strande,
Blod og Sved har gddet f'angeiij
Silk og Graad er med iSaiigen —
Sejrssangen fra den hvide
Dyrkn'.ngsmand, der kom at vinde —
rkiilde vinde og har vundet
Hjem og Brpd for Barn og Kvinde.

f

Det forstaar han nu, den slagne,
der mod Solnedgangen rider:
Havde de forstaaet hinanden,
Rpd og I'lvid ihine Tider,
biidt J'elkommen, Haandslag givet,
handlet ecrligt, vogtet I'reden,
n d e n R a c e h a d i L i v e t .
Da var Brydningiidens .Minder,
Drab og fold mod Bftrn og Kvinder,
ej saa blodigmprke blevet,
som if'estens Saga skrevet.

I I..
i / / /
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Landet laget, fildmark dyrket,
Hveden gror ved Gaarde, Veje.
Kvrrg bag Hegn og Hp iStakke —
sUgt var aldrig rpd Mands Eje. —
By bag By med Gyder, Gader
folkefyldt med Gpgl og Handel,
mellem prunkende Facader,
hinker, Skoler, Markedspladser.
Pengehuse og Paladser,
Drikkestiier, Fattighuse,
Domhus, Ftengsel og Fahrikker —
sligt var aldrig rpd Mands Eje!

V.

Taemmel blev den R0de Kriger
A f A N T O N K \ ' I S T

Lavt gaar Platteflodens fande,
tr<egt og drcmpet Strpmmen glider,
Bplgerne er graa og triste. —
P a a e n s i i v s l i d t K r i k k e r i d e r
en af Sioux Stammens sidste;
iiden Fjerpynt om sin Pande,
nden Skalpe isit Brclte,
uden Tomahawk t i l J ' ^ rge
rider han mod Vestens Bjarge,
fra Nebraskastatens Sletter,
lid langs Platteflodens fande.

Ta-mmet er den rpdc Kriger,
tarn som Platte isit Leje.
Som en slagen Mand han rider
Sioux Spn, paa livid Mands feje
For hans slpve Blik der stiger
Drpmmesyn fra svundne Tider:
Sioux Mfi'nd af Stammens bedste
rider ud paa vUde Ileste.

Tam met blev den rpde Kriger —
tarn som Platteflodens fande,
hjemlps, irat paa stivslidt Krikke,
nden Fjerpynt om sin Pande
rider Siouxfolkets sidste
Stridsmand bort mod festens Bjerge.
Men, fpr han iSkyggen svinder
gpr han Holdt og ser tilbage,
ser med sine sunkne 0jne,
uden I'lavnlysi, Had og Klage,
mod sin Stammes table Rige.
Lpfter sine visne Arme
op mod Solens Hjem og beder —
beder, som den slagne beder,
Sioux Gild om Trpst og Naade:

Fader. Storaand idet hpje,
dll som altid var og bliver
Livets Fader, hpr I’i beder
dig al Godheds milde Giver:
Giv os fisdoms Lys og Lare
t i l med dig iPagt at nare
Spskendsind til alt, der lever.
D u s o m H i m m e l s o l e n s S t r a a l e r
og hvert jordisk Grasstraa maaler —
Storaand, Fader, hpr vi kalder:
Hjalp du os, mens Mprket falder,
paa vor fej mod Skyggeriget.

Rider ud at jage Bpfler
e l l e r h v i d e K a r a v a n e r ,
Bpsser knalder, 0kser haves:
S i o u x d r a b e r , S i o u x r a n c r .
S i o u x R e t t i l L a n d e t k r a v e s .
Ret t i l J 'andet , Luf ten, Jorden:
for sig selv og Bpffelhjorden
vil de kampe og skalpere
Blegfjasfjenden og bans Kvinde,
der vil Sioux Land indvinde.
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Et Juleforlis iSkagermk for 50 Aar siden
To F l a s k e p o s t e r b r i n g e r B u d s k a b e t o m , a t d e t o F i s k e r e v a r d r u k n e t

I d i s s e d a g e f o r 5 0 a a r s i d e n f o r l i s t e d e n l i l l e
jagt “Brddrene” af Frederikshavn med en far og
s0n ombord. Her ski ldrer en s laegtning af den om-
komne skipper, typograf Wilh. Grpnhpj, Ringsted,
f o r l i s e t , s o m b a n h a r b c r e t n i n g e n f r a s i n m o r .
H e n d e s f a r v a r b r o d e r t i l s k i p p e r G r p n h p j .

og knap var de indenfor, og hun saa deres ansigter, fpr
hun sank saininen med et skrig.

Stille modtog hun beretningen. Den trselastede jagt
var ksentret. Faders og spns sk$bne uvis, men alt tyde-
de paa, at de ikke linger var blandt de levende.

Dct sp ink le haab b ras t

Endnu kunne der jo dog vsre haab, mente man. Men
det haab kunne ikke trpste den stakkels kvinde. Hun
fdite, at hun nu var enke og bprnene faderlpse. Og hun
paakaldte ham, der er sprgendes og ulykkeliges ven.

V A R I N D U N D E R J U L f o r e t h a l v t h u n d r e d e

**l®«** aar siden. Iet lille rpdt hus, der laa yderst ved
vejen mod havet iHirtshals, sad en kvinde med sine
fern bpm. Det aeldste var en ung, livsglad pige paa
s e k s t e n a a r. S a a v a r d e r n o g l e s m a a r a s k e d r e n g e o g
e n d e l i g d e n l i l l e p a a t r e m a a n e d e r i v u g g e n .

Den glade forventning der hos alle bprn gaar forud
f o r j u l e n s k o m m e , h a v d e a l t h o l d t s i t i n d t o g i b p r n e n e s
h je r te r, men de t s tod nok ingen a f dem r ig t i g k la r t , om
det var se lve ju len med ju le t rse , ju lemad og fe r ie , e l le r
d e t v a r t a n k e n o m f a r s o g s t o r e b r o r s h j e m k o m s t , d e
glaedede sig mest ved. Ogsaa fiskerhustruen gleedede
sig oprigtigt til den store julefest og til at gense sin
kaere mand og sin store dreng. Nylig havde hun hprt
fra dem. De skulle afgaa fra norsk havn til Frederiks¬
havn, og derfra ville de komme hjem og holde jul. Aah
—hvilken lykkelig julefest, de skulle fejre! Men —et
pjeblik kom angsten over hende —de skulle sejle med
t r a e l a s t .

\

\ \

D e n h i m s k c t r o ; l a s t

Fra de mange spture, hun isine yngro dage havde
gjort med sin mand, vidste hun, at trajlasten er lumsk.
Den ligger nemlig saa h0jt, at man ikke istorm kan
manpvrei'e med sejlene. Om det nu blev storm —nej,
d e t m a a t t e i k k e s k e .

Hun ville straks skrive til den norske havn, hvorfra
de skulle gaa ud med den lille jagt. De skulle se at faa
en anden last. Og atter gav hun sig sin glaede ivoid.
Hun mindedes sidste jul, hvorledes de netop var kom-
met hjem lige til juleaften.

Nogen tid efter drev en flaske og senere endnu en ind
paa stranden paa vestkysten. De indeholdt budskaber,
●^er viste, at de to brave spmsend, far og spn, ideres
sidste stund lod tankerne gaa hjemad og opad. Hjem til
de smaa, lyse og varme stuer, der indeholdt alt, hvad
de holdt af og elskede her paa jorden, og opad til ham,
der gav og tog, og hvis navn skal vaeret lovet!

F laskepos te rnes ind l i o ld

De to flaskeposter indeholdt fplgende knappe
nieget sigende scetninger:

“Min kaere Hustru og Bprn, vi ere kaentrede, kan
ikke reddes. Jesus vaere os naadig. Grpnhpj, skipper.
—● O, Farvel da iJesus Navn, vi ere Dpdsens. —
Kjentret med “Brpdrcne” af Frederikshavn. F. Grpn-
h p j . ”

Code mennesker kappedes om at hjaeipe den haardt-
traengende familie og vise dem kaerlighed. Og taknem-
lighedens taarer mildnede smartens. Det blev en tung
jul for det lille hjem. Moderens pligtfplelse og fordoblede
ansvar overfor de smaa hjalp dog efterhaanden hende
til at komme over det. Men den unge, livsglade pige
sygnede hen som en blomst, hvis staengel er brudt. Stille
og sprgmodig tseredes hun bort, alt imedens hun spgte
at trpste moderen, og nogle maaneder efter forenede
dpden hende med dem, hun havde glsedet! sig til at

Aalborg Stiftstidende.

Den beds te ju legave
H u n o g a l l e b p r n e n e v a r n e d e v e d d a g v o g n e n f r a

Hjpring for at tage imod dem. Og den store, starke
skippers gl$de kendte ingen granser, da han knugede
bprnene t i l sig, Ipftede dem hpjt ivejret, to, tre ad
gangen, mens broderen kyssede sin mor og bar hem-
meligshedsfulde pakker ind ihjemmet. —Denne gang
h a v d e h u n e n g a n s k e s s e r l i g j u l e g a v e t i l s i n m a n d . . .
den lille derinde, som han endnu ikke havde set.

m e n

D e t t u n g e b u d s k a b

Fire dage efter kom stoxmen. Hvinende, jagende i
lange dpnninger, saa det gav dybe suk idet lille hus.
Nedenfor k l i t ten larmede havet . Tre dage og lange nset -
ter ihvilke moderen gik angstfuld op og ned istuen,
hvor bpx-nene laa og drpmte om juleaften og om fars
og broi's hjemkomst. Den fjerde dag kom skipperens
broder og dennes hustru gaaende hen imod det lille
hjem. Da forstod den opskrsemte kvinde, hvad de ville,

s e .
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hvore f te r han aabnede d0ren paa k lem t i lbordet,
sovevarelset og raabte: “Kom saa, dit lille nusselveerk”
Hanne viste sig smilende idpren, og med et glimt i
0jet rakte hun John del lille hjemmesyede flag og sag-
de:: “ Det skal du vinke farvel med, naar du kommer
ombord, Farman.” John blev hidsig, kastede flaget ud

det aabentstaaende vindue, idet han med lynen-
A f E S T E R J A C O B S E N

g e n n e m
de 0jne saa paa Hanne og sagde! “Tror du, jeg er en
skoledreng, der skal paa udflugt med et klokkeflag i
haanden og vsere til grin for alle de andre passagerer
ombord.” Hanne fplte sig saaret, hun havde gjort sig

megen umage for at sy flaget saa sirligt og p?ent;
midten a£ det hvide kors havde hun fastsyet den

varm solskinsdag iSeptember 1950 var der fart
over fe l te t iden l i l le baggaards- le j l ighed paa

Nprrebro iKpbenhavn. John skulde rejse t i l Canada.
Det have vaeret et haardt slag for Hanne og John den
dag, de paa emmigrationen fik at vide, at det ikke
kunde lade sig gpre at f0lges ad til Canada. Det var
f o r r i s i k a b e l t f o r e n f a m i l i e m e d t o s m a a b p r n m o d
v i n t e r e n a t s t a a i e t f r e m m e d l a n d u d e n l e j l i g h e d o g
arbejde med kun faa Dollars paa lommen. Alt var nu
klappet og klar til den lange rejse. Johns hum0r stod
hpjt, for Hanne og b0i*nene vilde bestemt f0lge Far til
damperen. Lille Ani sov trygt isin vogn, medens Per
sad ventende paa trappen. John rejste sig fra frokost-

s a a

p a a
lille splvklokke, som John havde foraeret hende ijule-

det fprste aar, de var gift, og itanker havde hung a v e
f remmale t den kommende Ju l iud landet , hvor hun
vilde pynte bordet med det danske flag, og nu blev
det vraget og kastet bort.

Hanne begyndte at graede, og havde nu hverken lyst
eller vilje til at fplge John til damperen. Elfter nogen
tryglen fra Johns side, gav hun efter og de tog afsted.
Der var mange mennesker paa kajen, John gav Hanne
og bpimene et kys til fai'vel og bad dem vinke til ham,
naar han kom ombord, han vilde staa iskibets agter-
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John et langt og kserligt brev tU Hanne, samtidig med
han drak sin eftemuddagskaffe, Inden han lagde brevet
ikonvolutten, Iseste han de sidste lihier igenneî ^“Lille
Hanne. Husk k lokkeflaget ! Den dag, jeg h0rer de t
ringe, skal blive den lykkeligste dag imit liv, saa ved
jeg, at jeg har dig og b0rnene. Din for altid John.” Da
han rejste sig og gik for at Isegge brevet ipostkassen,
var der sket en forandripg med ham. De vemodige traek
var som ved et trylleslag blaest bort, bans gang var let,
da han svingede ud gennem den brede dpraabning og
hoppede op idet holdende tog, der skulde fpre ham til
M o n t r e a l .

Itoget kom han isamtale med en img dansker, Henry
s o m h a n f p r h a v d e s e t o m b o r d p a a d a m p e r e n . D a g e n
efter naaede de Montreal, John og Henry lejede sam-
men et vaerelse til 10 Dollar ugentlig. Henry vilde nu
ud for at s0ge arbejde paa en maskinfabrik og tilbpd
John at gaa med, for maaske var der arbejde for dem
begge. De to maend fandt efter nogen spprgen frem til
fabrikken. Henry fik arbejde, men John blev afvist paa
grund af sit daarlige engelsk. Med en sergelig mine
f o r l o d h a n f a b r i k k e n .

Da Henry om aftenen kom hjem, havde John havre-
g r 0 d e n p a r a t , d e t v a r n u i k k e , f o r d i d e t v a r n o g e n
livret, men det var billigt, og de blev n0dt til at spare
paa centen. Paa fabrikken havde Henry h0rt om en
farmer, der s0gte midlertidig hjaelp, fordi kopasseren
var blevet syg. Farmen laa ca. tyve miles vest for
M o n t r e a l .

John tog bussen derud og var heldig at faa arbejde.
I e n f a r t s a t t e J o h n e t b r e v s a m m e n t i l H a n n e , h v o r i
h a n b a d h e n d e t a g e f 0 r s t e b a a d o v e r. N a e s t e m o r g e n
begyndte hverdagens slid, det maatte John for alvor
sande. Det med at bruge malkemaskinen gik ganske let,
men malke ef ter med haainden, det var dog det vserste,
han nogens inde havde vsere t udsat fo r.

Et par maaneder haltede sig af sted for John, saa kom
brevet fra Hanne, hun havde solgt m0blerne, hver en
stump var omsat ipenge, kufferten stod pakket og nu
ventede hun kun paa papirene. Naar de kom, vilde hun
sende John et kort med ankomstdag og tid. Samme
aften skyndte John sig til byen for at fortaelle Henry
nyheden. De fplgende dage gik alt ligesom bedre for
John, hum0ret stod h0jt, og hver dag h0rte farmeren
ham sjmge: “Nu dages det br0dre, det lysner i0st ...”

John rev et blad af kalenderen. F0rste December og
Vinter- det var ikke til at gaa forkert af. Han strakte
s ig , gned s0vnen a f 0 jnene, og gennem ruden saa han ,
snegangene, han havde skovlet op dagen iforvejen, var
f0get t i l igen. Morgenmalkningen var det f0rste, der
skulde til side. Han begyndte at vade over mod kostal-
den, men fik nu 0je paa farmeren, der stod ihoved-
d0ren og talte med en ung mand. “Hvad var der sket?”
taenkte han, farmeren plejede aldrig at staa op f0r ni.
Nu l0d farmerens: “Good morning John, Iwould l ike
to talk to you for amoment.” John skridtede rask over
til farmeren, som presenterede de to msend for hin-
a n d e n , h v o r e f t e r d e n f r e m m e d e f o r s v a n d t i n d i s t a l d e n .
Farmeren forklarede John, at der nu ikke var brug for
ham mere, da kopasseren, der havde vseret syg itre
maaneder, nu var blevet staerk nok til at genoptage
arbejdet. Farmeren betalte John bans tilgodehavende,
hvorefter han bad ham ind til morgenmad.

John tog sig til panden, haanden gled over det vildt
kr0llede haar og ned inakken, hvor han lod den hvile
et par sekunder —. Saa var det altsaa sket; han havde

stavn, derefter forsvandt han. Det tog lang tid at kom-
me gennem tolden, og efter en times fori^b sa'k Hanne,
John gaa op ad landgangsbroen, hun l0ftede Per ivej-
ret, da han fik 0je paa sin far, begyndte han grsedende
at raabe: “Far! —Far.” John h0rte ikke drengens raab,
og Hanne tr0stede Per med, at han skulde vinke til Far
om lidt. Drengen sprsellede voldsomt for at komme ned;
men aldrig saa snart havde de smaa f0dder naaet jprdeo,
f0r han stak irend over mod damperen og tog sig ikke
iagt for en bil, der isamme 0jeblik svingede ind paa
pladsen. Hanne gav et skrig! En paak0rsel var uund-
g a a e l i g . T r o d s c h a u H p r e n s h u r t i g e o p b r e m s n i n g h a v d e
bilens skserm ramt Per, som faldt omkuld; men slap
dog med forskrsekkelsen og en l i l le b;x le ipanden.
Hanne gav den hylende Per et klap bagi og smed ham
op i fodenden af Anis vogn, og saa g ik turen mod
N0rrebro.

Da John kom ombord paa den store italienske damper,
var det ham umuligt at faa en plads iagterstavnen, han
brugte albueme og tvang sig t i l en plads midtskibs.
Her saa han kvinder og msend staa og vinke med papirs-
s e r v i e t t e r o g f o r s k e l l i g e fl a g , d e r h v e r i s s e r h a v d e s i t
ejendommelige kendetegn, med blomster, sl0jfer eller
papirsstrimler itoppen af flagstangen. Han stirrede ud
o v e r d e n s t o r e m e n n e s k e m s e n g d e ; m e n i n g e n s t e d e r
kvmde han se Hanne, hvor var him? Hans tanker fl0j
t i l det bortkastede flag med s0lvklokken, havde han
haft det nu, vilde Hanne let have fimdet frem til ham.
Han fortr0d bi t tert s in opf0rsel overfor Hanne; men
endnu var det ikke for sent med en undskyldning, han
masede sig hen til Isindgangsbroen; men blev her stand-
set af bi l letkontrol len, der paa engelsk gav en hel
forelsesning,' som John ikke forstod meget af, men blev
d o g k l a r o v e r, a t d e t i k k e k u n d e l a d e s i g g 0 r e a t f o r -
lade skibet. Pludselig fik han en f0lelse, som om bans
hjer te stod st i l le , taareme bl inkede ibans 0 jne, da
han nsermest som en vild slog sig gennem maengden,
han vi lde staa iagterstavnen, han maatte se Hanne
endnu en gang og raabe et: “Om forladelse” ned til
hende, og hun vilde tilgive —han vidste det.

Mange gange f0r havde hun tilgivet ham bans hidsig-
hed; men idag var det mere n0dvendigt end nogen¬
sinde, hvis han skulde befries for den lammende skyld-
f0lelse, der nu belt havde ham isin void. De syv og
tyve aar syntes at Isegge dobbelt vsegt paa bans spinkle
bygning, medens vinden legede tagfat med det lyskr0l-
lede haar og skjulte iflseng den h0je pande. Ansigtet
var blegt med vemodige trsek, han stod urokkelig og
blev ved med at stirre mod land, medens damperen
langsomt gled ud af havnen til toneme af: “Der er et
yndigt land. ...” Passagereme fortsatte med at vinke,
til de tilsidst kun skimtede menneskene paa kajen som
ganske smaa prikker og ihorisonten aftegnede K0ben-
havns taarne sig som sk0nne silhuetter mod den blaa
h i m m e l .

De f0lgende dage var langtfra en forn0jelsesrejse for
John, han f0lte sig rigtig utilpas.

Efter elleve dages sejllads gled damperen langsomt
ind ihavnen ved Hal i fax. Morgensolen maal te h im-
melen saa langt, man kunde se, maageme fl0j skrigende
omkring, snart var de oppe snart nede, som om det var
solens straaler, de kappedes om at taelle.

Landgangsbroen blev lagt til. Passagereme str0mmede
iland. John var mellem de f0rste, han syntes ikke at
interessere sig spor for det nye eventyrrige, han havde
pralet saa meget med til Hanne. Ien restauration skrev
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ellers haabet, —jo det havde ban, sk0nt han vidste,
det var forkcrt, saa havde han haabet, at kopasserens
sygdom vilde have trukket ud bare een maaned mere,
t i l H a n n e k o m o v e r i J a n u a r, f o r f p r k u n d e d e t j o i k k e
blive, da han vidste, den sidste baad f0r Jul skulde
sejle fra Danmark d. 4December, og endnu havde han
intet h0rt fra Hanne. Efter et par spejlaeg med bacon
var sat til livs, bad John farmeren omadressere hans
post til Henrys adresse, for der vilde han tage ind. John
hilste af med farmeren, og tog saa bussen til Montreal.

Iudkanten af byen sprang John af bussen for at
s0ge arbejde, igen var han heldig, og fik nu et job
som pladeskserer paa et vaerksted.

Der gik tre uger og John forstod ikke, at Hanne ikke
lod h0re fra sig, sk0nt han, forlaengst havde sendt hende
den nye adresse. Nu tog han sporvognen til Henrys
bopsel. Henry var ikke hjemme, det var dog aergeligt,
tasnkte John, han vilde ellers gerne have talt med Henry
iaften, nu hans eget hum0r stod paa nul. Henry havde
en egen maade til altid at traekke de lyse sider frem
a f m 0 r k e t .

John pr0vede vaertindens d0r —, nej der blev ikke
svaret paa hans banken. Han kradsede noget ned paa
en lap papir og stak det ind under d0ren til Henrys
vaerelse, hvorefter han forsvandt.

Paa grund af overarbejde kom Henry en time senere
hjem end ellers, da han saa papiret, tog han det op og
laeste: “Gode kammerat. Jeg har vaeret paa din adresse
to gange, men ikke truffet dig hjemme. Jeg bor paa et
lille hummer, vaerelse kan man ikke kalde det. Jeg har
skiftet arbejde. Jeg ved ikke om min kone har faaet
papirerne iorden, det er ad Hekkenfelt til. Idag fern
dage kan aldrig blive en Juleaften for mig, naar jeg ikke
kan tage Per ved haanden omkring juletraeet —ingen
H a n n e a t 0 n s k e —
som jeg plejer at ringe Julen ind med —ingenting nej!
Nu vil jeg holde inde, du griner vel bare Henry og
taenker, —sikken kagekone. Om ikke f0r ser du mig
Juleaften med en julecigar til dig, John.”

Henry unders0gte papiret —ingen afsenderadresse,
den maa John have glemt ifarten, han lagde papiret
bort og satte en kande vand paa varmepladen. Nu blev
der banket paa d0ren, Henry aabnede den.

Ientreen stod en frisk, r0dmosset og sorthaaret pige,
hendes m0rkebrune 0jne ligesom borede sig ind iham,
det charmerende lidt skaeve smil trak op, da hun paa
engelsk spurgte: “Undskyld, bor der en...” S^tningen
blev afbrudt ved Henrys udbrud: “Johanne! Hvordan
kommer du her?” Hun stirrede paa ham —? “Kan du
ikke se, det er mig Johanne. Jeg er Henry, Henry Mik-
kelsen fra Mariesvej.” Hanne rakte haanden frem, “Gud
det er det jo ogsaa.” Henry greb hendes haand og bad
hende indenfor. Hun strittede imod: “— Hvad er den
af Johanne, du var da aldrig bange for mig, dengang
vi legede sammen for ti aar siden, og det har du heller
ingen grund ti l idag.”

Hun traadte et skridt tilbage, og det charmerende
smil trak op, idet hun sagde, “Nej, det er ikke det, men
jeg maa maaske tage min bagage med ind? “Oh ja, nu
skal jeg!” svarede Henry og traadte ud ientreen, men
stor blev hans forbavselse, for der ikrogen stod en
kurv med en baby, og en lille dreng var med en sele
spaendt fast til kurven. Hanne lagde maerke til det for-
faerdede udtryk iHenrys ansigt og lagde sin haand
paa hans skulder, idet hun sagde:
det der ikrogen er de to trediedele af min ejendom;

det siger jeg dig, den bedste velsignelse Vorherre

har givet John og mig.” “John!” udbr0d Henry. “Det er
vel ikke John Andersen?” Han b0jede sig og l0ftede
kurven ind paa vaerelset.

“ Jo , l i ge ne top , ” s va rede Hanne . Nu s tod s i t ua t i onen
ham klar, der maatte handles hurtigt, Han smilede ved
tanken —Familiefar uden familie, det er noget ud over
det almindelige, og frem mellem taendeme hvislede han:
“Julen har bragt velsignet bud. . . .”

Nu br0d Hanne ind: “—^Henry, jeg telefonerede til
gaardejeren, jeg troede John var der, men fik den be-
sked, at han var flyttet hertil. Sig mig, er det ikke rig-
tigt, —bor John ikke her? Henry var tavs et 0jeblik,
saa sagde han: “John er belt iorden, men lad os nu
faa noget kaffe, lille Johanne. Hvad med de to rollinger,
h v a d k a n v i fi n d e u d a f t i l d e m ? ”

Hanne var begyndt at tage overt0jet af Per, —men
hvor hans ene vante? Det varede lidt f0r hun svarede:
“— Tak, vi har spist paa banegaarden; men jeg vil vaere
glad, hvis jeg maa laegge Per idin seng ‘Slinger’ for
han er baade traet og forfrossen. “Selvf0lgelig maa du
det,” svarede Henry og rpdmede som en skoledreng,
der deler bolcher ud til pigerne, ‘Slinger’ det var det
navn, hun havde givet ham, da han f0rste gang pr0vede
hendes cykle derhjemme ibaggaarden, dengang syntes
han, det var et raedselsfuldt navn, men idag l0d det
s o m k l o k k e s p i l i h a n s 0 r e n .

Nu h0rtes der trin ude fra entreen. Henry gik mod
d0ren, idet han sagde: “Jeg kan h0re, det er vaertinden,
der er paa trapperne, jeg skal lige tale med hende, jeg
er t i l bage om e t 0 jeb l i k . ” Dere f te r fo r lod han vaere lse t .
Hanne gav Per et godnatkys og pakkede taeppet om¬
kring ham, hun h0rte han laese sin aftenbpn, med den
ekstra b0n for Far, —men hvad var det? Hanne lyt-
tede spaendt til drengens ord: “Kaere Vorherre, jeg tror
ikke, at min mor kan finde min Far, men du ser ham
jo hver dag, vil du saa ikke godt sige til Far, at jeg
har den julegave, du ved nok, Amen.”

Hanne begyndte igen at lede efter Pers vante. Pludse-
lig kom hun itanker 9m, at han jo heller ikke havde
flaget ihaanden, da han ventede ientreen. Aah, taenkte
hun, et flag kan jeg sy igen;
gik mod d0ren, hun vilde gaa ud for at se efter, for
maaske var det tabt, da de stod af bilen. Id0ren m0dte
hun Henry, han tog hende om skulderen:
Johanne, du maa vide sandheden. John er her ikke f0r
Juleaften, men nu har jeg lejet et vaerelse til jer for
en maaned forel0big, saa nu bliver du nabo til mig
igen ‘Stump’, og jeg skal nok s0rge godt for jer, til din
mand viser sig.”

Hanne bed sig ilaeben for at holde taarene tilbage.
“Naar du nu har set dig lidt om,” —han b0d hende
en cigaret, “skal vi ind til vores faelles vaertinde og
drikke kaffe og saa op med hum0ret.”

Pludselig vendte hun rundt: “Klokken!” udbr0d hun,
isamme sekund var hun ude gennem hovedd0ren.
H e n r y h 0 r t e s v a g t e n k l o k k e r i n g e , m e n t a e n k t e i k k e
videre over det. Da han hurtig aabnede hoveddpren
for at se efter Johanne, h0rte han h0je glaedesudbrud,
der skingrede gennem den frostklare nat og fortalte
mere, end ord kan fortaelle om menneskers og Julens
h je r te .

Der stod Hanne og John paa det tilsneede fortov, i
inderl ig omfavnelse, medens klokkeflaget var haevet
over Hannes hoved, og ideres hjerter sendtes takken
op mod den stjerneklare himmel.

—Deres Jul var begyndt.

Glsedelig Jul” ingen s0lvklokke.

men s0lvklokken, hun

L i l l e

—Ja, l i l l e Henry,

m e n
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Den unge Pige, Ethlin, var kun 14 Aar gammel; men
naar man saa hende her, med Remmen over Skulderen,
traekkende en tungt belaesset Kaerre, med et stenhaardt,
sammenbidt Ansigt, som var vejrbidt af Ugers Ophold i
fri Luft, saa hun ud til at vsere omkring de tyvc.

Hun vendte sig om, og et dybt smerteligt Udtryk gik
over hendes Ansigt. “Vi maa hellers standse, du kan jo
ikke mere!”, raabte hun tilbage gennem Stormen.

“Nej, nej,” svarede han, “jeg fejler intet. Vi skal naa
F l o d e n . ”

O g d e g i k v i d e r e , S k r i d t f o r S k i ' i d t i d e t b l p d e
P r s e r i e s a n d , h v o r H j u l e n e s a n k n e d , h v i s d e d a i k k e
tvaer t imod ho ld tes fas t a f de smaa, to rnede Buske, som
e r s a a k a r a k t e r i s t i s k e f o r d e n o r d a m e r i k a n s k e P r a e r i e -

straekninger.
Med eet meerkede Ethl in, at Kserren blev meget

tungere end fpr. Hun vendte sig forskrsekket om, men
saa ikke Faderens Hoved over Lsesset. Hun slap Taget
iRemmen og styrtede om bag ved Kserren. Her laa
Faderen som livlps, segnet under de umenneskelige An-
st rengelser.

Ethlin sank paa Knee ved Siden af den dpende. Med
l i d t Va n d f r a B u n d e n a f F e l t fl a s k e n v a e d e d e h u n b a n s
udtprrede Laeber. Han stpnnede nogle uforstaselige Ord,
forspgte at Ipfte H$nderne; men maatte opgive det. Saa
sagde han pludseligt, klart og tydeligt, aabenbart med
Opbydelsen af alle sine Krsefter: “Vaer tro indtil Dpden,
og jeg vil give dig Livets Krone.”

Saa sank han stille tilbage med lukkede 0jne. Han
v a r i k k e m e r e . . .

Skitse fra 18(50, da Udvandrernc drog over de

n o r d a m e r i k a n s k e P r a j r i e r .

Af J0RGEN W. SCHMIDT

ET var nsesten ikke til at udholde laengere. Kulden
s t i vnede F ing rene , saa de sp rang t i l B lods , naar
Haenderne greb om Hjulegerne for at bringe de store
Vogne frem. Og Blassten jog igennem de alt for tynde,
tai'velige og sparsomme Klsedningsstykker.

Lidt t i lbage fra den pvrige Karavane paa en halv
Snes Oksekserrer og vel dobbelt saa mange Haandkser-
rer, asede en gammel Mand sig frem med en ganske
ung Pige som eneste Hjselp t i l at drive den tunge
H a a n d k a s r r e f r e m .

Det var et rystende Syn. Udtaeret af mange Dages
knapt tilmaalte Brpdrationer og Ugers anstrengende
Marsch, var den gamle Mands Krsefter og Modstands-
dygtighed svunden ind til intet. Det var tydeligt, at de
to sakkede mere og mere bagud.

“Naa ... op med Humpret; inden Aftcn har vi naaet
Floden!.” raabte den gamle frem over Karren til den
unge Pige foran.

Den gamle vidste, at der for ham ikke vilde komme
nogen Aften med Udsigt til at naa Floden; men han
elskede sin Plejedatter, og han kunde ikke bsere over
sit Hjerte at sige hende det.
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Imidlertid var de to blevet savnet iVogntoget Isengere
fremme. Et Par Maend kom tilbage og fandt Ethlin knae-
lende ved sin Faders afsjaelede Legeme. De to Maend
s a n k n e d p a a K n a e v e d h e n d e s S i d e ; m e n T i d e n v a r
kostbar, og efter en kort B0n for den D0de, sprang de
op og hjalp Pigen op paa en Rest. Den D0de lagdes op
paa Kaerren, og nu gik det afsted for at indhente de
0vrige Pionerer.

Et Par Timer senere var hele Kolonnen n0dt til at
standse. Ikke faerre end 14 af Pionererne var paa denne
ene Dag bukket under for Strabadserne, Kulden og
Sul ten. Vogne og Kaerrer havde maattet efterlades paa
Praerien, blot det npdvendigste fyldte nu de tilbage-
blevne K0ret0jer, og endnu var der absolut intet Tegn
til, at de naermede sig Floden, som de efter Beregnin-
gerne skulle have naaet denne Dag.

Vognene kprte sammen ien Rundkreds. Okserne og
de faa Heste, der endnu var tilbage, blev drevne ind i
Kredsen. Stormen havde nu lagt sig; men Kulden tog
til Gengaeld til. Udenfor Vognkredsen arbejde en lille
Flok af Maendene med Spader. En stor Faellesgrav for
de f jor ten Kammerater skul le graves, inden M0rket
begyndte at falde paa.

En Time senere samledes alle Pionererne, Maend af
alle Aldre, mange Kvinder med st0rre og mindre B0rn,
en Del unge Piger og nogle faa halvvoksne Knaegte,
omkring Graven. Dernede laa, uden Kister, paa den
bare Jord, fjorten Mennesker, som endnu den samme
Dags Morgen havde haabet inden Aften at vaere ude
over Traengslerne; men paa en anden Maade end den,
der nu var blevet dem t i l Del .

Ethlin var en kaek Pige. Hun havde set mange af
Vennerne bukke under. Nu denne Gang var det den,
der stod hendes Hjerte naermest, hendes Fader. Ved
Synet af den frygtelige Grav, som kun svagt oplystes af
de blafrende Lygter, brast hun iGraad og maatte f0res
b o r t .

En Mand med et barskt Udseende og med en myndig,
naesten bydende Stemme, tog Ordet: “S0stre og Br0dre,”
begyndte han, “atter er vi samlede for at stede nogle af
vore Kaere til Hvile iden kolde Jord. Men S0skende,
lad os vaere Herren taknemmelige, fordi vi ved, at
selvom disse vore Spskende aldrig naaede til Zion, saa
vil vi dog kunne m0des med dem, igen kunne trykke
deres Haender, ja kunne tale med dem og glaedes med
dem. Og denne Vished har vi ikke af os selv; men af
Gud og formedelst den Herre Jesus Krist og hans
Forsoning paa Korset. S0skende, lad os bede Herren
velsigne os. Herren er med os nu som altid. Han er med
os, som han var med Isralitterne, da de drog ud fra
.ffigypten. Gud velsigne os, og maa vi alle iMorgen
kunne naa ud t i l F l oden . Amen . ”

En Mumlen besvarede den talendes B0n, og Skaren
gik nu indenfor Vognkredsen og samledes omkring Baa-
let, men nogle Maend blev tilbage for at daekke Graven.

Et hurtigt Maaltid blev indtaget, d0dtraette var de alle,
og en anstrengende Dag ventede dem, saa de laengtes
alle efter at komme til Ro. Men alligevel ventede de.

Da Maaltidet var tilende, rejste den myndige Mand
sig, som havde talt ved Graven, og som aabenbart var
A n f 0 r e r e n .

“Mine kaere Spskende,” sagde han, “vi kan ikke nok-
som takke Herren, fordi han har hjulpet os hertil. Vi
kan ikke noksom takke ham, fordi vi har annammet det
fuldkomme, sande Evangelium. Og vi kan ikke noksom
takke ham for de Pr0velser, vi nu maa gennemgaa, for

netop derved bliver vore Hjerter lutrede, saa at vi k^n
gaa rene ind iZions hellige Dal. Lad os holde ud indtil
Enden. Lad os vaere ved godt Mod. IMorgen vil vi naa
F l o d e n . ”

Og saa skete der det, som var det storslaaede for en
udenforstaaende Tilskuer. Hele Forsamlingen rejste sig
som paa Kommando. Folk, som efter 14 Timers Marsch
naeppe mere kunne st0tte paa Benene, alle rejste de sig
og istemte Pionerernes Takkesang, deres Slagsang, den,
som er blevet Symbolet paa hele den vaeldige Ud-
vandring fra 0st —til Veststateme.

Kom, kom Guds Folk! fremad og frygter ej,
kun med Mod fremad drag!
Sk0nt tornestr0et kan synes denne Vej,
Gud er med dig hver Dag. .
Os bedre er at jage vaek
xmyttig Kiunmer, Kval og Skraek;
Og Fryd bor da ihver en Sjael —
A l t e r v e l ! A l t e r v e l !

Mon vi skal graede, om vor Lod er haard?
N e j , o n e j — a l t e r v e l !
Hvo kzm forvente, han Bel0nning faar,
s o m i K a m p e j t o g D e l .
Omgjord din Laend, og tab ej Mod!
Gud f0rer os paa sikker Fod,
og vi skal f0le ivor Sjael —
a l t e r v e l ! A l t e r v e l !

V i fi n d e r S t e d e t f o r G u d s s t i l l e F r e d

h i s t i Ve s t — Z i o n s L a n d ,
fo r Her rens Fo lk e t uds0g t he l l i g t S ted —
Gud os der s igne kan.
Vo r L o v s a n g d e r n u h 0 r e s s k a l
g e n l y d e h 0 j t i B j e r g o g D a l .
For Israels Konge —glaed din sjael! —
A l t e r v e l ! A l t e r v e l !

De f0rste Vers var sunget med Begejstring og en
Styrke, som ville hver af de syngende udraabe for Ver-
den, at han var iBesiddelse af Troen paa Gud og Til-
l i d e n t i l H a n s F 0 r e l s e . — M e n i d y b . f fi r b 0 d i g h e d
for deres Kammerater, som var bukkede under for
Strabadserne paa Vej til “Det forjaettede Land,” saenke-
de alle nu deres Stemmer, saa Sangen l0d stille og
daempet under sidste Vers.

Om Hytten paa vor Rejse brydes ned —
S a l i g D a g ! A l t e r v e l !
Endt er da al vor Traengsel og Ufred,
og hos Gud bor vor Sjael.
Men om vort Liv det bliver spar’t,
og vi med Israel faar Part,
vi Jesus da vil m0de snart —
a l t e r v e l ! A l t e r v e l !

Under de sidste Linier havde Sangen atter haevet sig
til et maegtigt Brus, Begejstring og Hyldest, Tro og
Till id jubledes ud, en enestaaende Oplevelse for en
fremmed, der maatte overvaere en saadan pr imi t iv Sang-
glaede.

Ti Minut ter senere var a l t ro l ig t iLe j ren, kun de
va g tha ven d e g i k s t i l l e omk r i ng .

Ved Middagstid naeste Dag naaedes Floden, hvor Pio-
nereme under gode Forhold hvilede ud nogle Dage, og
tre Dage senere kom denne Afdeling til Bjergenes Dale,
det Maal, for hvilket de havde trodset alle Farer
enhver Anstrengelse. Og de takkede Herren.

o g
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A S E N O K M O R T E N S E N

H 0 J S K O L E N I F U G L E P E R S P E K T I V

kl0ve Stenene og fik Hjselp af en Kammerat fra Hpj-
skolen, der hcd Niels Petersen. Klink er forUengst d0d,
m e n N i e l s P e t e r s e n l e v e r e n d n u i W e s t D e n m a r k i W i s ¬

consin. Fai'merne samlede Sten op og slacbte dem til
Byggegrunden. Arbejdet skred raskt fremad.

En Dag stod Pastor Pedersen og saa paa Ai-bejdet.
Saa standsede Klink et 0jeblik og sagde.

“Jeg bar tre 0nsker, som jeg gerno vilde have op-
f y l d t . ”

“ O g d e l e r ? ” s p u r g t e P e d e r s e n .
“At jeg maa faa Stenhuset terdigt inden jeg dpr, at

jeg maa naa at komme hjem til Danmark, og at jeg
maa dp som et saligt Menneske!”

De Gamle siger, at Klink havde ikke langt tilbage da
Stenhuset endelig var faerdigt. Medens han laa paa
Sygelejet, sagde han til Pedersen, “Kan du huske, hvad
jeg en Dag sagde til dig? Stenhuset naaede jeg at faa
fasrdigt; hjem ti l Danmark naar jeg ikke at komme;
men det faar ogsaa vsere, blot jeg faar Lov at komme
hjem til Faderhuset oventil —”

K r i s t i a n K l i n k l i g g e r b e g r a v e t p a a d e n d a n s k e K i r k e -
gaa rd ved Danebod , og S tenhuse t ha r vae re t b rug t l i ge
siden og er endnu en smuk og aervaerdig Bygning, som
v i ho lde r mege t a f .

I m i d l e r t i d b l e v d e r h o l d t H p j s k o l e s o m i D a n m a r k ,
t r e M a a n e d e r s S o m m e r k u r s u s f o r u n g e P i g e r , t r e - fi r e
Maaneders Kursus for Karle. Danebod blev Samlings-
sted for unge Emigranter, der kom fra alle Egne af
Landet. Mange af dem fandt Arbejde paa Egnen om-
kring Tyler og Kolonien voksede.

D A N E B O D H p j s k o l e v e d d e n l i l l e B y Ty l e r i d e t
sydvestlige Hjprne af Minnesota blev grundlagt i1888,
og der holdes Hpjskole den Dag iDag.

I S o m m e r v e d e t a f v o r e K u r s u s s a d v i e n c i r c a 7 5
M e n n e s k e r o m k r i n g L e j r b a a l e t i L u n d e n . D e r v a r F o l k
fra et Dusin forskellige Stater. De i-eprsesenterede for-
skellige Trossamfund. Nationaliteter og kulturelle Bag-
grunde. Derfor var det dobbelt gribende at hpre dem
s y n g e — s e l v f p l g e l i g t p a a E n g e l s k — d e n d a n s k - a m e r i -
kanske Digterpraests mesterlige Sang, “Den Sag er aldrig
iVerden tabt,” Chr. Richardts, “Laer mig, Nattens
Stjerne” og Aakjsers Sang om Havren. Da der blev stille,
stod jeg frem ved det flammende Baal og talte omtrent
s a a l e d e s :

D e G a m l e s i g e r , a t P a s t o r H . J . P e d e r s e n i F o r a a r e t
1888 kom ti l den nye Koloni ved Tyler for at bl ive
Menighedens Praest og for at bygge en Hpjskole. Penge
havde han naesten ikke, og Folk var fa t t ige; men a l lere-
d e i J u l i v a r d e n n y e S k o l e u n d e r Ta g . D e r v a r s t e n s a t
Kae lder under he le Huset (ca . 150 Lass Kampesten) , og
den fprste December aabnede Skolen sine Dpre for det
fprste Elevhold. H. J. Pedersen indledte med Bpn og
Tak til Gud, fordi Vierket nu var lykkedes. Carl Hansen,
senere kendt som en af vore bedste Forfattere og en af
Skolens Laerere, talte om “at saette en ny Streng paa en
gammel Harpe.” En anden Laerer, Ditlev Kprting, talte,
og da Pedersen alter fik Ordet, var det saa gribende, at
Referenten simpelthen opgav at beskrive det. “Hr. Han¬
s e n s l u t t e d o m e d e t i l J v e n t y r, o g F o l k d r o g m u n t r e o g
g l a d e h j e m . ”

Endnu var der hverken Kirke, Forsamlingshus eller
Gymnastiksal, men Pedersen, der var en driftig Mand,
bestemte, at han vilde bygge en Sal, der kunde bruges
til alle tre Ting. Tpmmer var dyrt, men Sten var der
nok af ved den naerliggende Sp. Stenene blev huggede
til og Arbejdet ledet af en ung Mand, der hed Kristian
Klink. Han havde vseret Elev paa Ashland Hpjskole
men var nu syg —vistnok af Tuberkler. Han tilbpd at

H. J, Pedersen var Forstander til 1893 og overgav da
S k o l e n s L e d e l s e t i l O l e S t e v n s , d e r v a r u d d a n n e t p a a

Askov Hpjskole iDanmark. Baade han og hans Kone
var dygtige Hpjskolefolk; men det var vanskeligt at
leve af de Indtmgter, Hpjskolen gav, og allerede i1898
drog de til Danmark, hvor de overtog en Hpjskole. Den
nye Forstander paa Danebod var Pastor Anders Bobjerg,
der ifire Aar ksempede for at holde Skolen gaaende.
Saa rejste ogsaa han til Danmark, og Skolen stod tom
e t A a r s T i d . D e r b l e v s e n d t B u d t i l P a s t o r T h o r v a l d
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Knudsen iNysted, Nebraska og iForaaret 1903 sagde
ban ja til at vaere Praest ved Danebod Korskirke og
Forstander paa Danebod. Skolen blev bygget stprre, fik
en hel ny Flpj og et smukt Taam. Et Aar senere blev
der bygget Gymnastiksal. En stor og smuk Kirke var
blevet bygget allerede i1894, og Kolonien ved Danebod
trivedes. Hpjskolen blev fyldt igen.

De Gamle siger, at “der aldrig havde vaeret holdi
bedre Hdjskole; men hver maa have sin Del af .Sren.
Th. Knudsen k imde a ldr ig have begyndt ien Sta id ,
som Pedersen havde gjort, ejheller kunde han selv have
skaffet Gnmd og bygget Skolen op; men Pedersen kun¬
de til Gengaeld sikkert ikke have sat Taarn paa Skolen.
Han bragte den et stort Skridt frem, strpg det forsigtige
og halvt bedende af og sagde, “Tag de Unge med Storm,
vi er gode nok dertil, og H0jskolen er det vaerd!”

De Aar var vel Danebods Glansperiode. Der var gode
Elevhold. Knudsen var en dygtig og inspirerende Taler.
Om Sommeren samledes man ti l femte Juni Fest og
Fjerde Juli Fest iden smukke Lund mellem Skolen og
S t e n h u s e t . I P e d e r s e n s T i d h a v d e d e t v a e r e t a a b e n
Praerie, og den eneste Skygge var den, man fik ved
at slaa Paraplyeme op, og saa —som Carl Hansen
sagde —ved Hegnspaelene Nu Ipvedes Traeeme om Kap
med det rige Folke-og Menighedsliv, der voksede frem.
Men i1910 traengte man til en Forstander paa Grand
View College, og saa forlod Knudsen Danebod for at
overtage denne Stilling.

Fra 1910 til 1914 var Pastor Haakon Jorgensen Menig-
hedens Praest. Omtrent idet samme Tidsrum (1913-
1915) var Pastor Halvdan Helweg Skolens Forstander.
Fra 1915-20 betjente Thorvald Knudsen igen Menigheden
og ledede Hpjskolens Arbejde, men selv om Knudsen
endnu var en forholdsvis ung Mand, lykkedes Arbejdet
knapt saa godt som f0r. Der laa en Verdenskrig imellem
og Udviklingen var vandret videre. Knudsens Hjerte var
iDanmark, og det stod ham mere og mere klart , at
Amerikaniseringen vilde vokse. Han syntes ikke selv,
at han magtede at holde H0jskole paa Engelsk, og han
vilde, at hans B0rn skulde have Forbindelse med dansk
Aandsliv. I1920 rejste saa han—som saa mange andre
betydelige Maend —til Danmark, hvor han blev For¬
stander paa den nys opf0rte Danebod Hpjskole paa Als
og senere Praest iRyslinge. Imidlertid var Skolen
braendt —i1917 —men den blevet bygget op igen i.
1918 og staar endnu som en smuk, r0d Murstensbyg-
n i n g .

Pastor P. B. Ammentorp betjente Menigheden et Aars
Tid, men fulgte saa iKnudsens Fodspor. I1923 blev
Pastor Alfred Jensen Menighedens Praest. Han tog imod
Kaldet paa den Betingelse, at Alfred Nielsen vilde over¬
tage Danebod, hvad han saa ogsaa gjorde. Alfred Niel¬
sen, en Farmers0n fra Nysted, Nebraska, havde dybe
R0dder idansk Aandsliv, men havde ogsaa den Fordel,
at han var uddannet paa amerikanske Skoler. Inogle
Aar gik Skolen godt; der var ikke saa faa Elever, og
det syntes virkeligt, at der kunde drives en dansk-
amerikansk H0jskole, men saa bristede ogsaa denne
D r 0 m . A l l e x * e d e i 1 9 2 6 f o r l o d A l f r e d N i e l s e n D a n e b o d
og g ik t i lbage t i l o f fent l ig Sko lev i rksomhed
senere a t b l i ve Laere r ved Grand View Co l lege .

Jeg mindes endnu M0det, hvor man bad Pastor C. P.
H0jbjerg om at overtage Danebod. H0jbjerg havde
vaeret en glimrende H0jskolemand baade iNysted og
paa Grand View College, hvor han havde vaeret For¬
stander. Men han var ogsaa et Stridens Tegn, der havde

m a n g e F j e n d e r e l l e r i a l t F a l d M o d s t a n d e r e . N u v a r
han blevet tvunget til at forlade Gemingen paa Grand
View og tog derfor med Glaede imod Lejligheden til at
l ede A rbe jde t paa Danebod .

H0jbjerg var en dygtig og ildnende Taler. Han holdt
Foredrag om Rusland og Ghandi, der samlede Tilh0rere
ikke alene fra Skolens Elever men fra hele Kolonien,
Han vandt sig mange Veimer; men genhem sin Tale
s t0d te han ogsaa mange, og de t va r smaat med E lever.
Allerede i1931 forlod han Danebod og rejste tilbage til
Nysted, hvor han havde vaeret Laerer og Forstander f0r.
Der fik han Lov til endnu en Gang at g0re et Stykke
H0jskolearbejde, inden han rejste tilbage til Danmark
som en nedbrudt og skuffet Mand.

Imidlertid var Pastor Holger Strandskov i1930 blevet
Alfred Jensens Afl0ser som Praest for Menigheden, og
i1934 indtil 1940 pr0vede han og hans dygtige Hustru at
holde H0jskole —denne Gang udelukkende paa Engelsk.
Men det var fattige Tider med T0rke og Depression, og
man magtede ikke at gennemfpre Arbejdet, der kraevede
alt for meget af s in Mand. Pastor Straindskov var desuden
o g a a s y g .

IEfteraaret 1943 blev jeg saa hans Aflpser. Jeg mindes
e n d n u m i t f 0 r s t e B e s 0 g p a a D a n e b o d e f t e r v o r A n -
komst. Det var et s0rgeligt Syn. Skolen havde staaet
tom og ubenyttet iflere Aar. Det havde regnet og sneot
ind gennem Vinduer og D0re. Gulvet iKaelderen og
mange Vinduer var raadne. Kalkpuds var revnet og
hang istore Flager fra Vaegge og Lofter. Det lignede
en Ruin, og jeg aandede lettet, fordi man ikke havde
bedt mig om at pr0ve paa at holde H0jskole. Det saa
altfor haabl0st ud! Vi pr0vede paa at afhaende Skolen
t i l K i rkesamfundet iHaab om, a t de maaske v i lde
i s t a n d s a e t t e B y g n i n g e n o g b r u g e d e n t i l A l d e r d o m s -
hjem; men Samfundet vilde ikke en Gang have den som
Gave!

Saa gik et Par Aars Tid. Jeg praedikede iKirken, men
holdt ogsaa Foredrag idet gamle Stenhus. Jeg syntes
ikke, jeg kunde lade den Del af den danske Arv ligge
ubrugt hen. Vi danske Mennesker har ikke alene et
rigt Menighedsliv, men ogsaa et rigt Folke-og Aandsliv.
Og saa en Dag fik vi Mod og Kraefter til at begynde
igen. Vi samledes imindre Grupper udover den store
Koloni og taltes ved. Var det ikke muligt, at Danebod
endnu kunde bruges som et Samlingssted for Aanden
og Ordet? Jo, men det var jo pr0vet saa mange Gange
f0r og gaaet iStykker, blev der sagt. Og det det var
s a a m a e n d s a a s a n d t !

Men hvad om vi alligevel pr0vede igen og paa en ny
Maade? Vel kimde det ikke lykkes at holde Hpjskole,
som man gjorde det iDanmark. Vore Kaar var nu en
Gang anderledes. Mon ikke der endnu ogsaa iAmerika
var Brug for et Sted, hvor man ikke uddannede sig for
at kimne tjene flere Penge eller for at faa en akademisk
Grad, men for at “laere sig selv og sin Gud at kende?”
Og kan vi ikke samle de Unge, saa lad os kalde paa de
. f fi l d r e ; o g v i l d e i k k e k o m m e i t r e M a a n e d e r , s a a l a d
dem komme itre Dage eller saa lang Tid de lyster!

Og saa gik vi ud og samlede Penge ind, og der kom
nok ind til at g0re Skolen iStand for. Hver Aften gen¬
nem Efteraaret og Vinteren kom en Flok Maend ind og
arbejdede. Vi rev Kalkpuds ned og reparerede Vinduer
og D0re. Vi malede og ferniserede og gjorde rent, og
inden laenge stod Danebod endnu en Gang rede til at
modtage et Hold Elever.

Lige inden et stort M0de kom der nye Vanskeligheder.

f o r
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Det gamle Komfur iKjskkenet var revnet, og der var
n s e s t e n i n g e n Ta l l e r k e n e r e l l e r a n d e t K p k k e n i n v e n t a r .
Krigen rasede, og det var faktisk umuligt at skaffe det,
v i m a n g l e d e . I m i n N ^ d s k r e v j e g t i l m i n g a m l e V e n ,
A k s e l N i e l s e n i C h i c a g o . H a n v a r R e s t a u r a t p r i s t o r S t i l
og havde mange Forbindelser, vidste jeg.

Og jeg blev ikke skuffet. Der kom Brev pr. omgaaen-
d e — “ J e g s e n d e r j e r e r e t n y t K o m f u r s a m t t o l v D u s i n
Ta l l e r k e n e r, K o p p e r, U n d e r k o p p e r, K n i v e , G a fl e r, S k e e r,
med t i l behprende Fade og Skaa le . Og de t ska l vsere e t
B i d r a g f r a E s t e r o g m i g t i l D a n e b o d ! ” D e t v a r v e l n o k
e n G a v e .

D e t f d r s t e s t o r e M 0 d e p a a D a n e b o d v a r e t F s e l l e s -
s tsevne, der samlede mange hundrede dansk-amer ikanske
Unge fra hele Landet (det sidste af den Slags, desvserre;

S k o l e o g k p r e s t i l D a n e b o d i v o r e s e g e n B u s . O m
L p r d a g e n h a r j e g t o K o n fi r m a n d k l a s s e r p a a D a n e b o d .
D e s u d e n e r d e r S a n g p v e l s e , K v i n d e m p d e r, M a n d s k l u b -
mpde r, Ungdomsmpder, Fo l kedans , B ry l l ups fes te r o . s . v.

Men vi har prpvet paa, at Danebods Indflydelse skulde
n a a v i d e r e u d i S o g n e t . D e r f o r b r u g e s S k o l e n o g s a a i
stigende Grad af andre Grupper. Forskellige Farmor-
ganisationer sarnies der. Der er ingen lukkede Dpre!
V i h a r h o l d t K o n c e r t e r o g o f f e n t l i g e M p d e r, s p i l l e t D i l -
lettant og haft “square dance” Aftener regelmasssigt.
F j e r d e J u l i F e s t e r n e s a m l e r h u n d r e d e r a f M e n n e s k e r .
F o r r i g e A a r t a l t e M r s . E u g e n i e A n d e r s e n , A m e r i k a s
f o r h e n v ^ r e n d e A m b a s s a d p r t i l D a n m a r k , v e d e n F r i -
l u f t s f e s t , d e r s a m l e d e s c a . e t Tu s i n d e M e n n e s k e r. D e r

ĵ|j|var ogsaa Koncert og Folkedans paa Plsenen.
r " '
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nu er det blevet til “workshops” over hele Linien!) De
Unge var indkvarteret paa Skolen og imange af Kolo-
niens Hjem. Den fprste Aften gjorde Kloaksystemet
K l u d d e r o g d e r s t o d Va n d o v e r K p k k e n g u l v e t t i l
Anklerne. Mens de Unge svang sig iGymnastiksalen,
s led Meendene med Cementgu lv og Rpr, og fik de t he le
i O r d e n i n d e n n a e s t e n M o r g e n !

Og saa er der endelig de store Mpder eller Kursiis,
h v o r E l e v e r n e b o r p a a S k o l e n i fl e r e D a g e . S a a v i d t h a r
vi ikke turdet holde noget Kursus om Vinteren, da vi
knapt nok tpr stole paa det gamle Varmeapparat; men
det fprste Mpde begynder idet tidlige Foraar og har
s a m l e t c a . 7 5 - 1 0 0 K v i n d e r t i l e t f e m - D a g e s “ Wo m e n ’ . s
R e t r e a t . ” S i d s t e A a r v a r Ta l e r n e b l . a . P a s t o r E r i k K .
M p l l e r ; D r . G e o r g e S e l k e , G u v e r n p r O r v i l l e F r e e m a n s
Sekretser; Mrs. Elizabeth Heffelfinger, Amerikas Repra?-
sentant iUnited Nations o.a. Det var et Forspg paa at
tage Husmoderen bort fra Kpkkenet og den daglige og
prosaiske Traedemplle og lukke Vinduerne op til en ny
og s tp r re Ve rden .

I J u l i M a a n e d h a r v i d e s i d s t e o t t e A a r h o l d t e t
“Recreation Inst i tute,” der har samlet Deltagere fra
mange forskellige Stater. Vi giver Undervisning imange

Og siden de Dage har Danebod vseret istadigt og
voksende Brug. Arbejdet kan af praktiske Grunde ind-
deles itre forskellige Grupper. Der er fprst dc lokale
Aktiviteter naennest knyttet t i l Menighedens Arbejde.
Fire Dage iUgen samler vi Menighedens B0rn til Re-
ligions-undervisning. De Smaa, der endnu ikke gaar i
den offentlige Skole, bringes og hentes af Foreeldre eller
Bedsteforseldre. De andre hentes ved den offentl ige
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d0ende Danskhed, samler vi endnu ca. 100 Mennesker
til saadan et 6-Dages Folkemdde. Men Folk er ogsaa
kommet baade fra Texas og Kanada, fra New Jersey og
saa langt borte fra som Califomien. Nu bar vi jo ogsaa
altid privet paa at byde noget, der var vaerd at hpre
p a a . N f fi s t e n h v e r t A a r h a r v i h a f t e n Ta l e r f r a D a n ¬
mark. Pastor Halvdan Helweg, forhenvasrende Praest
ved Helligaandskirken, har bespgt os to Gange. Andre
Talere fra Danmark har veeret Anton Bemtsen; Op-
l a s s e r e n , P a s t o r C h r. N i s s e n ; H p j s k o l e f o r s t a n d e r H a n s
Haarder; Pastor C. P. Hpjbjerg; og mens dette skrives
v e n t e r v i i E f t e r a a r e t 1 9 5 5 a t h a v e F o r s t a n d e r e n p a a
se l ve Askov Hp jsko le , Knud Hansen , t i l Hoved ta le r. En
f a s t G $ s t o g s e l v s k r e v e n Ta l e r v e d a l l e d e d a n s k e
Fo lkempder, v i har ha f t saa v id t , har vsere t den gamle
Kaempe, ●Pastor P. Rasmussen f ra Canada; og desuden
har vi selvfplgelig benyttet de bedste Kraefter fra vore
egne Kredse. Den s tore Ti ls lu tn ing —vi maa som Regel
i n d k v a r t e r e F o l k h o s N a b o e r i O m e g n e n — e r e t Te g n
paa, at der endnu iAmerika er danske Mennesker, der
gerne sarnies t i l dansk Tale og Sang. Og mens Talen er
om Sang kan de t nsevnes , a t Thy ra Nuss le i t i Aa r ha r
lede t Sang t imer og har sp i l l e t t i l a l l e M0der !

S T E N H U S E T

forskellige Slags Kunstslj3jd (crafts), samt iFolkedans
og Musik. Vi synger en Masse, og dansk Folkesang har
naaet vidt ud iVerden. Der er ogsaa Foredrag og Dis-
kussioner om Samfundsforhold og andre Problemer.

De s ids te t re Aar har Kvaekerne vaere t vore Gsester.
I A a r h a v d e d e t o f o r s k e l l i g e C r u p p e r h e r d e s i d s t e t o
Uger iAugust. Det er alvorlige og dygtige Mennesker,

* «

Danebod s taa r endnu med aabne D0re . Vo re Kaa r e r

anderledes end danske Forhold. Vore Kraefter og Evner
strsekker ikke til, saa vi magter at holde Hpjskole, som
man g0r det iDanmark. Men vi prpver saa godt vi kan
p a a a t o m p l a n t e d e n d a n s k e H p j s k u l e i a m e r i k a n s k
J o r d b u n d . Vo r t F a e d r e l a n d b l e v s t p r r e o g r i g e r e p a a
G r u n d a f d e t F o l k e l i v , d e r h a v d e R o d i H d j s k o l e n . V i
U d v a n d r e r e m a a i k k e s v i g t e n o g e t a f d e t b e d s t e i v o r

danske Folkearv. Vi maa vogte om det og bruge det.
M a a s k e v o r b e d s t e G a v e t i l A m e r i k a e r d e n A a n d , d e r

har levet iHpjskolen. Maa den aldrig dp iblandt os.

H. J . PEDERSEN

og vi har leert mere af dem, end de har Isert af os; men
de holder af at sarnies her, fordi de aner, at Hpjskolens
Aand er iPagt med det , de s t i ler og s t rasber ef ter.

Og enlelig sarnies vi iden fprste Uge iOktober til L:—
e t d a n s k F o l k e m p d e . D e t M p d e , d e r p l a n l e e g g e s m e n s
dette skrives, bliver det tiende, og trods Klager over DANEBOD H0JSKOLE
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B E N J A M I N

F R A N K L I N

B O G T R Y K K E R E N

F I L O S O F E N

O P F I N D E R E N

S T A T S M A N D E N

S v . W a e n d c l i n .

Moders Slsegt, af den Slags der egnede sig til Ompieuu-
ning, og altid vilde vsere iStand til at klare sig selv
u n d e r v a n s k e l i g e F o r h o l d . B e n j a m i n F r a n k l i n v a r o m -
trent et fuldendt Eksemplar af en fuldendt Amerikaner,
init iat ivr ig, begavet, ideal ist isk indsti l let og al l igevel
sund og p rak t i sk .

Franklin begyndte at gaa iSkole, da ban var otte Aar
gammel; selv siger ban isin berpmte Selvbiografi: “Jeg
bar kunnet laese, saa langt t i lbage jeg busker. ” Han var
i s i n f p r s t e B a r n d o m s o m D r e n g e e r fl e s t , v i s t e i k k e
saerlige Evner, vilde som mange andre raske Drenge
med Void og Magt til Sps, men glemte dette 0nske, da
ban voksede til. Kun ti Aar gammel begyndte ban at
bj»lpe sin Fader med at koge Saebe etc. Familien f0rte
et stille, roligt Liv; Josiab Franklin blev, trods sin ret
beskedne Livsstilling, jaevnligt spurgt til Raads om Ting,
d e r a n g i k B y e n s o g K i r k e n s A f f a e r e r , o g B y e n s E m -
bedsmaend re t tede s ig o f te e f ter bans Raad. Samta lerne
i H j e m m e t b a v d e s i n s t o r e B e t y d n i n g , t b i d e n a l d r e
Franklin plejede at baevde, at den aandelige Fpde var
adsk i l l i g t v ig t ige re end den legeml ige .

Benjamin Franklin baevdede hele sit Liv igennem, at
ban aldrig efter et Par Timers Forlpb var iStand ti l
a t e i - i n d r e , h v a d b a n b a v d e s p i s t . M a a s k e v a r d e n n e
sunde, fornuft ige Levevis medvirkende ti l , at Josiab
Franklin og bans Hustru blev benboldsvis 89 og 85 Aar
gamie, og begge var raske og aandsfriske lige til det
s i d s t e . F r a n k l i n s e l v b l e v s o m b e k e n d t 8 4 A a r .

a D e F o r e n e d e S t a t e r i 1 7 7 6 u n d e r s k r e v U a f -
baengighedserklaeringen, og dermed definitivt rev

sig l0s fra England, talte de mange fremragende Maend i
deres Rsekker; adskillige af disse var fremmedfpdte, men
der var mange Amerikanere ogsaa, og fremmest mellem
d i s s e — B e n j a m i n F r a n k l i n , d e r v a r f p d t i B o s t o n ,
Massachusetts, den 6’ Januar, 1706.

Ben jamin F rank l i n va r Nr. 15 i en Bprneflok paa
sy t ten , og var den yngs te a f Drengene. Faderen , Jos iab
F r a n k l i n , v a r Ly s e s t p b e r . B e n j a m i n b l e v f 0 d t , m e d e n s
D r o n n i n g A n n e r e g e r e d e i E n g l a n d , o g b a a d e u n d e r
hende og de efterfplgende tre Konger, Georg I, II, III,
var ban selvfplgelig engelsk Statsborger, og det kan
uden Overdrivelse siges, at de fire Regenter ikke bavde
nogen Undersaat af hvem, de kunde vaere mere stolte
end Benjamin Franklin, og saa gik det all igevel saa
maerkeligt ti l, at Franklin ved sin D0d naermest var
afskyet af Englsenderne, tbi faa bavde som ban maal-
bevidst og energisk kaempet for De Forenede Staters
Fr ig0 re lse .

Ingen Englaender af Franklins Generation bar vaeret
saa ber0mt, saa populaer, eller bar efterladt sig et saa
varigt Eftermaele som ban, tbi de fleste Mennesker er
berpmte paa et enkelt Punkt, et enkelt Felt, men Frank¬
lins Navn som Bogtrykker, som Opfinder, som Filosof
og Statsmand, vil bevare bans Navn gennem Sekler.

F r a n k l i n s F a m i l i e h 0 i ’ t e i k k e t i l d e p r o m i n e n t e , m e n
der fl0d rent og ublandet Blod baade ibans Faders og

D
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B e n j a m i n F r a n k l i n v a r i k k e i n t e r e s s e r e t i s i n F a d e r s
Forretning, derimod interesserede han sig for mekaniske
Ting og var meget fingemem. Han laeste meget, og som
al le Laeseheste s lugte han meget , der ikke var beregnet
for et Bams Fatteevne. Da han var tolv Aar gammel,
blev han sat iBogtrykkerlaere hos en af sine voksne
Br0dre, James. Han vedblev at laese meget isin Fritid
og elskede at diskutere. Han var meget frisindet, og
s0gte saa vidt muligt at imdgaa Kirkegang, hvilket ikke
var let, da Foraeldrene var ret ortodokse. Hans Ideer var
nye og fr iske, og ofte langt forud .baade for hans Tid og
Alder. Han haevdede fBks., at Kvinderne skulde have
en mere alsidig Opdragelse; han var kun 16 Aar gl.,
da han af sig selv prpvede og gennemfprte en ret
langstrakt Vegetar-Diaet, og blev enig med sig selv om,
at Vegetarspiser var st imulerende for Hjernen. Han
slugte en Maengde filosofiske Vaerker, og det var for-
bavsende saa let, han tilegnede sig Kernen idisse.

Jury og Journalistik har ofte fprt en Mand frem til
store Stil l inger; for Franklins Vedkommende blev det
ret naturligt Journalistikken. Hans Broder James udgav
en af de fire Aviser, “New England Courent,” der paa
det Tidspunkt fandtes iKolonierne, og laenge varede
det ikke, fpr den imge Franklin begyndet at indsende
Bidrag til samme; fprst anonymt, men ret hvirtigt under
eget Navn.

Broderen var ikke begejstret, og det haendte, at Ben¬
jamin fik en Omgang Kip, ikke fordi han havde gjort
noget, men simpelthen fordi den aeldre Broder var mis-
undelig paa den godt begavede yngre Broder. Disse Kip
gav Benjamin Franklin Aversion mod legemlig Af-
straffelse, en Aversion, der fulgte ham Livet igennem.

Da Broderen en Gang havde offentliggjort visse Ting
den hpje Ret, overtog Benjamin Ledelsen af Bladet;
kom det til aabent Brud mellem Brpdrene, og det

endte med, at den nu ITaarige Benjamin forlod Boston
og tog til New York. Her kunde han ikke finde Arbejde,
og gennem New Jersey rejste han saa, for det meste
til Fods, til Pennsylvania, hvor han slog sig ned iPhila¬
delphia. Franklins Indtog iPhiladelphia foregik ganske
ubemserket, thi hvem lagde vel Mserke til en Knps, der
snavset og isit gamle Tpj marcherede gennem Byen. I
Lommen havde han ikke en Gang to Dollars. Han kpbte
et Par Rundstykker, som han gumlede isig, og iet
Kvaeker-Menighedshjem fik han Logi.

Frankl in fik snart Arbejde hos en Bogtrykker, Mr.
Keimer, der ogsaa var Forfatter, og som pjensynligt
holdt mere af at skrive Bpger end af at trykke dem.
Franklin kom til at bo hos en Familie ved Navn Read,
og spgte nu at “glemme Boston.” Det lykkedes den unge
Bostonianer at laere selveste Pennsylvania Guvernpr at
kende, ja, han blev endog, til Mr. Keimers store For-
bavselse og Forargelse, inviteret af Sir Wm. Keith, og
var flere Gange Gaest iGuvernprboligen. Saa stor var
Guvemprens Interesse, at han endog betydede Franklin,
at han, Guvempren, vilde stptte ham, dersom han be-
gyndte for sig selv; f.Eks. kunde Franklin maaske faa
Trykningen af de offic ie l le Tryksager. Fprst maatte
Franklin dog til Boston for at tale med sine Foraeldre.

Det var ikke just “en fortabt Spn,” der vendte tilbage,
og saerlig Broderen, James, var irriteret over, at denne
unge Flps lod til at vsere ret velbeslaaet. Faderen var
imponeret over, at Spnnen havde saa hpje Velyndere,
men vilde ikke hpre Tale om, at Spnnen allerede skulde
etableres som selvstaendig Bogtrykker. ●

Atter forlod Benjamin Franklin Hjemmet og Fpdebyen,

denne Gang dog med sin Faders Velsignelse. Han tog
fprst til en langt aeldre Broder, John, der boede iNew¬
p o r t . B r o d e r e n ' v a r g l a d f o r a t s e B e n j a m i n ; e f t e r e t
kort Ophold iNewport re jste Frankl in t i l New York,
men da han ikke kimde finde Arbejde der, tog han
atter til Philadelphia, og blev igen ansat hos Keimer.
Da han var 18 Aar gl. forlovede han sig med Datteren
af sine Vaertsfolk, Deborah Read; imidlertid vilde han
se s ig om, og re js te kor t Tid e f te r For love lsen t i l Lon¬
don. Han ankom hertil iDecember, 1724.

Saa beg3mdte en afvekslende og livlig Periode for den
imge Franklin; han maatte som alle imge betale Er-
faringens Laerepenge, men idet store og hele gik det
ham godt. Han havde saa travlt, at han omtrent glemte,
at han var forlovet. Een Gang fik han dog skrevet til
sin Keereste, og idette Brev sagde han bl.a., at det
sikkert vilde vare noget, fpr han atter kom tilbage til
A m e r i k a .

Franklin arbejdede hos en Mr. Watt, og forargede sine
Kolleger ved ikke at ville drikke 01 iArbejdstiden; npd
han noget, var det et Glas Vand. Staerk var han baade
af Aand og Legeme; han elskede at svpmme og satte
memgen en Rekord, naar han og Kammeraterne badede
i T h e m s e n . I S o m m e r e n 1 7 2 6 s y n t e s F r a n k l i n a t h a v e
faaet nok af London, og sammen med en gammel
Kvaerkerkpbmand, Mr. Denham, tog han t i lbage t i l
Amerika og Philadelphia. Han havde lovet at arbejde
for Mr. Denham, skpnt Gagen, denne bpd, var mindre,
a n d h v a d h a n t j e n t e i L o n d o n .

Rejsen tog ti Uger, og glad var Franklin, da han atter
saa Amerikas lyse, solbeskinnede Kyst. Straks efter sin
Hjemkomst er fa rede han, a t hans Kaeres te , da hun ikke
hprte fra ham, havde giftet sig med en Mr. Rogers.
Denne havde vist sig at vaere en Dpgenigt, havde forladt
sin unge Kone, var rejst til de vestindiske 0er, og for-
modedes at vaere dpd derovre.

Mr. Denham aabnede nu sin nye Forretning, og gav
Frankl in en ansvarsfu ld St i l l ing iF i rmaet ; saa b lev
baade Denham og Franklin meget syge, det saa ud til
at begge skulde dp, men Franklins staerke Konstitution
vandt, og han kom sig.

Denham dpde, og Franklin tog, om end tpvende, igen
Ansaet te lse hos Keimer. Det lykkedes ham at faa
Keimers Forretning gjort baade stprre og bedre, men
han sparede heller ikke sig selv, sled tidligt og silde,
for dog —som det saa ofte gaar —kim at hpste Utak
for sit Slid, og det endte med, at Keimer afskedigede
h a m .

Saa slog Franklin sig sammen med en tidligere Kol-
lega, Hugh Meredith, og de begyndte iFaellesskab et
Bogtrykkeri; samme Aar, 1728, stiftede Franklin en lille
Klub, som han fprst kaldte “The Leather Apron,” men
som senere fik Navnet “The Jxmto,” hvilket betyder
noget lignende som Kliken. Hver Fredag mpdtes man
for at drpf te Fi losofi, Et ik , og Dagens braendende
Spprgsmaal, og da Medlemmeme kom fra meget forskel-
lige Lejre, gik Diskussionens Bplger hpjt. Franklin og
hams Kompagnon arbejdede begge haardt, og isser undte
Franklin sig hverken Spvn eller Hvile. Da han var 23
Aar gammel, overtog han en lille Avis, der ikke havde
m e r e e n d c . 9 0 A b o n n e n t e r ; i L p b e t a f f o r b a v s e n d e k o r t
T i d h a v d e h a n o m t r e n t f o r d o b l e t A b o n n e n t e r n e s A n t a l
og omdpbt Bladet, og “Pennsylvania Gazette” gjorde
ikke alene Franklins Navn kendt ivide Kredse, men
gav ham et stort pekuniaert Overskud.

I1730 ophsevedes Kompagniskabet med Meredith; den-

o m
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kendte Aviser iKolonieme. Franklin var en ualmindelig
dygtig Journalist, og her, som iandre Retninger, forud
for sin Tid. Fritid havde han ikke meget af, men hvad
han havde, blev benyttet til at laese Sprog, og iSaer-
deleshed Fransk, disse Sprogfaerdigheder kom ham
senere ihpj Grad ti lgode.

I1736 mistede Franklin sin eneste S0n, hvilket var
ham en meget stor Sorg; f0rst otte Aar senere f0dtes et
andet Bam iiEgteskabet, nemlig Datteren, Sarah, der
senere blev gift med Philadelphia-Borgeren —Richard
Bache; fra dette iBgtepar stammer Benjamin Franklins
eneste direkte Efterkommere. Omkring 1736 gled Frank¬
l in ret ubemaerket ind idet offentUge Liv, idet han
modtog en Stilling iet af Pennsylvanias offentlige Kon-
torer, uden derfor at opgive sin Bogtrykkervirksomhed,
der netop nu var blevet et meget rentabelt Foretagende.
At han gennem sine nye Forbindelser fik en Masse nye
Bestillinger, var maaske ikke helt retfaerdigt mod hans
KoUeger, men det var den Gang, som nu, n0je iTraad
med, hvad andre ogsaa gjorde imder l ignende Om-
staendigheder.

Franklin tog mere og mere aktiv Del idet politiske
Ldv ; de t va r paa hans I n i t i a t i v ( ogsaa i 1736 ) a t Ph i l a¬
delphia fik sit f0rste organiserede Brandvaesen; han
kaempede ogsaa for bedre sanitaere Forhold iByen,
tvungen Rensning af Gaderne, o.s.v. Det var ikke alene
Forholdene iPhiladelphia, Franklin var interesseret i ,
nej, det var hele Provinsen Pennsylvania; det nuvaeren-
de “University of Pennsylvania” skylder ham sin Eksi-
stens, idet han fik startet en Skole, der oprindelig hed
“Academy and Charitable School of the Province of
Pennsylvania,” og dette Akademi blev senere t i l det
nuvaerende Univ. -o f Pennsylvania. Han kaempede
ihaerdigt for at faa et frivilligt, men organiseret, Forsvar
f o r P r o v i n s e n , d e r s k u l d e s i k r e d e m m o d e v e n t u e l l e
O v e r f a l d a f f r a n s k e e l l e r s p a n s k e T r o p p e r , o g h a n fi k
sine Planer gennemf0rte.

Hele Tiden eksper imenterede og laeste han; han
havde opfvmdet en ny Ovn, den saakaldte Franklin Ovn,
og vilde ikke tage Patent paa den, for ikke at fordyre
Salgsprisen; han vilde have, at saa mange som muligt
kunde nyde godt af den. I1744 lagde han Grunden til
“The American Phi losophical Society,” og i1746 be-
gyndte han sine elektriske Eksperimenter, og hans Frem-
gang her var saa hiu-tig, hans Fors0g saa vellykkede, at
hans Opfindelse —Lynaflederen —snart var en Kends-
geming, og han blev nu valgt ind i“The Royal So¬
ciety” og flere andre videnskabelige Selskaber.

Franklin blev Medlem af Byens Raad, og samtidig
valgt ind iProvinsens lovgivende Forsamlig, og her blev
han genvalgt Aar paa Aar, sk0nt han intet gjorde for
at hverve Stemmer. Fra Tid ti l anden offentl iggjorde
han Brochurer og Art ik ler om offent l ige og sagl ige
Sp0rgsmaal, og blev efterhaanden en ber0mt Mand. I
1 7 5 3 u d n s e v n t e s h a n t i l G e n e r a l - P o s t m e s t e r f o r d e
engelske Provinser, en Stil l ing han beholdt ien lang
Aarrsekke; ogsaa her fik han indf0rt adskillige nye og
praktiske Porbedringer. Han var efterhaanden iBesid-
delse af flere akademiske Titler, og deltog som Provin¬
sens officielle Representant iflere meget vigtige Kon-
f e r e n c e r o g K o n v e n t i o n e r.

Det var i1754, at han forelagde sit Udkast til en Plan
om et samlet Styre for alle Provinserne, men hverken i
Provinseme selv eller iEngland fandt denne Plan Til-
hsengere, ialle Tilfselde ikke nok til at kunne vedtages
som Lov. I1757 blev Franklin for f0rste Gang sendt til
England som Pennsylvanias Representant; det var sserlig

ne drak og var ikke stabil, og Franklin var nu ene om
Foretagendet. Franklin havde skrevet og udgivet flere
Brochurer, Artikler, mm., bl.a. om N0dvendigheden af
at have Papirspenge, og da flere Pengesedler skulde
trykkes, blev det Franklin, der kom til at udf0re Arbej-
det. Han sagde selv derom, “at det var en god Forret-
ning” for ham; idet hele taget gik det nu stadig fremad
for ham. Hans forrige Chef var gaaet fallit og havde
forladt Byen, og en Mr. Bradford var nu hans eneste
Konkiurent iPhi ladelphia. Frankl in var at ter begyndt
at komme idet Readske Hjem, og iSept. 1730 giftede
han sig med sin tidligere Forlovede.

B0ger og Boghandlere var der ikke mange af i1730
hverken iPhiladelphia eller New York; Franklin starte-
de det f0rste Bibl iotek iPhi ladelphia; det mindede i
mangt og meget om vore modeme Lsesekredse. Han
begyndte med 50 Abonnenter, der hver betalte en vis
Sum til lndk0b af B0ger, og derefter skulde man be-
tale et mindre, aarligt Bidrag til Indk0b af nye B0ger
e t c .

Det g ik s tadig f remad for Frankl in , og is in Kone
havde han faaet en stor Hjaelp. Som Aarene gik, var
^gtefaelleme ofte tvunget til at leve Aarevis borte fra
hinanden, men de respekterede og holdt af hinanden, og
Franklin glemte aldrig sin Kone derhjemme, men sendte
hende smukke og kostbare Gaver, dels til hende selv,
dels ti l deres komfortable og hyggelige Hjem iPhila¬
delphia.

Naesten enhver Bogtrykker ide engelske Kolonier
udgav paa den Tid en aarlig Almanak, men ingen af
dem gjorde saa stor Lykke som den af Benjamin Frank¬
lin for f0rste^Gang iDec. 1732 udgivne “Poor Richard’s
Almanac. ” Den b lev en enorm Succes; t re Gange maat te
den optrykkes alene iden f0rste Maained, og overall og
alle Vegne citerede man “Stakkels Richard’s” Visdomsord.
I 2 5 A a r u d k o m d e n n e A l m a n a k , o g G e n n e m s n i t s s a l g e t
var ti Tusinde Eksemplarer pr Aar, et Antal der den
Gang nsermest var fabelagtigt. Nu til Dags kan man
naeppe k0be de originale Udgaver af “Poor Richard’s
Almanac,” ja, selv meget senere Optryk af samme er
begyndt at regnes for Sjseldenheder.

Visdomsord som “Gud hjselper dem, der hjselper sig
selv”, “Et Ord til den Kloge er nok,” o.s.v. skyldes Ben¬
jamin Frankl in. Baade iAviser og iB0ger, iSkr i f t og
iTale, c i teredes “Poor Richard.” Almanakken var et
absolut Produkt af Humor og Satire, og det var man
ikke vant til. Noget af det morsomste var Forordene til
de forskellige Aargange; det var utroligt, hvad Franklin
her kunde faa sagt ikorte, koncentrerede Ssetninger.
Hans Fyndord og Proverber var enestaaende, og mange
af dem er gledet ind idaglig Tale. De fleste aner ikke,
hvor disse Fyndord stammer fra. Her er nogle faa af
dem: “Tre kan holde en Hemmelighed, —dersom de to
er d0de,” “Her kommer den store Orator med sin Flod
af Ord og sin Draabe af Visdom,” “Den —der gaar bag
Ploven —er ingen Dumrian, men den —der g0r dumme
Ting.” o.s.fr,

Tonen i“Poor Richard’s Almanac” ktmde vaere l idt
vel bred, Ordene lidt vulgaere, men maaske var det
netop een af Grundene til, at den blev saa populaer.
Almanakkens Succes var Skyld i, at Franklin i1733 fik
Raad til igen at bes0ge sin F0deby, efter ikke at have
vaeret hjemme iti Aar og Resten af sit Liv gennem-
f0rte han —saa vidt g0rligt —at bes0ge Boston hvert
t i e n d e A a r .

“Pennsylvania Gazette” voksede sig st0rre og bedre
Aar for Aar, og var efterhaanden blevet en af de mest
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Skat paa faste Ejendomme, der skulde dr0fies. Sidst i
Juli Maaned kom han til London, og blev straks Genstand
for megen Opmaerksomhed fra de engelske Videnskabs-
maend og andres Side.

Ca. 5Aar blev han iLondon, og det lykkedes ham for
en stor Del at udrette, hvad han var kommet for, bl.
a. blev en Lov om Skat paa faste Ejendomme ved-
taget. Aarene iLondon benyttede han i0vrigt t i l fort-
satte Studier, og en Maengde Essays og Artikler fra
hans Pen stammer fra denne Periode, ligeledes f0rte
han en enorm Korrespondance. I1759 blev han udnsevnt
t i l ^ resdoktor ved Ed inburgh Univers i te t , og i1762
blev en lignende ^re ham til Del ved Oxford Univer-
s i t e t e t .

Franklin lod sig ikke rokke, men holdt fast ved sine
Udtalelser, og det endte virkelig med, at Loven
Stempelafgiften ikke vedtoges, til stor Glaede for de
a m e r i k a n s k e K o l o n i e r .

Franklin skrev meget idenne Periode iengelske Blade
Og Tidsskrifter, og ofte gjorde han tykt Nar af Eng-
Isendeme, uden at disse mserkede det. Aarene gik^ og
Franklin representerede nu baade New Jersey, Georgia
og Massachusetts foruden Pennsylvania. Han talte Gang
paa Gang om at vende hjem, men stadig kom der noget
iVejen; flere Gange var der alvorlige Uoverensstem-
melser mellem ham og den engelske Regering, men da
Franklin altid var rolig og uforstyrrelig, og ikke lod
sig imponere, gik han ofte af med Sejren, og hans
Prestige og Anseelse blev st0rre og st0rre.

Alle disse Stridigheder og Uoverensstemmelser, Eng-
lands uretfaerdige Behandling af Kolonierne, havde
efterhaanden bevirket, at Franklin, der oprindelig baade
taenkte og f0lte sig som Englaender, nu var AME-
RIKANER belt og fult, og da han iForaaret 1775 endelig
vendte tilbage til Amerika, f0lte han sig, trods mange
personlige Venner iEngland, ikke laengere bimdet ti l
M o d e r l a n d e t .

Da Franklin naaede til Amerika, havde der allerede
fundet flere mindre Sammenst0d Sted mellem de britiske
Tropper og Kolonisteme; adskillige af disse Smaakampe
var ikke faldet saa heldigt ud for de britiske Tropper.
FVanklin naaede ikke at faa sin Kone at se igen, him
var d0d nogle faa Maaneder, f0r han kom hjem; him
havde lige til det sidste styret hans Hjem og hans For-
r e t n i n g m e d s t o r D y g t i g h e d .

Dersom PVanklin, efter atter at vaere vendt tilbage til
Philadelphia, f0lte sig gammel og ensom, fik han ialle
Tilfaelde ikke Tid til at vise det, thi han blev straks
valgt til, sammen med to andre Maend, at repraesentere
Pennsylvania paa den Continentale Kongres, der aabne-
des d. 10’ Maj, 1775. Sk0nt nu naesten 70 Aar gl. var
Franklin uafbrudt paa Faerde; talte iForsamlinger, talte
ved Komitem0der, og blev ydermere af den nye Rege¬
ring udnaevnt til General-Postmaster for alle Provinser-
ne. Atter indf0rte ham forskellige Forbedringer, og det
er ret forbl0ffende at se, hvor Franklin var en fremsynt
og vidtskuende Personlighed.

IOktober 1775 var Franklin og General George Wash¬
ington sammen iLejren ved Cambridge, naer Boston,
og det kan vist betragtes som givet, at den imge Gen¬
eral har lyttet til den gamle Statsmands Raad imangt
o g m e g e t . E t F o r s 0 g p a a i F o r a a r e t 1 7 7 6 o g s a a a t f a a
Canada til at opsige England Huldskab og Troskab mis-
lykkedes, Franklin og et Par andre Udsendinge reprae-
senterede de opr0rske Kolonier, men Missionen mis-
lykkedes som sagt.

IJuni 1776 var Franklin atter iPhiladelphia, og blev
kaaret t i l denne Bys Delegat ved den Kongres, der
skulde afholdes for at affatte en Konstitution, og han
var en af de fern Maend, der skrev Udkastet til den
ber0mte amerikanske Uafhaengighedserklaering og den¬
ne blev, som vi ved, underskrevet d. 4’ Juli, 1776. Et
M0de mellem Englands Udsendinge og Repraesentanter
fo r de amer i kanske Ko lon ie r, hvo r i PYank l i n ogsaa de l -
tog, f0rte ikke til noget. Sp0rgsmaalet om Staternes Uaf-
haengighed kunde aabenbart ikke ordnes ad fredelig Vej,
og for Alvor br0d Krigen nu ud, og de smaa fjendtlige
Sammenst0d, der havde fundet Sted, blev nu afl0st af
store Slag, hvor Fraende stod mod Fraende, men hvor,
som vi ved, de revolutionaere Tropper til sidst gik af
med Sejren. Udover at ber0re de Pimkter, hvor Frank-

o m

Hjemkommen til Philadelphia blev han med det s a m -

me slugt af det offentlige Liv. Hans Kone og Datter hav¬
de det godt, og hans private Forhold var idet hele
taget iglimrende Orden. Han rejste en hel Del omkring
iKolonierne for med egne 0jne at se og studere For-
holdene, Permsylvanias lovgivende Forsamling havde helt
af sig selv bevilget ham tre Tusinde Pund Sterling som
et Slags Honorar for hans vaerdifulde Tjenester iEng¬
l a n d .

Noget senere fu lgte pr ivate Str id igheder indenfor
Pennsylvanias egne Graenser, og da Franklin tappert
ksempede for, hvad han fandt ret og rigtigt, skaffede
han sig mange Fjender, saa mange —at han ved nseste
Valg til den lovgivende Forsamling ikke blev genvalgt.
Trods dette Nederlag blev han alligevel valgt til atter
at rejse til England for at representere Pennsylvania;
Vinteren 1764 tog han saa til London for at forelaegge
Kongen forskell ige Ting vedr0rende Provinsens For¬
hold. Franklin havde troet, det hele kunde ordnes i
L0bet af faa Maaneder, men atter gik der Aar, f0r han
g e n s a a A m e r i k a .

Medens Franklin (1765) var iLondon, vedtoges Loven
om at beskatte de amerikanske Provinser gennem h0jere
Stempelafgifter. Man havde iEngland regnet med, at
denne Lov ikke vi lde vaekke Modstand iKolonierne,
men deri tog man Fejl, thi Kolonierne tog denne uret¬
faerdige Beskatning ih0j Grad ilde op, og protesterede
paa det kraftigste. Der blev klaget baade til Konge og
Parlament, og iProtestskrivelsen haevdedes der, at
Kolonierne kun kunde beskattes af deres egne Repre-
sentanter iKoloniraadet, og man fordrede Loven ind-
anket for en Naevningedomstol.

Franklin, der paa dette Tidspunkt var mere Filosof
end Statsmand, tog Sagen meget roligt; han mente, det
var unyttigt at kaempe mod Loven, den vilde sikkert
alligevel gaa igennem. Dette Standpunkt blev taget ham
meget ilde op iAmerika, og selv mange af hans intime
Venner ford0mte hans Stilling til dette Sp0rgsmaal.
Franklin var imidlertid baade for gammel og for rolig til
at lade dette paavirke sig, han forblev iEngland og
fulgte med Interesse hele Sagens Udvikling.

Da det viste sig, at Kolonierne imange Henseender
kunde klare sig uden Moderlandets Produkter, begyndte
man iEngland at blive betaenkelig. Adskillige af Kolo-
niernes Repraesentanter, deriblandt Benjamin Franklin,
blev raadspurgte og forh0rte om Forholdene iAmerika.
Franklin haevdede roligt og uanfaegtet, at “Kolonierne
ikke v i lde finde s ig is l ig en Beskatn ing; Englands
Parlament havde ikke, og havde aldrig haft, og kunde
aldrig faa Ret til, uden Koloniemes Samtykke, at ved-
tage Love, der var bindende for de amerikanske Kolo¬
nier, og iSaerdeleshed ikke Love vedr0rende Skatter
paa Kolonierne alene.”
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flere Perioder, der paa de fleste eindre vilde have virket
enerverende og irriterende.

En Egnskab, der aergrede baade bans Fjender og bans
Venner, var Franklins Ubestikkelighed; ban havde Gang
paa Gang Lejlighed til at kunne berige sig personligt,
dersom ban vi lde, men ban gjorde det aldr ig; iden
Henseende er bans pobtiske Lpbebane uden Piet og
Lyde. Det er meget vanskeUgt at g0re Rede for Frank¬
l i ns komp l i ce rede Fo rho ld iF rank r i g . F rank r i g va r
maaske t i l a t begynde med re t l i gegy ld ig over fo r
Revolutionen iAmerika og dens Msend, men som Tiden
gik, blev Stemningen mere og mere for de Revolutio-
noere, og Centrum for megen af denne Begejstring (og
den inddirekte Aarsag) var den maleriske, gamle Mand,
der simpelt paaklaedt, venUg og bebrillet fserdedes rundt
iPar is , neml ig —Frank l in .

Der er ingen Tvivl om, at Paris og Pariserne glsedede
sig, hver Gang Meddelelser om revolutionaere Sejre
naaede frem; da den officielle Meddelelse om Sejren
ved Saratoga, d. 17’ Okt., 1777, havde naaet den franske
Regering, (det var iDec. s.A.), fik de amerikanske Ud-
sendinge en halv Snes Dage efter at vide, at den franske
Regering anerkendte De Forenede Stater som en selv-
stasndig Magt, og at man var viUig til at affatte og
underskrive de pnskede Traktater og Overenskomster.

Dette skete iFebruar, 1778, og De Forenede Staters
Udsendinge blev nu ogsaa modtaget ved Hoffet som
U.S.A.’s lovlige og officielle Representanter. Franklin
optraadte uden Paryk, uden Spaender paa Skoene og
Svserd ved Siden, men vaerdigt og klogt forstod ban
albgevel at gpre sig gaeldende, hvor end ban faerdedes, .
og at skaffe Respekt baade for sin Person og for det
Land, hvis Gesandt ban var.

Det gjalt om at faa en for begge Parter saa aerefuld
Fred som mulig, men een Ting gjorde Franklin hele
Tiden, iTale som iBreve, Samtiden klar over, og det
var, at De Forenede Stater var, og skulde vedblive at

fuldstaendig uafhaengige, derom maatte der end

lins Medvirken spillede en Rolle, skal vi ikke her kom-
me ind paa selve Revolutionen.

Man var iKolonieme klar over, at Frankrig naermest
var dem venUgsindet; Frankrig havde jo faa Aar for-
inden tabt sine store Besiddelser iCanada til England,
og de saa iog for sig geme, at den britiske L0ve blev
traadt lidt paa Taeeme. Benjamin Franklin blev sam-
men med Arthur Lee, og noget senere Silas Deane,
sendt til Frankrig for at sikre Kolonieme Ludvig d. 6’s
og Frankiigs Hjaelp og St0tte, saerlig maatte og skulde
der skaffes et st0rre Laan, thi uden Penge kunde Kolo¬
nieme ikke f0re Krigen. Franklins Ry som Videnskabs-
mand og Filosof var gaaet forud for M2uaden selv, og da
ban kom til Frankrig, blev ban straks budt velkommen
ide allerbedste Kredse. At en god Portion Nysgerrighed
ogsaa gjorde sit dertil, er der naeppe Tvivl om.

Franskmsendene syntes straks om Franklin, bans Vid,
bans Humor, bans gammeldags Galanteri, alt bidrog til
at g0re den nu 71” aarige Amerikaner meget populser.
Tilsyneladende havde Franklin Tid til en Masse forskel-
lige Ting, som de andre amerikanske Udsendinge mente
var unyttigt og tidsspildende, men iVirkeligheden havde
Franklin hele Tiden sit Maal for 0je, kim var ban klar
over, at Franskmsendene skulde tages paa en ganske
sserlig Maade, de var alt for forskeUige fra Amerikaner-
ne til at kunne tages paa disses direkte ofte klodsede
Fremgangsmaader.

I D e c e m b e r M a a n e d 1 7 7 6 fi k d e a m e r i k a n s k e U d s e n -
dings endebg Audiens bos Frankrigs Udenrigsminister;
defes Kreditiver modtoges, og deres 0nsker om Venskab
med Frankrig og en Handelsoverenskomst mellem de to
Lande blev kfaA og tydeligt fremsatte. Det gik ikke Hge
glat altsammen, men det lykkedes dog at faa et rente-
fr i t Laan paa to MiUioner Francs arrangeret, hvi lket
a l l e r e d e v a r n o g e t

England gjorde, hvad det kunde for at forhindre, at
Sk ibe l ade t med Ma te r i a le r og Ammun i t i on t i l De
Forenede Stater forlod de franske Havne, og Franklin
og de andre Udsendinge var omgivet af Spioner paa alle
Sider. Franklin tog det hele roligt og sindigt; da hver-
ken ban eller de andre Udsendinge havde Sekretserer,
Stenografer, etc., maatte de selv bes0rge alt, og det
skvilde g0res med Omhu og mange Detailler, som det nu
en Gang fordredes. Isser skulde der megen Takt og ofte
Over ta le l sesevne t i l f o r a t f aa de amer i kanske Sk ibe t i l
at forlade Frankrigs sikre Havne, men ogsaa her var
F r a n k l i n l i d t a f e t V i d i m d e r.

Masser af unge Franskmaend, baade Adelsmsend og
Eventyrere, vilde absolut til Amerika for at hjselpe
Amerikaneme mod England, og det tog hele Franklins
Takt og Snille at forme Afslagene til de mange An-
s0gere, uden dog at fornserme disse. Sk0nt Franklin
levede yderst beskedent iParis, var bans aarlige Ud-
gifter alligevel ca. 15 Tusinde Dollars, et ret stort Bel0b
ib ine Tider. H jemme iU .S .A . rasede Kr igen , i ngen
Penge var disponible, saa Franklin tserede forel0big paa
sin egen Formue, og var, ligesaa vel som George Wash¬
ington, uselvisk og rede til at bringe Ofre paa Unionens
A l t e r .

Da Krigen var forbi, og Forholdene igen rolige,
skulde man tro, at Regeringen vilde refundere Franklin
bans Udgifter og mange direkte Udlseg, men en virkelig
Ordning blev aldrig truffet. At den amerikanske Rege¬
ring nsesten ingen Penge havde, forklarer delvis Sagen,
m e n

Maade at se og tage Tingene paa, hjalp ham igennem

v a e r e ,
ikke vaere en Antydning af Tvivl. U.S.A.’s 0vrige Ud¬
sendinge til Frankrig blev hjemkaldte eller sendt an-
detsteds hen, saa Franklin var nu den nye Stats eneste
befuldmaegtigede Ambassad0r.

Sk0nt der stadig var utrolig meget at g0re for Frank¬
lin, kunde ban dog nu, da ban var ene, tillade sig at
traekke Vejret nu og da. Han var utrolig populser baade
bos h0je og lave, og det syntes som om alt, hvad ban
foretog sig, blev modtaget med Velvilje. Overalt traf

Franklin-Snustobaksdaaser, Franklin-Ovne,
Franklin-Portraetter, og- buster, og mange smaa Luksus-
og N0dvendighedsartikler blev ogsaa opkaldt efter den
ber0mte Amerikaner. Han blev optaget som .®resmed-
lem iet Utal af videnskabelige Selskaber ialle Europas
Lande. Franklin var menneskelig nok til at ssette Pris
paa al denne Virak, men intet 0jeblik tabte ban Herre-
d0mmet over sig selv og sine Handlinger, eller lod sig
blsende af den megen Popularitet, rolig og uanfsegtig
skred den gamle, hvidhaarede Mand stadig frem mod de
Maal, som ban havde sat sig baade for Fsedrelandet og
for sig selv.

Da endelig Fredsforhandlingerne i1781 begyndte at
tage Form, blev det Fredsforhandlinger med The United
States of America og ikke med The Colonies and Planta¬
tions in America. Maaneder gik, endel0se Konferencer
holdtes, men endelig d.3’ September, 1783, underskrev de
tre Magter: England, Frankrig og U.S.A. de afg0rende
Traktater, og U.S.A. var nu ihele Verdens 0jne en
anerkendt og selvstaendig Stat.

m a n p a a

undskyldef den ikke. FrankUns Ro, bans filosofiske
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B e n j a m i n F r a n k l i n k a n t a g e s i n s t o r e D e l a f . f fi r e n
for, at alt ordnedes saa godt for U.S.A., og aldrig kan
U.S.A. takke ham nok for hans msegtige Indsats og
A r b e j d e .

Franklin tog ikke straks tilbage til Staterne, men blev
iFrankrig, og fik efterhaanden Handelsoverenskomster
iStand baade med Danmark, Sverige, Portugal, og til
sidst ogsaa med Preussen. Endelig i1785 besluttede
Franklin, der nu gik isit 80' tyvende Aar, sig til at tage
tilbage til Staterne. Hans Helbred var svcekket,
hans Anmodning om en Afl0ser blev straks bevilget, og
Thomas Jefferson blev udnaevnt til Amerikas nye
Gesandt iFrankr ig.

Den franske Konge gav Franklin en meget smuk og
kostbar Afskedsgave, nemlig en Miniature af sig selv
i n d r a m m e t a f e n K r a n s b e s t a a e n d e a f 4 0 0 D i a m a n t e r .
Franklin rejste over Southampton, hvor han fik hilst
paa nogle af sine gamle, engelske Venner. Selve Rejsen
over Atlanten tog syv Uger, men endelig d.l4 Sept,
1785, landede Franklin iPhiladelphia. Slasgt og Venner
var ved Havnen, og store Skarer af Byens Borgere var
ogsaa mpdt op for at byde ham Velkommen hjem.

Franklin havde troet og haabet, at han nu kunde
faa Lov til at leve iRo og Fred, men der var stadig
Brug for ham, stadig Bud efter ham. Han modtog
mange ffires- og Tillidshverv, blev udnsevnt til Praesi-
dent for Pennsylvania, og deltog ogsaa iStatcrnes Kon-
gres i1787. Det kneb for ham at gaa, men alligevel
ove rvEe rede han samv i t t i gheds fu l d t a l l e Mpde rne . E f t e r
atter at vaere kommet hjem skal han have sagt, at hans
Landsmaend havde spist hans Kpd, og nu vi lde de
aabenbar t ogsaa gnavc Bcncnc .

A l l i g e v e l h a r d e t s i k k e r t g l a j d e t d e n g a m l e M a n d , a t
m a n s t a d i g h a v d e B r u g f o r h a m , t h i s e l v o m h a n v a r
d a a r l i g t i l B e n s , s a a v a r h a n s H j e r n e l e v e n d e o g k l a r
som a l t id . De s ids te Aar a f s in Leve t id , de l tog Frank l in
ikke aktivt iStaternes Anliggender, men han var leven¬
de interesseret, og udgav selv nu flere glimrende Essays,
l i g e s o m h a n s A r t i k l e r i B l a d e n e a l t i d b l e v I s e s t m e d
In te resse . F rank l i n va r imod S lave r i e t , og va r Fo rmand
for ct stort Pennsylvania Selskab, Iivis Formaal det var
a t m o d a r b e j d e e n h v e r F o r m f o r S l a v e r i .

Under sit sidste Sygeleje skrev Franklin flere Breve
til Slsegt og Venner; det sidste Brev, han skrev, var
dateret den 8’ April, 1790, og var til Thomas Jefferson.
Ni Dage senere d.l7’ April, 1790, d0de Benjamin Frank¬
l i n 8 4 A a r g a m m e l .

At han var stolt af sit oprindelige Haandvaerk, frem-
gaar tydeligt af hans Testamente, thi det begyndte saa-
l e d e s :

Jeg, Benjamin Franklin, af Philadelphia, Bogtrykker,
forh. amerikansk Udsending og Gesandt til det franske
Hof, nu President af Pennsylvania,” etc. etc.

Det var et vel gennemtsenkt og klart formet Doku-
ment, og baade hans Fpdeby, Boston, og hans adopterede
By, Philadelphia, blev betaenkt deri.

To Verdensdele har haedret og bevaret Mindet om
denne enestaaende Personlighed; han havde Fejl, store
Fejl, men de blev saa langt overgaaede af hans Dyder,
at det vilde synes smaaligt at dvaele ved dem. Hans Ord
og Skr i f ter er b levet Folkets Ejendom, saa meget endog,
a t man som fp r bemaerke t , o f t e s le t i kke e r k l a r ove r,
at disse almengyldige Sandheds- og Visdomsord stam¬
m e r f r a F r a n k l i n .

Hans Navn er knyttet til de fpi'ste elektriske Eksperi-
menter, til Bogtrykkerkunsten, til Post- og Brand-

v c e s e n e t , t i l J o u r n a l i s t i k k e n , o g t i l G r u n d l ® g g e l s e n a f
f r i e B ib l i o t keer, Sko le r, og Un ive rs i te te r. Hvor va r Ben¬
j a m i n P Va n k l i n s t p r s t ? s o m F i l o s o f ? V i d e n s k a b s m a n d ?
eller Diplomat? det er meget vanskeligt at afgdre, thi
han va r s to r a l l e Vegne .

N a a r D e F o r e n e d e S t a t e r m i n d e s s i n e s t o r e M s e n d ,
da vil et af de Navne, der staar pverst paa Listen, og
tydeligst idet amerikanske Folks Bevidsthed, vaere —.

B e n j a m i n F r a n k l i n
s a a .

Arkivar Sv. Waendelin kan fpz'stkommende 3. Januar
fejre 25 Aars Jubilseum som Bestyrer af vort Dansk-
Amerikanske Arkiv, der oprindelig havde Fribolig idets
Stifter, Dr. Max Henius Barndomshjem, Sohngaardsholm,
Aalborg. Da Nazisterne br0d ind iJylland fik den aar-
v a a g n e o g p l i g t t r o A r k i v a r A r k i v e t s v s e r d i f u l d e S a m -

linger gemt vcek iOmegnens Huse og Gaarde —heldig-
vis Da de tyske Hsermaend nok ellers havde pdelagt det
h e l e , t i l l i g e m e d A r k i v b y g n i n g e n , s o m v e d d e r e s Va n -
d a l i s e r i n g b l e v u m u l i g g j o r t f o r v i d e r e B r u g .

Arkivet flyttedes saa ti l Kpbenhavn, hvor dets nu-
vaerende Adresse e r : G l . Va r tovve j 6 . He l le rup , Kpben-
h a v n .

Wa e n d e l i n b l e v k a a r e t o g h j e m s e n d t , f r a e n l o v e n d e

Stilling iChicago, til Leder af Arkivet, hvor mang-
foldige Ting til Belysning af dansk Udvandringshistorie
sarnies og opbevares for Efterslagten.
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De l Danske

Alderdomshiem
i T l e u ; d o r k

Indk^rselen til Hjcmmet

UNDT om iAmerika har danske Udvandrere paa
m a n g e M a a d e r s a t M i n d e s m a e r k e r . D y g t i g e

Haandvaerksmestre har bygget flotte Bygninger for Skoler
og Institutioner o.m.a., ligesom andre dygtige Haand-
vffirkere og Forretningsmsend har oparbejdet Forret-
n i n g e r , s o m g p r d e r e s d a n s k e H e r k o m s t ^ r e , o g s o m
v i a n d r e D a n s k e k a n v a e r e s t o l t e a f .

Vi har Ar t is ter og Kunstnere som Jean Hershol t ,
Laurit2 Melchior, Gutzon B0rglum, Carl Brisson og ikke
mindst -Victor Bprge o. m. fl., som har hjulpet til, at
D a n m a r k s N a v n e r b l e v e t k e n d t .

M e n a f a l t , h v a d D a n s k e i A m e r i k a h a r n a a e t a t
u d r e t t e , e r d o g d e d a n s k e A l d e r d o m s h j e m , d e r fi n d e s

rundt iAmerika, det bedste og varigste Monument, et
Monument om Danskes Kaerlighed til gamle Landsmsend,
Hand og Kvinder, der efter et langt og arbejdsomt Liv
ikke mere er iStand til at klare sig uden Hjselp. Et
Monument, som vi alle med Stolthed vaerner om.

Maaske det er Minderne om vor egen Far og Mor,
eller er det maaske vor Samvittighed, der har talt til
os idenne Sag, fordi det er gaaet op for os, nu da vi

er blevet lidt aeldre, at vi opnaaede ikke at gpre nok
for vore egne Foraeldre. Maaske det kan dulgne Samvi t -

tigheden, hvis vi hjaelper andres Foraeldre, hvis det
lykkes os at bringe Haab og Smil i0jnene igen paa en
gammel Mand eller Kvinde, der efter megen Modgang
og maaske ogsaa Savn endelig finder en sikker Havn
idet Danske Alderdomshjem for deres livsaften.

Vi br inger idenne Udgave nogle Bi l leder f ra Det
Danske Alderdomshjem iStor New York, og New York
Danske er meget stolte af, og har stor Grund til at
vsre stol te af, deres nye Hjem iCrotton-on-Hudson,
N . Y .

En stor Del af ^Eren gaar til de Danskere, der for
ca. 50 Aar siden bragte Ideen om et Alderdomshjem
frem. F0rst skal naevnes Fritz Schuman, George Bander,

D e t v i l d e h a v e g l s d e t d e r e s H j e r t e r,

hvis de kunde have set, hvad der er blevet opnaaet
s iden dengang.

Det har taget en Masse Arbejde, mange s0vnl0se
Nsetter, Masser af Basarer, og ikke at forglemme Hjaelp

J o h a n n e O l s e n .

. \ '

Den hyggelige DagligstucDit Danske Alderdomshjem iCroton'on'Hudson, New York
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/ - u a K r ;

Fra venstre til h0jre: Den nuv$rende President og tre former
Presidenter, William K. Sorensen, Willy Nielsen.

James Clausen og James Schultz

Foruden Spisestuen har Hjemmet ogsaa en Sommer Spiscstue

— m e g e n H j a e l p f r a v e l h a v e n d e D a n s k e m e d H j e r t e t
paa det rette Sted; fpr det lykkedes at oprette det
f p r s t e H j e m i B r o o k l y n .

Og her maa vi fprst og fremmest takke Kvinderne for
deres Offervillighed, for deres Hjaelp ved Basarer og
Udflugter —de mange, lange Timer iet varmt Kpkken,
hvor der blev bagt ^belskiver, smurt Smprrebrpd, bryg-
get Kaffe o.s.v. —Uden disse Kvinders Hjaelp vi lde
d e r i k k e i D a g v e e r e n o g e t d a n s k A l d e r d o m s h j e m .

Og nu —mange Aar efter —er der igen et nyt Hjem.
Denne Gang er Hjemmet udenfor Byen, vsk fra al

Stpv og Larm. Her er f r isk Luf t og Solsk in , flot te
Haver med Blomster og Graesplaener, Frugthave —
Masser af Plads, hvor gamle danske Maend og Kvinder
kan finde Ro og Hvile til at henleve deres sidste Dage.

Pau l Jensen , I s te Vice Pres iden t

Kay Olsen, 2den Vice President
Axel Madsen, Sekretaer
Mrs. Mary Groth, Finanssekretsr
A l b e r t H e n r i k s e n , K a s s e r e r

D e r i n t e t H f fi d e r s t e g n , d e r b e t y d e r m e r e , d e r i n t e t

H f fide rs tegn danske Maend og Kv inde r kan vae re mere

s t o l t e a f — e n d d e r e s M e d l e m s k o r t i F o r e n i n g e n t i l

Opretholdelse af Danske Alderdomshjem rundt om i
A m e r i k a .

H v i s d u i k k e e r M e d l e m a f e e n a f d i s s e F o r e n i n g e r,

saa har du ikke gjort din Pligt som en god Dansk-
A m e r i k a n e r .D e t t e A a r s B e s t y r e l s e f o r A l d e r d o m s h j e m m e t i N e w

Y o r k e r :

William K. Sprensen, President

H j . B .

* ■
'■ ■

I
V

Et andet Hjprne af Dagligstuen Hvert Sovevaetelse har eget Badevasrelse
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sen samt Pou l Da lby Andersen , League De lega t . (A l t saa
to Jensen’er og to Andersen’er) Klubbens store 0nske
er at faa eget Klubhus, bvor man kan sarnies og ud-
d y b e V e n s k a b e t o g K a m m e r a t s k a b e t m e l l e m D a n s k -
Amer i ka nske Spo r t sm a snd og h j ae l pe u n ge Danske , de r
k o m m e r t i l U S A , s a a d e v i l f 0 l e s i g h j e m m e h e r o v r e i
“ d e t f r e m m e d e . ” L i g e l e d e s a t v e e r e Va s r t f o r d a n s k e
Id r ce t smsend , de r r ep i - » se n te re r D a nma i - k iU .S .A . , som
f . E k s . f o r Te n n i s s p i l l e r e n K u r t N i e l s e n , L p b e i ’ e n G u n -
nar Nielsen, Bokseren Christian Christensen, der alle
h a r v s e r e t p a a B e s p g i L o s A n g e l e s o g f o r s v a r e t D a n -
marks Farver paa en vajrdig Maade indenfor deres
snec ie l le Idrsetsgren.

Det .er maaske Fremt idsmusik , men v i t ror Maale t kan
n a a s .

D A N S K E I N E W Y O R K F O R 3 0 0 A A R S I D E N

(Fortsat fra Side 23)

b l e v b y g g e t t v a e r s o v e r M a n h a t t a n - p e n . D e t e r i p v r i g t
disse palisader, som har givet den nuvserende berpmte
finansgade, Wall Street, iNew York, sit navn.

“ P o l l e ”

P. S . S o m d i s s e L i n i e r s k i i v e s h a r d e t d a n s k e 1 .
Divisionshold lige haft S^sonens fprste Trsningskamp,
h v o r H o l d e t m p d t e e n K o m b i n a t i o n a f 1 . D i v . H o l d e t
Los Angeles Kickers og det tidl. 1. Div. Hold. Viking.

“The Danes” havde en fin Debut og udspillede, isaer i
2 . H a l v l e g , d o t k o m b . H o l d . 5 - 2 . D e t d a n s k e 2 . H o l d
havde l ige ledes Sukces med a t v inde over Danub ia 1 -0 .

r e *

M i l I I I I 1 M U M I I I I I M I I I I I H I I M I I l i r M I i l l l l l l l l l l l l l l l l l l i

Manatus-kortet tegnet i1639 paa Manhattanpen af
den hollandske kartograf Joan Vingboon

L I G E U D K O M M E T
I1626, da Peter Minuit kpbte Manhattan-pen, boede

der ca. 270 mennesker iomraadet. I1639, og det holdt
sig nogenlunde konstant t i l 1642, altsaa ide tre aar,
Jonas Bronck boede iomraadet, havde Manhattan-pen
og Bronx-omraadet et befo lkn ingsta l paa ca. 1000.
Stridighederne med indianerne medfprte imidlertid en
tilbagegang, og da Ny Amsterdam i1653 fik sine byret-
t igheder, boede der kun 800 mennesker iomi 'aade t . Man
har ingen npjagtige tal paa, hvor mange danske, der
boede ibyen og dens omegn, da Ny Amsterdam fik
byrettigheder, men det vil sikkert ikke vaere rent gait
a t regne med, a t der har vare t e t ha lv t hundrede
danske. Dette er jo, ibetragtning af, at det var en
hollandsk koloni, et ret betydeligt kontingent af danske.
Af skandinaverne var danskerne imajoritet. Dette hang
inogen grad sammen med, at svenskerne idenne periode
havde oprettet deres egen koloni ved Delaware-floden
omki'ing det nuva»rende Philadelphia og Wilmington.

Byen voksede. I1660 var der ca. 1800 indbyggere, og
i1664, altsaa det aar, da engla2nderno overtog Ny Am-
stei 'dam og Ny Nederland, og byen blev kaldt New
York, boede der ialt 2400 mennesker iNy Amsterdam
o g c a . 1 2 0 0 0 m e n n e s k e r i h e l e N y N e d e r l a n d k o l o n i e n .

Det kunne vaere fristende at gaa videre idenne ud-
redning, men dette skulle blot vaere et forspg paa at
give et t i lbagebl ik iNew Yorks 300 aai 's historie for
at klargpre den historiske linie ibyens grundlaeggelse.

D e n h o l l a n d s k e p e r i o d e i A m e r i k a e r e t f o r o s d a n s k e
betydningsfuldt afsnit , fordi den danner begyndelsen
t i l d e n d a n s k - a m e r i k a n s k e h i s t o r i e .

paa De Unges Forlag iDanmark

i|
J. CHRISTIAN BAY ,

MOD OG MMDS HJERTE

Anden Samling

F0rste Samling "FRISK LUFT" udkom
s i d s t e A a r

Pr is $2 .00

F a a s h o s : W m . B . T h o r s e n

1822 School St., Chicago 13, III.
D A N S K E F O D B O L D S P I L L E R E I A M E R I K A

Og August Bang
C e d a r F a l l s , I o w a

{Fortsat fra Side 34)

Bestyrelsen for “Danish-American Soccer Club” be-
staar af fplgende: Praesident Svend Jensen, Viceprassi-
dent Asmund Andersen, Sekretasr-Kasserer Ejgil Jen- i M i n m i l i i r i i i i i i i i i i i i i i M i i i i i i i i i i i i i i M i i i m i i i r i i i i i i i i i i i i n i
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Redakt0rernes Hj0rne

jCHRiSnANBAY
f r i s k l u f t

George Ugiif

«ET er med Glaede og Taknemlighed, at vi hermedp r s e s e n t e r e r a n d e n A a r g a n g a f “ D a n s k A m e r i -
kansk Jul.” Glsede over den Forstaaelse og gode Mod-
tageise, som Julehaef tet har faaet hos Landsmsend baade
iAmerika og Danmark. Taknemlighed, fordi Haeftet paa
e n b e s k e d e n M a a d e h a r v $ r e t e t l i l l e B i d r a g t i l S a m -
m e n h o l d o g S a m f p l e l s e m e l l e m d a n s k e p a a b e g g e S i d e r
a f de t s to re Hav.

Mange Art ikler og ForUell inger i“Dansk Amerikansk
Jul 1955” former sig som en Tribut til de Sl®gter, der
var Banebrydere paa baade Haandens og Aandens
A r b e j d e f o r 2 - 3 G e n e r a t i o n e r t i l b a g e . T i l N y b y g g e r n e ,
s o m m e d F a r e f o r d e r e s e g e t o g d e r e s F a m i l i e r s L i v
drog ti l vi lde og ukendte Egne, hvor de med utrolig
Flid og Npjsomhed skabte frugtbart Agerland af Krat
o g V i l d n i s , a f p d e s t e n d a e k k e d e M a r k e r.

DE UNGES fORLAG

< \

Indeholder femtcn FortsUinger og Uplevelser om de garole
Pioneerer paa Prxrien. --'Med Forfattercns PortraeC og
Forord til den samlede Udgave, som vil omfatte to Bind.

Faas hos:
W M . B . T H O R 5 E N

1822 School St reet , Ch icago 13, I l l ino is

P r i s $ 2 . 0 0

D a n s k ^ m e n k a n s k J u l
1 9 5 4

Dansk

^ u K r i k a n s k

Hjalmar fler/e/sen

Og til de Pioneerer iAandens og Kulturens Tjeneste,
Prasster, H^jskolefolk og Laerere, som under yderst
r inge Kaar optog en god og velsignelsesrig Gerning
blandt Nybyggerne, blev paa deres Post trods Modgang
og Skuffelser og lagde Grunden ti l dansk-amerikansk
Aandsliv, en Skat vi maa vasrne om, selvom den til
T i d e r t r y k k e s h a a r d t a f M a t e r i a l i s m e .

D i s s e s t o u t e M a e n d o g K v i n d e r, s o m h a r g a a e t f o r u d
fo r os og ved deres F l id og Tro fas thed g jo r t de t l e t te re
for efterfplgende Generationer, ti legner vi denne Ud¬
g a v e a f “ D a n s k A m e r i k a n s k J u l . ” O g v i g p r d e t m e d
en h jer te l ig Tak t i l de udmaerkede For fa t tere og Dig tere ,
som ne top ha r s laae t paa d i sse S t renge iAa r.

M e d Ta k f o r g o d t S a m a r b e j d e i A a r e t , d e r s v a n d t ,
0nsker vi Dem baade Medarbejdere og Laesere alle en
glasdelig Jul og et godt Nytaar.

Hjalmar Bertelsen

Der er et lille RestopJag tilbage
af skiste Aars Udgave.

Pr isen er $1.00
6Eksemplarer for $5.00

George Ugilt
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M A N G E V E N L I G E T A N K E R O G D E B E D S T E 0 N S K E R F O R E N

m i a Q o m m r A A 1
S E N D E S A L L E V E N N E R S A A V E L I A M E R I K A S O M I D A N M A R K

A N D E R S E N M O R T G A G E C O M P A N Y

4441 W. I r v i ng Pa rk Road
C h i c a g o 4 1 , I I I . — A r n o l d A n d e r s e n

A V O N R A D I O A N D T E L E V I S I O N

3329 W. Fu l le r ton Ave . , Ch icago
Tony Rasmussen

M A R T H A O G C H R I S T B R I X

Chicago, I I I .

C A R L P E T E R S E N
N i e l s e n ' s R e s t a u r a n t

Chicago, I I I .

C A R L O E . P E T E R S E N
N i e l s e n ' s R e s t a u r a n t

Chicago, III.

A N N A O G E M A N U E L L A R S E N
River Grove, I I I .

F Y R T A A R N E T

3142 W. North Ave., Chicago
Andy Piet —Ernie Malmen

C A R L ' S T A V E R N

4149 W. Armitage Ave., Chicago
C a r l A n d e r s e n

JOHN BALL'S TAVERN
South Elgin, III.

SAM P. SORENSEN
Paint ing and Decorat ing

E lmwood Park , I I I .

N O R T H - W E S T B U T T E R & E G G C O .
Chicago, 111.

P. K r i s t e n s e n - D a n i a B r a n d B u t t e r

P E D E R S E N ' S F I S H & D E L I C A T E S S E N
5519 W. Be lmont Ave . , Ch icago

Hedev ig and Jen< W. Pedersen

B Y G O L L Y O L S E N
2 5 3 4 W , N o r t h A v e .

Chicago, I I I .
MR. AND MRS. PAUL R0MER

Chicago, I I I .
N I E L S E N F U N E R A L H O M E

Chicago, III.

S C A N D I C F I S H C O M P A N Y

E i n a r C h r i s t i a n s e n
Chicago, I I I .

B E T T Y A N D F R E D H . H A N S E N

Elmwood Park, 111.
V I G G O O G M A R G R E T E R A S M U S S E N

River Grove, I I I .

H E L I O ' S A R T G A L L E R Y
Ch icago , I I I .

I n g e b o r g a n d H e l i o W e r n e g r e e n

Bars lund De l ica tesse for re tn ing
Chicago, I I I .

E l len og John Bars lund

E L M W O O D P A R K P R E S S
Elmwood Park, III.

Bertelsens and Nygaards

Henry Nielsen's Slagterforretning
Chicago, I I I .

M a r y o g H e n r y N i e l s e n

D E N D A N S K E P I O N E E R
Jane og George Uglit

Chicago, 111.
EMILIE OG JENS S0RENSEN

1725 Ber teau Ave. , Chicago, I I I .
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OVER-THE-WEATHER From New York o r v ia
The Polar Route from Los Angeles

●You fly high above surface weather in American^built
Douglas DC'6B's. You enjoy hearty meals prepared by Scan'
dinavian chefs in S'A-S’s own kitchen and served at no
charge. You sleep soundly in deep'cushioned reclining seats.
There’s no greater value and no lower fares than the S'A-S
Globetrotter. For deluxe first class service specify the “Royal
Viking” flights. Also inquire about our Family Plan.

FlY

GlOBETROnERI

for Tourist Economy and
S - A - S C o m f o r t .

Visit Other Cities in EUROPE at NO EXTRA COST]

r

S T O C K H O L MO S L OC O P E N H A G E N

VIlit any or all:
L O N D O N

PARIS
A M S T E R D A A A

BRUSSELS
C O P E N H A G E N
G O T H E N B U R G

S TAVA N G E R
G L A S G O W

E D I N B U R G H

Visit ony or ollt
L O N D O N

PARIS
G E N E VA

FRANKFURT
H A N O V E R

B R E M E N

H A M B U R G
C O P E N H A G E N

M A L M O

Visit any or ollt
L O N D O N

PARIS
G E N E V A

FRANKFURT
DUSSELDORF

C O L O G N E

BREMEN
H A M B U R G

G L A S G O W

*From New York. Tourlit CIsH.
Thrift Seoion—Nov. 1to Apt. t til YOUR TRAVEL AGENT for more extra-city information. He will

give you expert help in making plans, and will get
your reservations and tickets tor no extra charge.
For additional information, send coupon belovv.

S d / V J D i / V / n ^ M / V
215 N. Michigan Ave>, Chicago T, Illinois

IP l e o t e s e n d m e l i f e r o t u r e c h e c k e d : n(hrtr Iht «t«alhtr >● EUROPE

IDISTRICT OFFICESy

Washington *Philadelphia *Clovoland
Chicogo *Detroit *Minneapolis *Lot Angolos

San Francisco ●Seatt le ●Atlanta

I E X T R A C I T I E S
N A M E .

□O S L O
□STOCKHOLM □ROME

□C0PENHA6EH

□ P A R I S

II A D D R E S S .

QPoiipeil Tipi L
SthiduU F«ld*r

l : "
STATE

J



D E N M A R K^ l a v e l A w C

v i a t & e . S W E D I S H A M E R I C A N L I N E

The M.S. KC/NGSHOtM af Langelinie Quay, Copenhagen.

T h e S w e d i s h A m e r i c a n L i n e o f f e r s t h e t r a v e l e r

t o D e n m a r k a d i r e c t s e r v i c e b e t w e e n N e w Yo r k a n d

Copenhagen by the popular M.S. STOCKHOLM. The
newly redecorated M.S. STOCKHOLM, with increased
passenger capacity, maintains direct monthly service
in each direction between New York and Copenhagen,
while the de luxe M.S. KUNGSHOLM provides a
convenient service to and from Gothenburg with
prompt rail connections between Gothenburg and
Copenhagen.

636 FIFTH AVENUE ●NEW YORK 20, N.Y.
Offices or Agents in all Principal Cities


